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Kortvélyesi Klaudia

Kor-kép

Orvendetes, hogy ebben az évben imméar harma-
dik alkalommal keriill az olvas6 kezébe az
»Esztergom és Vidéke“ cimii folyodirat, amely szi-
nes szellemi kalandozést nytjt a kiillonb6z6 mi-
fajok (beszamolok, konyvszemlék, miiforditasok,
tanulményok, koltemények) kozott. A lap irasai
irodalmi és kulturalis értékeket képviselnek. Ez-
uttal is sikeriilt a folyoirat koré gytjteni olyan
szerzOket, alkotokat, akik képesek az olvasd ré-
szére magas szinvonali miivészi élményt nytjta-
ni a tarsadalmi élet, a helyismeret, a miivel6dés
sokrétli témakorében.

Szeretnénk olyan irodalmi, miivészeti irany-
zatokkal megismertetni az olvasokat, amelyek
esetleg eddig nem jutottak el hozzajuk. Gondo-
lok itt példaul olyan cikkekre, tanulmanyokra,
irodalmi és miivészeti alkotasokra, amelyek saja-
tos regionalis kulturalis értékek hordozoi.

Mit kinalunk tehéat a folydirat legfrissebb sza-
méaban?

Folyoiratunk egyfajta kulturalis-mtivel6dési ta-
jékoztatoként szolgil. Olvasoink rendszeresen
hasznos ismereteket szerezhetnek a helyismereti és
a magyar vonatkozasu kulturalis és kozmiivel6dési
témakorokben. Tobbek kozott megtalalhaté ebben
a lapszamban Bardos Istvantol és A. Bak Pétertdl a
képzémiivészeti élet jeles képviselGi, igy Bangd

Miklos, Morvay Laszlo (1947-2004), Labik Janos
és Molnar C. Pal (1894-1981) munkassaganak
méltatasa, Surdnyi Dezs6nek a Helemba-szigetrdl
sz60l6 helytorténeti irdsa, Horvath Odon, Wernke
Bernat és Marosi Karoly kolteményei, valamint
Szulényi Maria Valéria, B. T6th Klara, Mezey Lasz-
16 Miklos és Czirok Ferenc elbeszélései. Folyoira-
tunk ezuttal is szinvonalas rajzokkal, monotipiak-
kal (Bangd Miklos), festményekkel (Bujik Agnes,
Labik Janos) és fényképfelvételekkel (Horvath
Géborné, Ruda Gabor) van gazdagon diszitve.

A nagyobb terjedelmii irasok koziil meg kell
emliteni Paul6 Eszter tanulmanyat, amelyben a
multikulturalis filozo6fia megvalosulasanak gya-
korlatat taglal)]a az orszaghatarokon beliil, tovab-
ba Szakalos Eva miivészettorténeti elemzését a
pels6cei templom XIV. szazadi falképeirdl.

A interkulturalis dialogust kivanja elGsegiteni
Matus Mészaros elbeszélése Vércse Miklos fordi-
tasaban.

Erdekes olvasmanyt kinal Ruda Géabor inter-
jaja azokkal a magyarorszagi miivészekkel, akik
négynapos tlizzomanc miihelymunkan vettek
részt a szatmarnémeti Elektrolux iizemben.

Horvath Gaborné ,Szilvia” cimi irasaban egy
Angliaba keriilt magyar holggyel val6 rendkiviili
baratsagat irja le regénybe ill6 modon.

Folyoiratunk zar6 rovata, a ,Konyhakalenda-
rium”, a hazai és a kiilhoni gasztronémia vilaga-
bol ad izelit6t.

Kivanjuk, hogy lapunk irasai gazdag szellemi
taplalékul szolgaljanak olvaséinknak!

Bango6 Miklés: Somoskéujfalui templom (monotipia)




Bardos Istvan

Bango6 Miklé6s, a miivész-
tanar

Abban, hogy varosunk a miivészetek és a miivé-
szek otthonéva valt és valhatott az elmult évsza-
zadok, évtizedek soran, nagy szerepet jatszottak
az iskolak, a képzémiivész korok és a szabadisko-
lak. Az esztergomi didkok miivészeti nevelésében
olyan jeles egyéniségek kaptak helyet, mint Ki-
ralyfalvi Kraft Karoly, a mai Szent Imre Kozépis-
kola (az egykori Bencés Gimnézium) freskdinak
alkotdja, a jeles Bajor Agost festémiivész, a Fe-
rences Gimnazium rajztanara, Heil Huba Ferenc
festémiivész, gimnaziumi tanar és masok.
Természetesen nem feledkezhetiink meg az
utodokrol, Kaposi Endrérél, Novak Lajosrdl,
Végvari 1. Janosrdl, Kollar Gyorgyrdl és mind-
azokrol, akik az Esztergomi Képzémiivész Kor
vezetOiként is meghataroz6 szerepet jatszottak
és jatszanak varosunk miivészeti életében. Ezt a
sort gazdagitja Bang6 Miklos, aki pedagogusként
és alkotomiivészként is a legfontosabb teenddi
kozott tartja szamon a kezeire bizott gyermekek
tehetségének felfedezését, kibontakoztatasat.
Bang6 Miklos a képzémiivészek, a pedagogu-
sok és diadkjai korében élvezett elismertségét te-
hetségével, kitarté6 munkajaval, valamint tanu-
lassal érdemelte ki. Miivészpalyara valo felké-
sziilését az esztergomi képzOémiivész korben
kezdte, majd Feny6 A. Endre és Tamas Ervin
iranyitasaval, a Dési Huber Istvan Korben és az
egri Tanarképzd Foiskolan folytatta. Diplomaval
a zsebében el6bb Nyergesujfalun, majd Eszter-
gomban a Tanitoképz6 Féiskola Gyakorld Isko-
lajaban helyezkedett el. A tanitas mellett szive-
sen foglalkozott a tehetséges tanulokkal, f&isko-
lai hallgatékkal. Festett, rajztdborokat vezetett.
Munkaja eredményeként tanitvanyai koziil tob-
ben léptek miivészpalyara. Elegendd, ha a teljes-
ség igénye nélkiil csak a Svédorszagban é16
Bende Eva diszlettervezd, a f6varosba koltozott
Kund Eszter textilmiivész, a dorogi gimnazium
rajztanaraként munkalkodé Mayer Eszter vagy a
grafikus Varga Zsolt, a képzémiivész Andrasko
Péter vagy a természetfotoirdl orszagosan ismert
Galyasi Géza nevét emlitjiik. Esztergom képzo-
miivészeti életében nem csak alkotomiivészként,
hanem kiallitdsrendezéként is tevékenykedik.
Tiz éven at rendezte a Sziget Galéria kiallitasait,
és ma is segiti annak m{ikodését. Nyaranta részt-
vev(je volt a Martélyi Képzémiivészeti Szabadis-
kolanak, a Sz6gyéni Nemzetkozi Képzémiivész-
tdbornak, a hajdinanasi miivésztelepeknek.
Amerre jar, keresi és megorokiti a jellegzetes

héazakat, a természet szépségeit. Képeire jellem-
z6 a latvany lirai megfogalmazasa, de jelentGsek
elvont, nonfigurativ alkotasai is. Kedvelt techni-
kainak egyike az akvarell, de kitinGek tollrajzai,
linbmetszetei és olajjal, akrillal, pasztellel ké-
sziilt alkotésai is.

Erdemes emlékezetiinkbe idézni esztergomi
témaja akvarelljeit, amelyeken megorokiti a Du-
na-partok 6szi ragyogasat, a természet mindent
elborit6 buja szin kavalkadjat, a mogottiik felsej-
16 Elményfiird6t, a Bazilikat. A ragyogd taj, az
oromteli életérzés azonban nem homalyositja el
azt az aggodalom sziilte felismerést, amely sze-
rint az ember meggondolatlan cselekedeteivel
szamtalan esetben ejtett és ejt, olykor gyogyitha-
tatlan vagy csak nehezen gyogyithato sebet a ter-
mészeti kornyezeten. Rossz gazdaként, nem mii-
veli, gondozza, 6rzi annak minden értékét, szép-
ségét, hanem rablégazdalkodasaval kizsdkma-
nyolja, tonkreteszi azt. Nem él, hanem sokszor
visszaél a rendelkezésére 4ll6 eszkozokkel.
Szennyezi a leveg6t és a vizeket, tonkreteszi er-
deit, parkjait, sétanyait, cselekedeteivel meg-
bontja az ember és a természet harmonikus kap-
csolatat. Az utébbi id6ben a természet és az em-
ber harmonikus egyiittélésének megromlasa
mellett tanti lehetiink a tarsadalom és a kozos-
ségek, a targyi és épitészeti kincsek jelene és
multja kozotti harmoénia megbomlasanak is.
Bang6 Miklos alkotéasai gondolkodésra, értékdr-
z6 cselekvésre késztetnek benniinket. Felhivjak
figyelmiinket az enyészet martalékava valo,
pusztul6 épiiletek romjaikban is lenytigozo szép-
ségére éppen gy, mint a jelentds épitészeti alko-
tasokra. Alkotasaival arra késztet benniinket,
hogy ne nyugodjunk bele a természeti és tarsa-
dalmi kornyezet tonkretételébe. Cselekedjiink a
multban és a napjainkban keletkezd értékek, a
taj) és a természeti kornyezet harmonidjanak
megteremtése, megdrzése érdekében.

A

Bang6 Miklos: Repiil6 madar (monotipia)




Horvath Odon

Fényben

Madarra valni s gondtalan
id6k iranyaba repiilni,

s mint akinek tag torka van,
szived legmélyébdl fiityiilni.

Hogy ne lehess boldogtalan,
nappal szemben csondben kiiilni
egy késziklara, mint tavaly,

s megprobalkozni, hegediilni.

A fényben fiirészteni arcod,
s egyre atszellemiiltebb szinten
sokkal szebbet, jobbat akarni,

és sorban eljatszani minden
fold feletti és ég alatti,
0si titkot hordozo6 hangot.

Ahol a lét csodas

Mindig vonzotta a vizparti rét,

a vadviraggal tarkitott vidék,

az idében megszo6lal6 harang,

a sok egymast kovetd, kusza hang,

a viz fel6l a hapogo kacsik,

az akacok, a flizfak, bodzafak
suhogasa, a kecses, lagy fiivek,
ahogyan a szél karcsu testiiket

tancoltatja az arkok szélein,
s végig a mezdk végtelenjein.
Mindig csodalta a kékl6 eget,

az érkez0 s tavozo fellegek
rajzolatat korbe keringve fent,
s a csillog6 viztiikrot idelent.

Augusztusi éj

Tenger-sotétben csillagok

fénye a mar nem lathaton keresztiil
alom-tiszta, felfoghatatlan szeszt sziir
a ténybél. En is meghalok.

Magamba nézve hallgatok.

A csillagpalya végtelenbe ferdiil;
azt latom, amit a vakok,

ha lelkiik falat tapogatjak. Csend iil

vallaimon; a mindenség beszél csak.
Egyre mélyebbrdl, egyre kozelebbrdl
arro6l, amit az évszakok

koziil ez a legmisztikusabb évszak
mesél a magat ado Oselemrdl,
a Titokrol: O én vagyok.

Késo 0szi panasz

Mar majdnem itt a semmi. Oszi kertek
haldokl6 fai faznak, malladoznak

A szineket eltiinteti a holnap,

és a sok draga illat mind-mind ellejt.

Megvéniil a nap, a nagy, biiszke herceg;
maéja beteg, tobbé nem basaskodhat.
Még van, de lassan sziirke kodbe olvad.
Lehullt, piiffedt levelek gémberednek

r6t mocsokkéa, bokornak csafolt formak
tovében, a tegnapi esGlében.
Minden ott gubbaszt a homaély 6lében.

Kimegyek a Dunahoz; ott a parton
szomoru arcom az €g felé tartom.
O nyar, miért vagy ilyen hiitlen hozzank?




Bardos Istvan

1947 — Morvay Laszl6 —
2004

Emlékezb, emlékezteté sorok égi sziiletésének
tizedik évforduldjara

Morvay Laszlé személyében arra a képzd-
miivészre emlékeziink, aki sajat szavai szerint
~mindig esztergomi”. Tiz évvel haldla utan
ideje, hogy alaposabban megismerjiik a palya-
képir6 Feledy Baldzs 4altal taldléan Gilbert

Morvay Laszl6: Hal-t4j 3. (tlizzoménc)

Bécaud-hoz hasonlé dinamikaja miivésznek az
életét.

Nagyvaradi csaladja el6bb Budapestre, majd
az 1940-es években Esztergomba koltozott. Itt
sziiletett 1947-ben Laszlo, aki a Pet6fi Sandor
Altalanos Iskolaban folytatott tanulmanyai alatt,
Kocsis Jozsef rajztanar névendékeként, ered-
ményesen szerepelt kiilonboz6 orszagos rajzver-
senyeken. A Pannonhalmi Bencés Gimnaziumi
érettségijét kovetGen miivész palyara késziilve,
1966—-1970 kozott Heil Ferenc esztergomi kép-
z6miivész korét latogatta. A kortarsmiivészettel
a csalad barati koréhez tartoz6 Dévényi Ivan
és a Keresztény Muzeumban végzett munka ré-
vén keriilt kozeli kapcsolatba.

1970-ben sikerrel felvételizett az egri tanar-
képz6 f6iskola rajz—foldrajz szakara, ahol Blasko
Janos festémiivész és a modszertanos Katona
Zoltdn stadiumai alapoztdk meg tudéisat. Ez
utébbi hatisara kezdett foglalkozni sajat rajzok-
tatoi modszertananak kidolgozasaval. Friss dip-
lomajaval, a pesterzsébeti Jozsef Attila Altalanos
Iskoladban kapott katedrat. 1986-ban, a Magyar
Képzomiivészeti Foiskolan folytatott tanul-
manyait kovet6en, megszerezte masodik diplo-
majat. Mesterei Patay Laszlo és Brada Tibor fes-
témiivészek voltak.

Sziiletésnapjan, 1974. szeptember 4-én, meg-
alapitotta a mai Morvay Laszl6 Ifjusagi és Gyer-
mek Képzémiivészeti Stadio Alapitvany jogel6d-
jét, a Gaal Imre Ifjusagi és Gyermek Képzomii-
vészeti Stadiot. Nyaranta Bajnan, Zebegényben,
Belsébarandon, Abadszalokon és méasutt taboro-
zott novendékeivel. Arra torekedett, hogy a kor
tagjai széles értelemben vett altalanos miivelt-
ségre, megalapozott miivészettorténeti tudasra
tegyenek szert, eleven kapcsolatba keriiljenek a
kor miivészegyéniségeivel.

Elérte, hogy sajat alkotasaival egyiitt, a legte-
hetségesebbek miivei is nyomdafestéket kapja-
nak kiilonb6z6 orszagos lapok, folybiratok ha-
sabjain. Miivészetpedagbgiai munkéja elismeré-
seként el6adésokat tart Japanban, az Egyesiilt
Allamokban, Olaszorszagban és Németorszag-
ban A toki6i Kodaly Intézet kiadta és évekig
hasznélta miivészetoktatdsi modszertani kony-
vét. Fekete Gyorgy meghivasara 1979—1982 ko-
zott a Budapesti Képz6- és Iparmiivészeti Szak-
kozépiskola tanara. 1982—-1995 kozott a pécsi
Janus Pannonius Egyetem Szépmiivészeti Tan-
székének egyetemi adjunktusa. Kozben néhiny
szemeszter erejéig specialis kollégiumot tart az
ELTE Tanarképzé Karan.

A ttizzomanctechnika alapvet§ mesterség-
beli tudasat Morelli Editt6l és Katay Mihalytol
tanulta. Vérbeli homo ludensként Kkiprobalta,
hogy mire jut, ha a grafika néhany klasszikusanak
alkotaséat a tlizzomanc miifajaba transzformalja. E
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jatszadozas kozben raérzett a miifajban rejlé lehe-
tOségekre, egyre tobb sajat tlizzoméancgrafikat ké-
szitett. Kiéllitott miivei hamar vevdre talaltak. Ez
is kozrejatszhatott abban, hogy minden lehet6sé-
get megragadott annak érdekében, hogy a pécsi
egyetem rajz tanszékén bevezessék a tlizzomanc-
oktatast, amit Magyarorszagon akkor még sehol
sem tanitottak. Erdemes felfigyelniink arra, hogy
ebben az id6ben hasonlokért kiizdott Rév-
Koméaromban Kopdcs Tibor is, aki a gitai Magyar
Tannyelvii Magan Szakkozépiskola tanaraként
ekkoriban dolgozta ki a tlizzomancozas oktatasa-
nak modszertanat.

Folyamatosan jelen volt a hazai, az eur6pai
kidllitotermekben. Megismerték miiveit az Egye-
siilt Allamokban, Algéridban és Japanban is.
Szamos egyéni és olykor novendékeivel is kozos
tarlata koziil most csak az esztergomiakat emli-
tem. Ezek kozé tartoznak a grafikait bemutato
1970-es, 1974-es, majd az 1977-es kiallitasok.

A legutobbi katalogusdban Gittai Istvan a
kovetkezbket irja Morvay Laszlé miivészetérdl:
~Jelképi kifejezd ereje megnott ... batran merit a
gyermekrajzok szuggesztiv erejli, népmesei vila-
gabol, magas foku technikai készségének tuda-
tdban most mar Gj grafikai kifejezésmodokat
keres. Kérdgjelekkel teli, nyugtalan vilagra lelt,
de ez a vilag az 6vé, jelen van. Hozzank szdl,
kortarsaihoz, tanit minket és tanul t6liink egy-
szerre.” A kovetkez6, 1991. évi esztergomi be-
mutatkozasanak a Balassa Balint Mizeum adott
otthont. Az Esztergomi Miivészek Céhe alapitod
tagjaként részt vett annak 1994. évi esztergomi,
majd ugyanebben az évben Rév-Komaromban
rendezett kiallitasan. 1996 februarjaban az iro-
barat Onagy Zoltan nyitotta meg elsé esztergo-
mi tlizzomanc-kidllitasat a Pet6fi iskola HID
tember 4-én a Bazilika kupolajaban lathattak
alkotasait az linneplé baratok. E napon keriilt
sor a Varszinhaz p6diuman a Szivarvany Kiado
innepi ajandékaként kiadott »Es oly ritkan,
versek, képek (1972-1997)« cimii, maga illuszt-
ralta kotet bemutatiasara. Az 1997-es esztend§
maéas szempontbdl is mérfoldké az életében. Ek-
kor alakult meg wugyanis Kecskeméten a
Tlizzomancmiivészek Magyar Tarsasaga, amely-
nek halalaig volt elnoke.

50. sziiletésnapjara késziilve az Esztergom és
Vidéke 1997. évi 9. szamanak Id6—Mi—Hely
melléklete II. évfolyama 1. szAmaban a kovetke-
z6ket irja magarol ,Egyedi grafikak, rézkarcok
és litografiak mellett mar 15 éve készitek tiizzo-
méancokat. Miveim figuralisak, klasszikus ha-
gyomanyt Oriznek, reneszansz ihletéstiek, f6leg
biblikus téméjaak, etikai problémakkal és az
emberi kapcsolatok dbrazolasaval foglalkoznak,
nem nélkiilozik a humort és a szarkazmust sem.

Morvay Laszl6: Magyarok hét nyila (vazlat)

A vonal és a szin harmoniajanak megteremté-
sén és egyénitett megjelenitésén tul a kiilonb6zo
képzémiivészeti technikdk Osszeépitésével és
megujitasaval foglalkozom.”

Egymés utan sziiletnek a sorozatai: a
,Totemek és idolok”, ,,Profan oltarok”, ,Hét bo-
szorka van”, a ,Huncut t4j”. Ezek sorat a 2003-
ban késziilt ,,Hal-t4j” zarja.

Munkassaganak méasik vonulatat a kozépiile-
tekben, koztereken elhelyezett alkotasok sora
képezi. Ezek sorat a dobogékéi BM Udiil6
1988-ban késziilt falképe nyitja. Ezt koveti az
édesanyja emlékének ajanlott Nagyvaradi
Vartemplom 1992. méjus 17-én felszentelt ol-
tar képe a versekben megénekelt édesanyanak is
emléket allit6 ,Marta mama” oltar, és a 14 nagy-
méretli zomancképbdl allo keresztat. 1993. au-

Morvay Laszl6: 1. Szent Istvan kiraly — Honalapitas
(tizzomanc, a harkanyi kettGs keresztut része)
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gusztus 20-an Harkanyban felszentelik a ket-
t6s keresztutat, amely a templom kiils§ falan
elhelyezett Krisztus keresztutja, vele szemben
pedig hatalmas terméskoveken a magyar torté-
nelemé. 1994-ben késziilt a Budapesti Rendér
Fékapitanysag Falképe, valamint a Tét
(Romania) 4j épitésii Rémai katolikus templo-
ma szamara a tlizzomanc szarnyas oltarkép
és a 14 képbdl allo keresztat. A sor 1996-
ban az Opusztaszeren felallitott 6tvenhat
tlizzoménctablat magaba foglalé ,,A magyarok
hétnyila” cimi millecentenariumi emlékmiivel
folytatédott. A mi vazlatat lokalpatriotaként ro-
vid iras kiséretében teszi kozzé 1996-ban az Esz-
tergom és Vidékében:

~A keresztény kiralyok és a keresztény ma-
gyarsag els6 varosanak is ajanlom mtivemet, —
bar némi szorongassal.

Nekem ugyanis a gyermekkor diszletei oly
szentek, hogy kozéjiik, abba a pompés térbe al-
kot6i képzeletem is csak batortalanul 1éphet.
(Azért a megbizast nem utasitanam vissza...)

Hiitlennek kellett lennem, hogy a »pogéany«
magyarsagnak is mementot allithassak, a pusz-
taba. Szovetséglink, els6 orszaglasunk szinhelyé-
re, Opusztaszerre, amely Esztergom el6tt az
utolso allomas!

Sziil6helyem szellemének nyomata ott van a
tlizzomanctablakon, a Keresztény Muzeum fé-
nyét6l nyilaim is ékesebbek, s a Vizivaros sok
szerelmes zegzuga, a sziget csobogd csondje
mind-mind bekoltoztek a képekbe.” (Id6—MG—
Hely II. évf. 1. sz. 1.)

1998-ban sziiletésnapjan, szeptember 4-én
adta be az esztergomi onkormanyzat palyazatara
késziilt, millenniumi emlékmi tervét, amellyel
alkotéi dijat nyert. 1999-ben, Héviz varos mil-
lenniumi emlékmiveként elkészitette a 6 x 4
méteres 12 tablabol allo, Szent Istvant ikonsze-
riien abrazol6 tlizzoméancképet.

2000-ben aldottak meg a nagyvaradi Evangé-
likus Ovoda részére készitett tlizzoméancokat. Ez
a tiz méter hosszi mi, Matyéas kiraly, Janos vi-
téz, Ludas Matyi és méas kozismert magyar torté-
nelmi és mesefigura révén hozza kozel a gyerme-
kekhez a magyar kultarat. A soroksari Szitas ut-
cai 6voda falan ot kakadubdl all6 sorozatot he-
lyezett el. E miivek utan visszatért a bibliai té-
makhoz. 2000—2001-ben a délvidéki Szentta-
mas felajitott temploma szamara elkészitette
a bejarat folotti ,Feltamadott a Krisztus™t, a
templombelsé ,,Ecce Homo” oltarképét és a Ke-
resztutat.

Elete utolsé éveiben késziiltek Soroksar f&te-
rét ékesit6 miivei. Harom a reforméatus templom
tornyat, a Cimer a zeneiskola homlokzatat disziti.
Utols6 nagy megrendelése az esztergomi Rudnay
Sandor Kulturalis Varosvéddé Egyesiilett6l érke-

zett. Ez Rudnay és Mindszenty biborosokat, a
Szent Koronat, Szent Istvan kiralyt, valamint
Szent Annat abrazold ot tlizzomancképbdl allo
mi elkészitésérol szolt. A Mindszenty iskola disz-
udvaran 2002-ben avattak fel a Szent Annéat ab-
razold, 130 x 250 centiméteres, 2003-ban pedig
a Szent Istvant és Szent Imrét abrazold
tlizzomancképeit. Sajnos mar nem késziilhetett
el a Rudnay és Mindszenty képe és a kozottiik
elhelyezked6 Szent Korona cimii alkotas. Az elké-
szlilt mtivekkel azonban teljesiilt Morvay Laszlé
vagya, amely szerint ,addig nem akarok meghal-
ni, amig Esztergomban nincs koztéri méivem.”
Munkéssagat 1978-ban, 1982-ben és 1986-
ban Grafikai dijjal; 1981-ben: Budapest XX.
keriiletei Miivészeinek Tavaszi Tarlata grafikai
dijjal; 1992-ben: az Algériai Miivészeti Fesztival

Sahara Grand Prix-dijaval; 1995-ben: a
Kecskeméti  Nemzetkozi  Zoméancmivészeti

Alkotételep Nagydijaval; 1998-ban: Esztergom
varos orszagos palyazata helyi millenniumi
emlékm{ megalkotasara Alkotoi-dijaval; 2000-
ben: a Szent Korona a Kortars Zomancmiivé-
szetben Nagydijaval ismerték el.

Tagjai kozé valasztotta a Magyar Alkotomii-
vészek Orszagos Egyesiilete, a Magyar Illusztra-
torok Tarsasaga, a Magyar Grafikusmiivészek
Szovetsége, az Esztergomi Miivészek Céhe.
1997—2004 kozott tagja és elnoke a Tlizzoméanc-
mivészek Magyar Tarsasaganak. Alapitdja a
Gaal Imre Ifjusagi és Gyermek Képzomiivészeti
Stadiojanak.

Méltan sorolhatjuk 6t Esztergom olyan sza-
mon tartott miivészeinek soraba, mint tobbek
kozott Bajor Agost, Einczinger Ferenc, Holld
Kornél, Pirchala Imre, Scheiber Hug6. Tenniink
kell azért, hogy 2017-ben esedékes 70. sziiletés-
napjan, munkassagahoz méltd, nagyszabasu ki-
allitassal emlékezzen meg rola a varos.

Morvay Laszl6 portré, szoborral




Wernke Bernat

Nagyfalusi Tibor
emlékének

talan, majd valamikor az évad
novemberének vége felé, mikor
mar alkonyba remegtette sovany
sugaras lejtését az Osz,
paraittasul6
leplén... és

nem legeltetik mar arcokra a
sovények, lobogtatva langyaikat
lehel§ szellGiket,

naplementére,
lelkekbe mélyiil6

rezzenetiikben... hanem

dermetegbe 6rjongenek
ki bel6liik gornyetegbe olvadt
leveleik, mik még markoljak
Oket tarto

gallyaikat, hol
kod terhelte tet6k
hazai kovetik, érik utol az
arra keriil6k 6sszeszoritott
arclebenyeit... és az
ott varakozok, szalling6zon
neszel6 homlokéan, pillak
harangozoba hasadnak, 6ml6be

Hoztedok. -

fordulé suttogasokkal,

odalapultan, kinyildsok

apadhatatlan kapuja
orman...

sziirkiiletre...
cserjésekbdl kihalvanyulva —
madarfészkek kihtilé
arvan, alakjukat vesztetten,
sotétbe
olvadva, szomoraan
varjak, sodrodo
atkeléssel, a feszesed§
hiivosbdl valo, a majd
szélesdé tavasz,
rajuk

tarulkozasat

mikor alabbhagyottan, de azért
utolsot olel a szél —

délnyugati szegélyén... és
sodorja még elfogyo
szalait az estnek, hol
szomjazo litemek
teriilnek... csticsosodd
kibontakozas ez, hivogaton
latjuk Gjra... felejthetetlen —
konyvtarba ki-be jarva...
ahogy orokre visszahull
rank, délceg tartasa, Gszes
haja kisérte

ringatasban

Bang6 Miklos: Haztet6k (filctoll)




Suranyi Dezs6

Némethi Maria (1960-1988) emlékére

Zatonysziget a nagy Duna
medrében

Egy kozépkori gyiimolcsos élettorténete

A Garam torkolatanal két — tavolabb tobb sziget
is talalhat6 a Dunaban. Helemba szigete a torko-
lattol kb. 3 km-re talalhato, a 1713—1711 fkm ko-
zott. 1500 m hosszi, 80-200 m széles zatonyszi-
get, magas vizallaskor kb. 2/3 a viz ala keriil, te-
riilete 16,8514 hektar. A nyugati végét sziintelen
rombolja a gyors aramlas, ezért sarkantytzassal
er¢sitették meg. A Nagymarosi vizlépcs6 meg-
épiilésével azonban eltiint volna a sziget, amely a
Duna egyetlen sziirke gém telepe és bakcso6 fész-
kel6 helye is.

Helemba szigetét igy irja le a régész: ,Ez a
folddarab kozigazgatasilag Esztergomhoz tarto-
zik, foldrajzilag a Visegradi-hegység északnyugati
nyudlvanya (Szaméar-hegy) és a Borzsony Szlova-
kiaba keriilt része (Helembai-, vagy Kovacspata-
ki-hegység, szlovakul Burda) kozotti medertagu-
latban helyezkedik el, két masik szigettel egytitt.
A Fogarasi- (Dédai-, vagy Szent Maria-) sziget
mar részben 6sszendtt a jobboldali parttal, mig a
fiatal Torpe-sziget még alacsony vizallasnal is
csak csonakkal kozelithet§ meg. Helemba-sziget
elnevezése a szomszédos falu nevébdl szarmazik,
az pedig a német Hellenbach (fényes patak) szo-
bol ered.” Helemba val6szini kialakulasa és léte

a legutolso eljegesedést kovetd évezredre tehetd,
de a klimavéltozasok és a torténelem mozgalmas
volta ellenére mégis batorsagot adott egy-egy ki-
sebb kozosségnek, hogy a folyd nagy halbGsége és
iszapos talajanak gazdagsaga miatt megteleped-
jen rajta. Helemba torténete legalabb annyira
mozgalmas, mint természettorténete.
*

A Helemba meglehetdsen régota ismert sziget a
Dunéan, a régészeti emlékek szerint mar az Gs-
korban lakott volt! A “20-as években Brenner
Ferenc Oskori leletekrdl szamolt be, ennek elle-
nére nem tulajdonitottak nagyobb jelent6séget
neki. 1931-ben tisztazatlan koriilmények kozott
a szinte tulajdonosként cselekvé bérl6 nagy ka-
rokat okozott a régészeti emlékekben. 1937-ben
Horvath A. Janos nagymarosi tanité kozépkori
romokra bukkant a sziget keleti végénél. A tani-
to és a régészek jovoltabol diszes bronzlemezek,
freskotoredékek keriiltek a Nemzeti Muzeum-
ba; Balogh Albin és Zolnay Laszl6 rdadésul a
torténeti forrasok alapjan az esztergomi érsek
nyaral6jarol is hirt adott. A megvaltozott or-
szaghatarok folytan viszonylag konnyen lato-
gathat6 lett a sziget a "30-as évek végétol. A
Hont varmegyei Helemba telepiilés népe bizony
a szorgos kartételben nagyon kivette a részét!
Nevezett falubeliek kvaderkoveket, sirokban
nyugvo csontvazakat talaltak, és ki tudja, mi-
lyen mellékleteket vittek el.

1958-ban modszeres régészeti terepbejaras
tortént a szigeten, és feltaras alkalméval kés6
neolit kori zselizi, valamint Kr. e. 9. szizadi, va-
gyis a hatvani kultirahoz tartoz6 cseréptoredé-
kek, foldbe mélyitett hazhelyek, hulladékgodrok
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Helemba-sziget foldrajzi kornyezete (Kovalovszki 1993: 273)
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A sziget mai képe a déli oldalrol
(Selmeczi Kovacs Adam fotoja)

és emberi csontok keriiltek el6 (Trogmayer Ottd
1968, Zolnay 1977 és 1983; valamint Kovalovszki
Julia 1993 munkajanak felhasznalasaval). Ké-
s6bb Zolnay Laszl6 és Kalicz Nandor terepbeja-
rasai soran 1959-ben kora vaskori leletek is el6-
keriiltek. Ha visszatekintiink a kornyék klimati-
kus multjara, Helemba szigetén szarazabb perio-
dusban keletkeztek e telepiilések, amikor a Duna
vizhozama valészintileg joval kisebb volt, arvizek
is ritkdbban fenyegettek, és konnyen lehetett a
szigetre eljutni. De csapadékosabb iddszakok-
ban, amikor megnétt a Duna vizhozama, az 6s-
kori telepek elnéptelenedtek, vagy el is tiintek a
szigeti artérrél (Horvath Anik6 2002).

A torténeti-klimatolégusok szerint a rémai
jelenléttdl a népvandorlas koraig meleg és szaraz
periodus uralkodott, a romai épitmények 1-2 m-
rel alacsonyabb vizszintet jeleztek ott, ahol nap-
jainkban a medermélyiilés ellenére is rendszere-
sek az elontések. A sziget a Valentinianus-kor
hatarer6ditési munkalatai idején szervesen bele-
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Helemba szigete Lazar deak térképén (1514 koriil).
http://dunaiszigetek.blogspot.hu/2012/09/robert-
ersek-barackfai-globalis.html

illeszkedett a Romai Birodalom pannoniai pro-
vincidinak  védelmi rendszerébe (Ripa
Pannonica). A helembai (talan inkabb a kozség
szomszédsagaban 1évs) és szobi Grtornyok fon-
tos figyel6pontok voltak / lehettek a vizi 1t ellen-
Orzésére; a régészek romai kori leletet ugyanis
nem talaltak a szigeten. A népvandorlas koratol
pedig egészen a honfoglalas koraig, hlivosebb és
nedvesebb klima uralkodott, stratégiai szerepe
bizonyéara lecsokkent.
*

Az 1138. évi okmany nem irt a szigetrol, els6 em-
litése 11, Andrés kiraly (1205-1235) oklevelébdl
ismert. Ime a szigora jogi szankciokat tartalma-
z6 irat vonatkozo6 részlete. ,Mi Andras, Isten ke-
gyelmébdol Magyarorszag kiralya tudomasara
hozzuk mindenkinek ki jelen iratot megtekinti,
hogy azok koziil barki, aki a Dunan — akar fel-
felé, akar lefelé — hajézva Robert esztergomi
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Ma szinte athatolhatatlan vadsz6l6 lidnos fliz-nyar
ligeterdd. http://www.helemba.hu/
http://dunaiszigetek.blogspot.hu/2012/09/robert-
ersek-barackfai-globalis.html

érsek gyiimolcsosébol, mely azon szigeten van,
ahol az érseki nyari palota talalhaté, s melyet
Helemba-szigetnek (Helumbazygeth) neveznek,
s a masik szigetrél, melyet Szent Maria-
szigetnek (Scenthmariazygethe) hivunk, szénat
eltulajdonit — és ha rajtakapjak oket, mint tol-
vajok és rablok veszejtsék el életiiket. S e dolog
egyértelmii és hathatos biztositékaul nehogy
valaki a tudatlansagra hivatkozzék, a rendelke-
zés aldl kivonassa magat, a Duna kikotdjében
meghatarozott helyeken és tereken nyilvanosan
ki kivanjuk (rendeletiinket) hirdetni. Kelt, Piin-
késd negyedik napjan az Ur megtestesiilésének
MCCXXXIIII esztendejében.” (Kovalovszki Julia
1993 nyoman)

Az 1234. janius 18-4n kiadott kiralyi oklevél
gylimolesosrol tesz emlitést, a Szent Maria-szigeten
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Szinte Helemba élni akarasat szimbolizalja az oreg fiiz.
http://dunaiszigetek.blogspot.hu/2012/09/robert-
ersek-barackfai-globalis.html

pedig szénatermd rétrél tudositott. Az esztergomi
érsek birtokai a szigeten szigoru védelmet élveztek
— kiralyi kegybdl, s6t Zolnay Laszl6 és Kovalovszki
Jualia egyarant feltételezte, hogy II. Andras kiraly
utan, 1270. jalius 26-an V. Istvan (1270-1272) is
vendégeskedett a szigeten (in insula Helemba) az

A nyugati csiicskot készoras erdsiti.
http://dunaiszigetek.blogspot.hu/2012/09/robert-
ersek-barackfai-globalis.html

érseknél. A Helemba-szigeti asatas tulajdonképpen
az oklevél hitelesitésére is szolgalhatott volna, bar
nem ez volt a munkalatok célja.

Mint mar emlitettiik, az 1958. évi terepszemle
(amelyben, kideriilt, Méri Istvan is részt vett)

utan, 1959 augusztusaban végezték a feltarasokat,
s megtalaltak a kiralyi oklevélben szerepld érseki
nyaral6t, valamint egy kisebb templom alapfalait.
A sziget legmagasabb részén, 1937-ben még latha-
t6 volt a 4,6 x 4,2 m hajoju és 2,1 x 2,5 m-s szen-
télyrészbol all6 Arpad-kori templom alapfala is.
Ezt kés6bb a sziget tulajdonosa vagy bérlGje (?)
elbanyaszta, mert egy tanyaépiilethez hasznélta
fel. A régészek 1959-ben mégis egy harangtoredé-
ket és egy kormeneti keresztet talaltak a tormelé-
kek alatt. A kis templom koriil nagyobb temet6
helyezkedett el, 146, zomében 13. szazadi sirral,
noha a szigeten nem volt bizonyithatéan alland6
telepiilés abbdl a korbol. Gyanithatd, hogy ide a
szemkozti parton 1évé Helemba falu lakoéi vagy az
érseki birtok szolganépe is temetkezhetett.

Az alapozasnal épségben megmaradtak az ér-
seki nyéri lak 18,5 x 6 m, egyetlen helyiségbdl &l-
16, de tobb szintes épiilet alapfalai. Epitési id6-
pontjarél nem maradt semmiféle feljegyzés. Vi-
szont az Gskori telepek feltarasakor, a humuszos
réteg alatt egymastdl 2,5 x 0,8 m-es térallasban
beasasokra bukkantak; a godrok sorokat alkottak,
kovetve az érseki nyaral6 falainak nyomvonalat.
Trogmayer Ott6 régész szerint itt allhatott az
Angliabol vagy Liittich-b&l (Liége, Belgium) —
Limoges-i eredete is felmeriilt — szarmazo, az ok-
levélben is emlitett Robert érsek (6 1239-ig élt)
gyiimolcsoskertje. A talajban kinyert pollenek
vizsgélata arra utalt, hogy ott 800 évvel ezel6tt
Mihaltz Isvanné szerint 6szibarackfak allhattak, a
vizsgélati eredmények nem teljesen megerdsithe-
ték; valdszintibb, hogy a pollenek a 20. szazadi
gyiimolcsosbdl  szarmazhattak. Zolnay Laszlo
minden, a Helemba-sziget gyiimolcsosére vonat-
kozo6 irasdban almafakrol beszél...

A Karpat-medencében akkoriban nagy ritka-
sagnak szamitott a gall barack, mert csak akkor-
bél. Igaz, a 13. szazadban viszont mar léteztek
kereskedelmi faiskolak is (f6leg Franciaorszag-
ban), ahonnan Roébert érsek beszereztethette a
gylimolcsfakat (6szibarack?). Batran honosithat-
ta ezt a gytimolesfajt, mert igencsak enyhe id6ja-
ras uralkodott a Karpat-medencében — vélték

II. Andras oklevelének részlete (1234. jun. 18.).
http://www.szeretgom.hu/content/71143-a-helemba-sziget-elso-emlitese
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tobben. De talan mégsem az artéren kezdte az
Oszibarack a ,karrierjét”, inkabb az érseknek egy
masik, szarazfoldi nyaraldja, kertje valamelyik-
ében... Még az érsek halala utani évben is meleg

A kozépkori templom alapozasanak arka
(Kovalovszki 1993: 276)

volt a K&rpat-medencében; pl. 1240 telén kivi-
ragzott tobbfelé a sargabarack, amely bizonyit6
ereji adat (SD adatgytijtése). Az esztergomi ér-
sek Romaban is nagy befolyassal rendelkezé f6-
papnak szamitott, megfordult Kuméaniaban is,
Milkéban piispokséget szervezett. Mindez arra
utal, hogy kora politikai, gazdasagi életében
nagy befolyassal birt, igy konnyen megtehette
ritka gytimolcsfajtak behozatalat is.
*

Viszont a 15. szazad masodik felében egyre heve-
sebb vulkanikus tevékenység kezdddott Izlan-

Robert érsek nyari lakjanak meghagyott tanafalai
(Kovalovszki 1993: 279)

don; ennek kovetkeztében a napsugarzas gyen-
gén érvényesiilt. Hidegebb, nagy havazasokkal
jaré és hosszabb telek jellemezték az Gj korsza-
kot, melyek az évek soran novembertdl egészen
marciusig tartottak. A valtozasok egyik draszti-
kus bizonyitéka volt a Dunan valaha feljegyzett
legnagyobb arviz is, amely 1501-ben ugyan csak
10 napig pusztitott Nagyboldogasszony napja
t4jan, am bécsi hidrologiai adatok szerint, ez
mintegy masfél méterrel haladta meg a 2002.
évi nagy arvizet is!

Magatol értet6dd, hogy az arvizek komoly ka-
rokat okoztak j6 néhany esetben a szigeten. A
feljegyzések szerint 1520-1523 kozott Tomori
Pal (1475 koriil-1526) még kertészkedett az ér-
seki kertekben, talan jart a Robert érsek épittette
nyaraloban is, ami ekkor még allhatott. (Itt azért
megemlithetjiik, hogy az érsek nem innen indult
hadba a torok ellen 1526-ban a végzetes mohécsi
csatamezlre!) De az érsek kertészkedd passzidja,
ami abban a korban nem szamitott ritkasagnak,
kutatasaink szerint egészen az Anjou-kortol
kezdve nagyon jellemzé6 elfoglaltsagnak szami-
tott. Szerémi Gyorgy (1490 koriil-1548 utan)
miivében megemliti (Epistola de perditione
Regni Hungarorum): ,....Amikor beléptem Esz-
tergomban a kolostorba, ahol 6 lakott, kérdezték
a testvérek, kihez jottem. Mondtam: Tomori Pal-
hoz jottem... Es amidén beléptem a baritok
kertjébe, akkor kapalt a hiivelyesek vetésére.
Hogy meglatott engem, nyomban eldobta a ka-
pat kezébdl és hozzam jott..”

Ebben az id6ben késziilt el Lazar dedk
(életrajzi adatai ismeretlenek) térképe, melyen a
sziget is szerepel. Mint érseki titkar — feltételez-
hetd, hogy Bakocz Tamas érsek sziikebb kornye-
zetéhez tartozott, és személyesen is bejarhatta a
szigetet. A régész-torténészek feltételezik, hogy a
Helemba-szigeti gylimolcsos, a nyari lak, vala-
mint a templom pusztuldsa legkésébb a torok
hodoltsag elejére tehetd, de a torok haborak hul-
lamzo6 frontvonaldnak kozelsége csak az egyik
tényez6. A maésik a klimavaltozas elGidézte el-
vandorléas, amely szintén hozzajarult Helemba
elnéptelenedéséhez. A sziget 1599. oktdber 5-én
diploméciai esemény szintere is volt. A magyar
kiralyi kovet, Palffy Miklos esztergomi varkapi-
tany — Kutassy Janos esztergomi érsek és Petz
Bertalan udvari tanacsos részvételével — targya-
l6asztalhoz iilt ITII. Mehmet torok szultan alatt-
valojaval, Murat torok pasaval, a budai begler-
béggel. A Porta kiilonos ajanlatot tett a kiralyi
kovetnek: ,cserélnék el a tavaly (1596) torok
kézre keriilt Eger varat a par éve (1595) magya-
rok elfoglalta Esztergommal!” Talan Esztergom
és Buda kozott a Helemba-szigetet talaltak a fe-
lek kell6képp alkalmasnak és biztonsagos hely-
nek. A cserébdl aztin nem lett semmi, s6t Esz-

2014 /3 EszTERGOM Es VIDEKE Il




tergom is torok kézre keriilt 1605-ben; a
Helemba-szigeti kastély ekkortajt leégett. Mint
az egyik beszadmolobol megtudhatd, a régészek
az liszkos réteg alatt egy horihorgas, két méter-
nél is magasabb vitéz csontvazat talaltak, talan &
lehetett a sziget utols6 véddje.

*

Allt tehat a szigeten templom, és volt temet&je
is, a legmagasabb részen feltartdk a templom
maradvanyait és az érseki nyaralohazat. De az
igazdn nagy pusztitds 1938-ban torténhetett,
mert a nagymarosi tanitdé és a régészek még
mindent rendben talaltak, de a Szentévben
(1938-ban!), talan, mert kevés figyelmet kapott a
sziget, eljelentéktelenedett. 70-80 cm mély ala-
pon a 80 cm vastag falakat elbontottik, a kva-
derkoveket a kozottiik 1évo téglakkal mind elvit-
ték. A szentélybeli kovek egy részén fekete, kék,
barna, zold és voros festés nyomai latszottak, és
akadtak mivesen faragott kévek is. A temetGt
kevésbé dultak szét, a sirok kozotti részek talaja-
ban két, 13. szazadi eziist dénart talaltak, de ez
kevés volt — a bolygatottsdg miatt nem lehetett
meghatarozni az elsé temetkezések id6pontjat.

A 16. szazadban nemcsak a haborus cselek-
mények, hanem a bekovetkezett birtokmegosz-
tds miatt a parton lévé falu kiilon templomot
épitett maganak, s a szigeti templom elveszitette
jelentGségét. Helemba falunak a temploma vi-
szont a torok id6kben mégis elpusztult, és a szi-
get kis temploménak a sorsa teljes egészében
ismeretlen. A talalt kegytargyak, bronzlemez t6-
redékek mellett érdekes a halottak csontjainak
kor, nem szerinti Osszetétele is. A koporsos te-
metés itt altalanos volt, a tetemek hanyatt fek-
tetve keriiltek a koporsoba, a helyzetiik a régé-
szek feltételezése szerint arra utal, hogy halaszok
lehettek. A nagyszamu csontvaz kozott a lelGhely
még megégett csontokat, vorosre égetett fala
sirgodrot és csonkolt testli személyek maradva-
nyait tartalmazta — ez éppenséggel az elhunytak
halasz voltat latszik cafolni. Habortikat megjart
emberekre utal szamos sir halottja, de beszamol-
tak a régészek gyermeksirok létezésérdl is. Azzal
zarhatod le a kérdés, hogy vegyesen temetkeztek
ide: szolganép, szabadok — halaszok és katonak,
talan csaladostul. Wenger Sandor pedig elvégez-
te a csontleletek embertani vizsgalatat, sajnos a
mai modern, molekularis genetikai elemzésekre
nem keriilhetett még sor.

Hosszt idore a feledtetés” nem is volt szik-
séges, magatol értetédéen — megsziint a sziget
iranti érdekl6dés. 1826-ban a Duna kartografu-
sai mar a sziget nevét is elfelejtették, térképlap-
jaikra a Duna-sziget elnevezés keriilt. MindGssze
egyetlen megjegyzést fliztek mellé: ,ganz
iiberschwimmt” — az arvizek rendszeresen elon-
tik. Ezen nem lehet meglepddni, mert a 18-19.

Talan az arteret tlir6 kozépkori almafajta a
Ponyik lehetett

T

Ponyik almafa (a Bolyaiak sirjan, Marosvasarhelyen).
members.iif.hu/visontay/ponticulus/rovatok/limes/
ponyik-alma.html

Gylimolcsei terméfan.
http://barnaesfiai.hu/noveny/ponyik-alma

szazadtol ismét hiivosebb, csapadékosabb és ar-
vizes évtizedek kovetkeztek. Es sajnos, a nagy
vizek azdta is gyakran elontik. Trianon utan pe-
dig azon mult a hovatartozasa, hogy a hajozo
utvonal melyik oldalan fekiidt. Az 1850 koriili
haj6zasi térkép még mindkét folydagat hajozha-
tonak jelolte (ami intenziv medervaltozasokra és
a hajok méretének valtozasara egyarant utalhat),
de 1923-ban, amikor a hatarkijelol6k ide is meg-
érkeztek, az északi ag valt f6agga, igy a sziget
Magyarorszaghoz kertilt.

*

Az érseki nyaral6 maradvanyatol nyugat felé,
attol kb. 140 m-re az Gskori telepiilés feltarasara
kiasott szelvényben, majdnem négyzethalos
rendben — egymastdl 2,5 m tavolsagban godro-
ket talalt Trogmayer Ott6 és Méri Istvan régész.
Ezek a godrok belevagodtak az Gskori telepiilés
rétegeibe. A beszamol6 szerint a lekerekitett sar-
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ka godrok 50-60 cm mélységben mutatkoztak
meg legjobban. A godrok talaja iszapolédott volt,
ami egyértelmtien utalt valaha odaiiltetett fakra.
De talaltak sokkal nagyobb sorkozii godroket is,
amelyeket 1931-ben ashattak — Horvath A. Ja-
nos jelentése szerint, de nézetiink szerint ezek
sokkal késbbbiek, és valoszintileg a zavart ez
okozta a archeo-palinologai vizsgalatokban.

A gytimolesfak gyokérmaradvanyai csak nyo-
mokban voltak megfigyelhet6k, ami azért megle-
p6, mert volt olyan hiradds méas szerz6knél —
eltérd, pl. hogy égett, valojaban szenesedett fa-
tuskokat is talaltak volna, igaz, kormeghatarozas
nélkiil emlitve. A 12—14. szazadbo6l mar némi in-
formécioink vannak ugyan az akkori id6k gyti-
molcstermesztésérdl, de xilotomiai és palinolo-
giai adatok és eredmények hianyaban csak felté-
telezéseink lehetnek a gyiimolesos fajarol-
fajairdl. Valoszintileg az érsek németalfoldi szar-
mazasa révén nyugat-eurdpai fajtakat hozatha-
tott a szigetre is. Eppen ezért Helemba adottsa-
gai kevéssé lehettek akkor alkalmasak a gall ba-
rack termesztésére, sokkal inkabb gondolhatunk
almara, szilvara, esetleg diora, kortére — elsGsor-
ban a sziget artéri jellege miatt (v0. a mai napig
a Tisza és a Duna artéri gytimolcsoseivel).

Amennyire 6rvendetes, hogy a Helemba-sziget
megmaradt a 20. szazadban, itt lenne az ideje,
hogy botanikai, torténeti-6kologiai, torténeti for-
ras és ismételt régészeti kutatasok folyjanak ismét
a szigeten. Ugyanis a véletlenek kinalta lehetGsé-

gek a gylimolcskultirank kozépkori helyzetére
egyediilalloan értékes adalékokkal szolgalhatnak,
ha az emlitett interdiszciplinaris kutatasokban a
torténelmi viharok dalasait, a Duna kedvezGtlen
vizjarasait, valamint a két vilaghabora kozotti és
az 1945 utani kapzsisag kovetkezményeit mar
nem is lehetséges kikiiszobolni.
*

Az Arpad-korban a sziget tijhasznalata gyii-
molcsosre utalt, majd késébb — a torok id6ktél
kezdve — kaszaloként hasznositottak egészen a
I1. vilaghaboruat kovetd id6kig. Mara az artéri
erdovel kortilolelt legel6n fél-legalisan nyara-
16k épiiltek, mignem 2009 méajusaban azokat
az Esztergomi Onkorméanyzat felmondta. Ma a
Dunakanyar kapujaban a Garam torkolata ko-
zeli zatonybol sziiletett Helemba-szigeten bu-
ja, artéri erddség talalhato (Liege-i) Robert
érsek viragzo gylimolcsose helyén. A kozel- és
régmult nyomai megmaradtak a szigeten, még
all néhany nyaral6 maradvanya, valamint egy
kékereszt a sziget belsejében, tovabba telekha-
tarokat jelzo tablak, lebontott stégek, valamint
az arviz altal partra vetett b6jak emlékeztet-
nek a 20. szdzad méasodik felére. Meg a furcsa
sbarati kapcsolat” a magyarok és csehszlovak-
ok kozott, hiszen kiilon engedéllyel is csak 50
m-re lehetett a partoktoél eltdvolodni. Helemba
szigetén kikotni, horgaszni, tdborozni is tilos
volt, s6t atkidltani sem lehetett a talparton
él6knek. Bizonyara a ’45 utani kitelepitések
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emléke élénken élt még az emberekben, de
talan a hatosagokban is...

Az ismétl6do arvizek nyomai sziirke savot és
a flizfak torzsén gyokérbajuszt hagytak, de a vas-
tagabb gyokerek sajatos formakat fejlesztettek.
Az euro6pai és amerikai vadsz6l6k, csalanos vagy
éppen buja gyepek, sziirke gém és bakcso fész-
kek tomegei uraljak ma a szigetet. Vélhetéen, ha
az arvizek (természeti) és masféle dalasok elke-
riilték volna a Helemba-szigetet — hosszabb id6-
szak talajmintai inkabb vizsgalhatok lennének,
és bizonyosan egy vegyes faji allomanyu régi
gyiimolesost tudtak volna rekonstrualni. A
Kovalovszki-féle tanulmany e fajok jelenlétét
emliti: szilva, alma, korte, Gszibarack, szelid-
gesztenye, pirosribiszke (?) — de inkabb feketeri-
biszke volt jellemz6 a Duna mentére. Barmilyen
allaspontra is helyezkediink, vitathatatlan, a
Helemba-sziget a Nagymarosi vizlépcs6t meg-
uszta, talan az ember okozta tovabbi rongalaso-
kat is — de az még nem vilagos, hogy a természet
miként fogja formalni, atalakitani ezt a zatony-
szigetet, amit mar Lippay Janos is emlit egyik
munkéajiban.

KG6kereszt (1940 koriil) mar sz6él6indakkal korbefonva.
https://www.szeretgom.hu/content/71143-a-
helemba-sziget-elso-emlitese

Horvath Odon
A vizi tuindér

A holdfényben hiz, vonz gyonyoriiséged.
Eziistszalt halodban foglyul ejtesz;
hinarok kozé, kagyloagyra fektetsz.
Merész ajakkal csokolgatsz, én téged;

gy zuhanunk dlomba mind a ketten.
Almunk elvisz viz-kastélyod kertjébe,
ahol a kristalytiszta vilag mélye
sarjado szerelmiink jelképe, testem

buborékokbdl himzett sirkamraja,
ahol létiink éteri valosaga
boldog viragoktdl, halaktol ékes.

Ott lebegsz kozottiik; uszonyod fényes
pikkelyein a holdvilag szikrazik.
Nézlek, csodallak hajnal hasadasig.

Ahitat

Titkoktol illatozo erd6 mélyén
orok forrasviz valaszol a csondnek,
Ott iilok, eldbrandozom a foldnek
megkozelithetetlen teljességén.

Mindig elamulok a gyonyoroknek
végtelen alaktl megjelenésén,

a szépség részleteinek osszképén.
Szemembd] kicsordul6 6romkoénnyek

jelzik, mit nytjt ma szdmomra e latvany.
A fény ragyogasatol félig kaban
nézek bele a csorgedezd vizbe.

Mintha valami elvarazsolt volna,
iméba kezdek. Halkan séhajtozva,
a megfoghatatlanhoz kozelitve.
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Szulényi Maria Valéria
A siraly

Nem, kedves Olvaso, itt nem A. P. Csehov azo-
nos cimd draméajaroél lesz sz6, még csak nem is
Ady Endrérdl, aki ,,Az anyam és én” cim{i megra-
z6 versében pacsirta-alcas siralynak nevezte ma-
gat. Csak egy egyszerli, masfél centiméter nagy-
sagu, favott iivegbdl késziilt kis madaralakzatroél
irok, amely merev tekintettel néz ram fekete
pont szemeivel, ha kinyitom konyvszekrényem
livegajtajat, és a lexikonok valamelyik kotete
utan nyualok. Egy évekkel ezel6tt tortént ese-
ményt idéz fel emlékeimben ez a kis disztargy.

Nagyon tudom élvezni a parkanyi Simon-
Juda vasart. Foleg a sétaloutca kézmives és
iparmiivészeti kinalatat. Ilyenkor egyediil szere-
tek nézelédni, racsodalkozni egy-egy arucikkre,
ameddig nekem tetszik. Nem kell alkalmazkod-
nom baratnéim nogatasihoz, megjegyzéséhez,
hogy:

— Ugyan mar, mit tudsz ezen annyit nézni?!

Bamulom az iigyes fafaragot, aki szinte csip-
keszerti maty6 vagy kalocsai népi motivumokat
vés a sima deszkalapra, megnézem a nemezké-
szit§ asszonyt, amint a szappanos vizbe marto-
gatva veregeti a birkagyapjuit, csodélatos szini
és formaju dolgokat varazsol eld a latszolag egy-
szerlinek tin6 anyagbdl. Erdekes, filigran mun-
ka a gyongyfiizés is, no meg a szalmabol fonott
kis diszek készitése karacsonyi vagy akar nemze-
ti motivumokkal. A kukoricacsuhébol késziilt
targyak is készitGjiik kéziigyességét dicsérik, és
akkor még nem szoltam a sok szép kalotaszegi,
sarkozi és irasos mintaju himzéssel késziilt teri-
torol, diszparnaroél, amelyeket f6leg erdélyi nem-
zettarsaink arulnak. A bérdiszmiivesek munkai
is dicséretet, elismerést érdemelnek, mégis en-
gem most egészen mas ragadott meg. Egy iiveg-
favé fiatal holgy, aki tivegpalcikat tartott tiiz fe-
lett, és gyakorlott kézligyességgel a legkiillonbo-
z6bb formakat hozta létre szemem lattara az
tivegmasszabol. Volt ott 6zike meg elefant, kis
héziké meg virag, kosarka meg bohoc, hadd ne
soroljam tovabb. A kinalt &ru sorba volt rakva,
s6t polcokra is allitva. A legfels6 polcon néi figu-
rak sorakoztak, mind attetszé tivegbdl. Hossza
ruhéikban a szizadforduldé divatjat idézték. Az
egyik figura széles karimaj kalapot viselt, ame-
lyet egy rézsabimbé diszitett, ugyanilyen rozsa-
szinl ro6zsakbdl csokrot tartott a kezében. A méa-
sikban csipke napernydje volt, pérazon kiskutyat
vezetett. A tobbi is hasonl6 stilusi volt, mignem
megakadt a szemem a legkecsesebben. Ez itt va-
l6sagos Illényi Katica, mondtam magamban,
amint a szobrocskara néztem. Szép, karcsu ter-

metli, hosszii csipkeruhat, mérsékelten dekol-
talt, de sokat sejtet§ oOltozéket viselt. A haja
kontyba fésiilve és hegediilt. Szinte hallottam a
Monti csardast, amelyet egy alkalommal Illényi
Katica virtuo6z el6adasaban is élvezhettem a tévé
jovoltabol. Addig néztem a kis szobrot és gondo-
latban atéltem a zenét, mig arra az elhatarozasra
jutottam, hogy megveszem. Az iivegfuvo fiatal
holgy mellett a pultnal valoszintileg az édesanyja
allhatott, aki az iizletet bonyolitotta. Rakérdez-
tem a szobor arara.

— Huszonkét eur6 — mondta.

Mivel vasarban vagyunk, megkockaztattam a
kérdést, nem kaphatnék-e ra engedményt. Els6
szora leengedett az ardbol két eurtt, bar igy,
mondta, nincs rajta semmi nyereség. Igy hat at-
nyudjtottam a hiszast, mire valami megesorrent
mellettem. Leesett a pultrél egy kis iivegpoharka
és darabokra tort. Négy euroba keriilt. Szabad-
koztam, hogy én nem nyultam hozza, de nem allt
mellettem a pult el6tt senki rajtam kiviil, és még
csak szell6 sem rebbent, ami leverhette volna.
Mitdl esett hat le? Végiil is talan pelerinem bd
ujja vagy a vallamra akasztott taska volt az oka?
Ma sem tudom. A kodmont visel§, kimondottan
csinos arcu elarusitoné nem nézett ram harago-
san. Megtorténik ilyesmi, mondogatta sajnalkoz-
va. Sokszorosan elnézést kérve tavoztam.

Otthon beallitottam poharszekrényembe
LI11ényi Katicat”, kicsit még gyonyorkodtem ben-
ne, majd visszaindultam a varosba esti misére.
Id6mbdl kitelik. Hacsak tehetem, eljarok megko-
szonni a napot, az oromoket és kudarcokat, le-
rakni napom terheit és er6t kérni a holnaphoz. A
templomba vezet6 utam az tivegfavos holgy sat-
ra mellett vezetett el. Egy hirtelen tamadt gon-
dolat folytan odamentem a pulthoz és adtam ne-
ki két eurot, hogy legalabb a felét megtéritsem az
okozott karnak. Az elarusitoné meglep6dott raj-
ta, mert nem kérte, hogy ezt tegyem. Nagyon
szépen koszonom, mondta mosolyogva. A temp-
lomban leiiltem a szokott helyemre, de beliilr6l
megszolitott egy hang: ,Tonkrementél volna t6-
le, ha az egész arat megfizeted?” Igy hat mise
végeztével visszamentem a mar ismerds holgy-
hoz, és odaadtam neki a masik két euroét is,
mondvan, hogy 6rizze meg a parkanyiakat szép
emlékei kozott. Erre 6 kijott a pult mogiil, jobb-
rol-balrol megesokolt és azt mondta:

— Aldja meg az Isten, sokszorosan aldja meg!

Mindketténknek konny szokott a szemébe.
Végiil emlékiil egy picike tivegmadarkat nyomott
ajandékul a markomba. Megkdszontem.

Nagyon siralyra emlékeztetd formaja van, hat
elneveztem Siralynak.




B. T6th Klara

Egy senki ujjlenyomatai

Uldogélek a héven nyakig meriilve a kdnyvembe,
utasok szallnak fe-le, ajtok nyitodnak-
csukodnak, de én csak falom a fejezeteket egy-
mas utan, labammal a kocsi oldalahoz szoritva a
frissen restauralt festményt. Este lakkoztam, hi-
aba bugyolaltam dupla nejlonba, pillanatok alatt
megtolti az étert a penetrans terpentinszag, ami
nekem ugyan inycsiklandé csemege, miiterem-
hangulat, hivatdsom ambréziaillata, de az utasok
egymasra nézve fintorognak, felemelt szemol-
dokkel tovabbadva a kérdést a nemzetkozi jelbe-
széd szabalyai szerint, majd felém biccentik a
fejiiket, aztan beindul a lancreakcié, és a rogton-
itél6 bir6ésag dontési mechanizmusaval egy em-
berként stjtanak le ram a pillantasok.

Miutéan valltaskdm apré mérete kizaro oknak
itéltetett, tekintetiik a terebélyes csomagomra
esik, egyre kozelebb hajolnak, megbizonyosodni
a biizforras fel6l, rontgenszemiikkel mintegy at-
vilagitva talalgatjak, milyen karos hatasnak van-
nak kitéve miattam, hany generacio fog karosod-
ni felel6tlenségem kovetkeztében, hogy nem
gyalog teszem meg a tizenot kilométeres utat
ezzel a b6rondnyi csomaggal a hatalmas hoesés-
ben.

En kozben nyakig meriilve a konyvlapokban
probalom beleélni magam Theophylus presbyter
kozépkori receptjeibe, hogy kell szarvasagancs-
bol, vagy sajtbol és mészbdl enyvet késziteni,
melyik porfestékhez keveriink mézgat és melyik-
hez tojasfehérjét; remélve, hogy igy elkeriilom a
lestjto pillantasokat, bar tartok téle, az enyvszag
igy is kiszivarog a veretes szovegbdl.

A lapozasi technikam tujfent mély nyomot
hagy rogtonzott kozonségem lelkében, ugyanis a
képt6l még reggel lakkos lett a kezem, igy kor-
mommel piszkalom fel a kovetkezo lapot, és egy
laza csuklomozdulattal, behajlitott ujjpercemmel
lenditem 4t a mésik oldalra, ami nem megy min-
dig elsopré sikerrel, de poteselekvésnek tokéle-
tesen megteszi. A negyven perces Ut alatt a felém
iranyulé gyanakvas mennyisége az utobbi négy
évtized detektivallomanyanak is becsiiletére valt
volna.

Mikor végre megérkezem a végallomasra, fel-
nézek a konyvembdl, latom, mar senki nincs a
kocsiban. Lekaszalodom, térdig siippedve a puha
hoban sietek a mizeum felé, ahol meghanyjuk-
vetetjiik az 0sszes felmeriil6 kérdést a muzeolo-
gussal, de indulaskor nem taldlom sehol a vall-
taskamat. Atvizsgaljuk az egész épiiletet, az em-
beriség hatszazezer éves kulturajanak asatasi
leleteit a paleolitikumto6l napjainkig, de a ridi-

kiilnek nyoma sincs. Visszafelé minden kukat,
bokrot, utszéli padot, ablakparkanyt és kirakatot
atkutatok, egész gyljteményt talalok elveszett
holmikbdl, de egyik sem az enyém.

A héven hagytam volna? Nem, ott koriilnéz-
tem, emlékszem, vallamra vettem, utana emel-
tem honom alad a becsomagolt képet. Levagtak
volna a bérszijat a vallamroél észrevétleniil, hi-
szen a nagy ho felfogja a léptek zajat, nem halla-
ni, ha szorosan mogém lépnek? Allitélag ez is
bevett szokasuk az utszéli tolvajoknak.

Tobboras keresés utin bemegyek a renddr-
ségre. Nincst nalam semmi, csak Teophylus
presbiter Scehduléja, de sajnos erre a helyzetre
nem ad receptet, az ezerszazas években még
nem talaltak ki a személyit, és a pénzt is a dere-
kukra kotott zacskoban hordtak.

Ropke kétoras varakozas utan behivnak. Az
iigyeletes leiiltet, keze a klaviatiran, raim se néz-
ve kérdezi:

— Neve? Lakcime? Foglalkozasa?

— FestG-restaurator — mondom a tobbi adat
utan mechanikusan.

— Akkor kérem a szakmunkasbizonyitvanyat.

— Nincs szakmunkasbizonyitvanyom.

— Hogyhogy nincs?

— Nem vagyok szakmunkas.

— Most mondta, hogy festd.

— Igen, fest6-restaurator.

— Az nem szobafest6?

— Nem, festé-restaurator miivész, és nem
szakmunkasigazolvanyom van, hanem egyetemi
diploméam, a Képzémiivészeti Egyetemen végez-
tem. )

— Akkor azt adja ide. Es minden iratot, amivel
igazolni tudja magat.

— De hiszen épp most jelentettem be, hogy
elloptak a taskamat a személyimmel, pénzemmel
és minden iratommal. A diplomam szerencsére
nem volt benne, otthon van Budapesten, utblag
be tudom mutatni.

Ezek utan talan bosszibol, hogy igy beégett,
tovir6l-hegyire kifaggat életem minden apro ese-
ményérol, folyamatosan lebegtetve, hogy barmit
mondok, 6k mar rég tudjak.

Atfut rajtam, hogy mit er6lkodom, ha nem
tudom igazolni, hogy valaki vagyok, akkor nem
vagyok senki, igy ez a hivatalnok sem tehet sem-
mit egy nem létez6 személy ellen.

Amennyi bizonyiték maradt utdnam, az csak
a néhany, lakkos ujjlenyomat Theophylus pres-
biter lapjain, de ezt gondosan titokban tartom.




Marosi Karoly

Csak tirj még sokaig,
rendesen,

hisz atvagtak téged kedvesem,
igértek mindent,

fiit, fat, bogarat,

igértek csondet,

igértek nyugalmat,

igértek rendet,

s te elhitted mindet,

tlirj, hisz te akartad,

hat maradj csendben!
Hogy ez, meg az

nem volt benne,

mit sajnalod,

miért nem gondoltal elGre,
miért hiszel még, te dére?
Feln6ttél mar,

vége a meséknek,

szomoru valosag,

hogy most érzed,

atvagtak rendesen,

hogy eddig szabad volt,
most mar nem az,

hogy neked jogaid vannak,
mara elfogytak,

hogy a torvény az alap,

mi naponta valtozhat?

A garas, mit évek Ota
fogadhoz versz, kevesebbet ér,
hogy naponta kisebb lett a kenyér,
mit kuporgattal

szadtol megvonva falatot,
mast gazdagit,

hogy munkad nem lesz,
csak évek mulva,

ha a milliokkal egytitt
felvesz valaki!

Te hitted, hogy jobb lesz,
nem fog becsapni,

nem lattad a csapdat:

a madzag volt nagyon mézes,
s te raragadtal, kedves,
mint 1égy a papirra,
gondolatod nem volt,

csak a hited,

mi mara szertefoszlott,

s mire biiszke voltal,

a gerinced,

mara megtorve,

hiteled sincs mar,

a banknak fizeted

szinte eddigi életed!
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Oriilj, hogy élsz,

hogy most még van mit enned,
de holnap mi lesz,

ne gondolj vele,

csak fizess,

mint a koles!

Oriilj, hogy vénségedre
eltarthatod felnétt gyereked,
oriilj, hogy célpont vagy
annak, ki majd kirabol,

és oriilj annak, te kis ddre,
hogy helyetted van

ki gondol a jovore!

Te csak valaszd azt az egyet,
mint régen volt,

és tapsolj,

ha van még hozza kedved,
zakatolj, és szavazz,

véalaszd Gket,

kik majd helyetted
elszarjak jovédet!

Bang6 Miklos: Szentendre (filctoll)




Paul6 Eszter

A multikulturalis filozéfia
megvaldosulasanak gyakor-
lata orszaghatarokon beliil

A multikulturalizmus filozéfia, amely mélta-
nyolja az etnikai sokszin(iséget, tamogatja a kul-
turalis pluralizmust adott tarsadalmon beliil —
olvashat6 a multikulturalizmus ezen, illetve eh-
hez hasonl6 meghatarozasai a relevans kotetek-
ben, cikkekben. A multikulturalizmus mint té-
makor s mint fogalom 1j keletiinek tlinhet. Jelen
korunkban egyre tobbet talalkozunk irasokkal,
amelyek a kiilonbo6z6 kultarak és etnikumok or-
szaghatarokon beliili megjelenésérdl és kevere-
désérdl szolnak. Csakhogy az elmult évszazadok
kozosségeinek ,multikulturalis” alakulasa min-
dig is létez6 és alland6 folyamatként mutatko-
zott meg. Elegend6 orszagunkat alapul venniink,
amelynek torténelme az idék soran szorosan
osszefonodott a Karpat-medence teriiletén €16
szamos etnikai, kulturalis, illetve vallasi hattér-
rel rendelkezé csoport életével. Mindennek egyik
legesodalatosabb bizonyitéka az a tizenharom, a
magyar allam altal hivatalosan elismert nemzeti-
ségi csoport, amely tagjaival ma egyiitt alkothat-
juk tarsadalmunkat. Az id6k soran szamos irasos
emlék maradt fenn, amely a tarsadalmon beliili
kulturalis diverzitast méltatja. ,Mert amiként
kiilonb-kiilonb tajakrol és tartomanyokrol jot-
tek a vendégek, ugy kiilonb-kiilonb nyelveket és
szokast, kiilonb-kiilonb példat és fegyvert hoz-
tak magukkal, s mindez az orszagot disziti, az
udvar fényét emeli, s a kiilfoldieket a poffeszke-
déstol elrettenti. Mert az egy nyelvti és szokasu
orszag gyenge és esends”.! 1. Szent Istvan kira-
lyunk ezekkel a szavakkal méltatta a sokszin(isé-
get Magyarorszagon.

Feltehet6en nincs olyan allam a vilagon,
amelynek belpolitikai ligyei k6zott ne szerepelne
az etnikumok kozotti békés egyiittélés, a
migransok letelepedésének és munkavallalasa-
nak, a kiilonbozd kulturak orszidghatarokon be-
liili szervezédésének kérdése. Igy mara az egyik
legjelent6sebb kihivast az allamok korméanyai,
illetve a nemzetkozi szervezetek szamara a
multikulturalizmus targykore jelentheti. Nélkii-
lozhetetlen téma mindennek értelmében a
multikulturalis kozosségek megfelel6 mértéki és
moda tdmogatasa, az egyes nemzetiségi csopor-
tok tagjaival val6 kiegyensilyozott kapcsolat ki-
alakitasa és apoléasa adott orszagon beliil, illetve
a harmoénia megdrzése befogad6 és anyaorszag
kozott.

Az Europai Uni6 szdmos szabalyozast fogana-
tosit a tarsadalmi integraci6 jegyében, melynek
bevezetését és megtartasat kotelezi a tagallamok
részére. Gyakorta azonban — ahogyan azt lathat-
juk az europai politikai események soraban — az
egyes tagallamok neves politikai szerepl6i intéz-
nek negativ hozzaszdlasokat a bevandorl6 sze-
mélyek tarsadalmi tligyével, annak elfogadasaval,
illetve befogadasaval kapcsolatban. Sajnalatos
modon szamos régioban, allamban nem megfe-
lel6en, vagy egyaltalan nem miikodnek a tole-
rans  tarsadalom = megval6sulasat célzd
multikulturalis politikak, melynek a hidnyabol
fakado, az ,ismeretlent6l” valé félelem a helyi
lakossag ellenszenvét fokozza, s a helybeliek, il-
letve a bevandorléi csoportok Osszetlizéseihez
vezethetnek. Ezért is nagyon fontos korunkban
azon megfelel§ szint multikulturalis politika
kidolgozasa és megvalositasa, amely képes va-
laszt adni, s legfGképpen megoldast nydjtani a
kiilonbo6z§ kulturakat, etnikumokat, nemzetisé-
geket, vallasokat érint6 kihivasokra, a harmoni-
kus egyiittélést tamogatja, felfedezi és kihasznal-
ja a tarsadalmat gazdagito, a diverzitasbol faka-
d6 multikulturalis értékeket. Nyilvanval6an ez
nem egy rovidtava, s azonnali, atfogd eredmé-
nyekkel jar6é at. A kiilonféle etnikai, kulturélis,
vallasi hattérrel rendelkez6 egyének adott orsza-
gon beliil eltér6 egyéni, illetve csoportos igénye-
ket tdAmasztanak a korményzattal szemben. Az
emberi jogok minden egyes személyre kiterjedd,
teljes mértékl megvalosulasat szem el6tt tartani
igen komoly kihivéast jelent.

Tehat hogyan is valosulhat meg egy eredmé-
nyesen mikodé multikulturalis stratégia,
amennyiben a kiilonféle sziikségleteket nélkii-
lozhetetlen figyelembe venni gy, hogy mind-
ekozben a multikulturalis kozosségek kozotti
harmonia is fenntarthatéva valjék?

Szamos kitling valaszt talalunk erre a kérdés-
re szerte a vilagban, ahol a multikulturalis politi-
ka modelljei sikeresen valésulnak meg és szovik
at az érintett tarsadalmakat az egyes kozosségi
értékek meglrzésének jegyében. A véltozatos
példak sokszinli Utmutatast nydjthatnak azon
orszagok és régiok részére, amelyek kozigazgata-
si rendszerében és tarsadalmaban az emlitett
folyamatok kezdetlegesnek mondhatbak. Erte-
lemszertien az eltéré tarsadalmi-gazdasagi fel-
épités, kozigazgatasi strukttra, s szamos egyéb
tényez6 mellett a multikulturalizmus targyat te-
kintve sem kezelhet6ek az orszagok ugyanazon
modon, ugyanazon keretek kozott. A kiilonbo6zd,
mashol eredményesen miikodé modellek egyes
részeit, programjait azonban célravezet6 lehet
athatéan tanulményozni, egyuttal kivitelezni,
amelyek a gyakorlatban alkalmazhat6ak volna-
nak sajat tarsadalmunkon belil. Mindezek




ugyanis hozzajarulhatnak azon folyamatokhoz,
melyek hatasara egy befogadoi kornyezet nyilik
meg az egyes csoportok szamara, akik egyenld és
teljes jogt tagokként vehetnek részt a kozosség
életében. Képességeik, illetve hozott kultirajuk
altal kozremikodhetnek a tarsadalom fejl6désé-
ben, egyuttal a multikulturalizmus viragzasaban.

Jelen irasban az altalam szakdolgozati téma-
ként korabban vizsgalt ausztral New South Wa-
les allamanak multikulturélis politikajat emel-
ném ki. Az ausztral allamban egy, a kormany
altal létrehozott, az érintett csoportokat és szer-
vezeteket atfogo, a felelos allami szervek és ko-
zosségek kozotti  kapcsolatot fenntartd, a
multikulturalis ligyek szervezését lebonyolit6 és
feliigyel6, komplex intézményrendszer valosul
meg a multikulturalizmus szolgalatdban. Ez a
kozponti iranyito testiilet 2001 6ta miikodik
Community Relations Commission for a
Multicultural New South Wales (Kozdsségi
Kapcsolatok Bizottsaga egy Multikulturalis
New South Walesért, a tovabbiakban: Bizott-
sag) néven, amely egyik f6 alapelvének tekinti a
tarsadalom minden egyes szekcidjanak gazdagi-
tasat a kulturalis diverzitas elényeinek kihaszna-
lasaval.2 A Bizottsag {6 kiildetése tehat a kiilon-
b6z6 multikulturalis csoportok sokszintiségébdl
fakado értékek felismerése és teljes kord tamo-
gatasa. Kozponti szervezet 1évén feliigyelete alatt
osszpontosulhatnak a multikulturalis jellegii fel-
adatkorok, amely ezen feliil jogszabalyok véle-
ményezésére és kezdeményezésére jogosult. A
multikulturalis politikdk hatékonysaganak alaki-
tadsaban, javitasdban ezaltal jut kiemelt szerep-
hez az intézmény. Az ausztral allam régidira ki-
terjedd, azokat 0sszefogo testiilet az egyes admi-
nisztrativ tevékenységektdl kezdve a kiilonboz6
programok, projektek szervezésén, az egyes ko-
zosségekkel valo kapcsolatok kialakitasan és
ezen csoportok bevonasan at a polgarok felé ira-
nyul6 kommunikacibig iranyitja, s tdmogatja
mindazon teriileteket, amelyek a multikultura-
lizmushoz kotédnek.

A Bizottsag altal iranyitott multikulturalis
feladatok és fejlesztések nem csupén az allamok
és terliletek szovetségi kormanyzati szintjén, ha-
nem regionalis-lokalis szinten is megjelennek.
Az intézményrendszer rendkiviil fontos elemét
alkotjak a lakossagi igények, a helyi sziikségletek
kielégitésére iranyuld torekvések, amelyek a
multikulturalis tevékenységek eredményességé-
hez jarulhatnak hozza. Az érintett politikakhoz
fiz6d6 javaslatok, mint példaul a migransok le-
telepedésével, munkavallalasaval kapcsolatos
ajanlasok a helyi lakosok bevonasaval készithe-
téek el, melyeket a Bizottsag azt kovetGen meg-
kiild a kormény részére. Az egyes kozosségek igy
bekapcsolodhatnak a multikulturalis tevékeny-

ségek, politikdk, jogszabalyok alakitasdba. Az
etnikai, kulturalis, vallasi kozosségekkel vald
kapcsolatépités, kapcsolattartas fontossaga, a
csoportok kozotti kommunikaciés halézatok ki-
alakitdsa és fenntartdsa mindezen folyamatok-
ban igen meghatarozo, alapvets szerepet jatszik.
A civilekkel, szervezetekkel létrehozott kapcsola-
tok apolasa a kiilonboz6 tilések, forumok, talal-
kozok, helyi programok form4jaban valosul meg
szerte az allam teriiletén. Az efféle események
mind alkalmat kinalnak arra, hogy a lakossag
tagjaival torténé kommunikacio altal a szervezet
naprakész informaciokra tehessen szert lokalis
iigyekben. A szervezet kiemelt kiildetéseként de-
finidlhat6 a személykozi kapcsolatok erdsitése,
mikozben a lakosok kozvetleniil szerezhetnek
ismereteket egymasrdl, egymas kulturalis érté-
keir6l. A kapcsolatok kialakitdsa és gondozasa
mellett erdsodhet az egyének korében a
multikulturalizmus iranti pozitiv elkotelez6dés,
illetve az érintett folyamatokban val6 aktiv rész-
vétel igénye. A kiilonféle internetes féorumokon,
blog és kozosségi oldalakon tovabba sor keriilhet
az online kommunikaciora, véleménynyilvani-
tasra, tapasztalok megosztasara. Szamos prog-
ram, internetes oldal a fiatalok elérését célozza,
amellyel igy a felnovekvl generacio figyelmét is
felhivhatja a multikulturalis iigyek fontossagara,
hangstlyosabb szerephez juttatva d&ket a
multikulturalizmus atjanak alakulasaban.

A Bizottsag egyiittmiikodik az 4llamban mun-
kalkod6 szervezetekkel, akik részére tajékozta-
tast nydjt a multikulturalis jogszabalyok intéz-
ményekre vonatkozo részeinek betartasara vo-
natkozoan (jogszabalyra példa: ,Minden egyes
intézmény New South Wales allamaban felis-
meri a nyelvi és kulturalis elonyoket New South
Wales népességében, mint értékes erdforrast és
tamogatja ezen erdforrast az dllam fejlodésé-
nek maximalizalasa érdekében”).3 A
multikulturalizmushoz ko6t6d6 informéciokat és
hireket a testiilet folyamatosan bongészi, s a kii-
lonféle kommunikacios csatornak utjan tajékoz-
tatja azokrol a lakosokat és szervezeteket. Az
érintett kiadvanyokat, cikkeket folyamatosan
digitalizaljak, s weboldalukon kozzéteszik, igy a
szervezet honlapjan rendszeres az aktualis infor-
maciok kozlése.

A szervezet miikodésének vizsgalatabdl faka-
doéan az egyik legfontosabb megéallapitasként
kijelenthet6, hogy egy atfogdan felépitett intéz-
ményi struktira mellett a proaktiv magatartas-
mod, valamint a folyamatos és kozvetlen, haté-
konyan miikodé kommunikacié az eredménye-
sen miikodtethet6 multikulturalis politika alap-
vet6 eleme. Meghataroz6 mindemellett a multi-
kulturalizmusban rejlé lehet6ségek kimunkalasa
és kihasznalasa, illetve a problémak megoldasa-




ra iranyuld eréfeszitések jelenléte. Ausztralia
sem volt kezdetektSl fogva befogad6 orszag —
elég csupan a White Australian Policy-t, azaz a
Fehér Ausztrdl Politikat megemliteniink, amely
megszoritasokat eszkozolt a kiillonbozé europai,
valamint azsiai migransok, azok leszarmazottjai-
nak bevandorlasat és letelepedését illetGen. A
nacionalista, migrans-ellenes személetméddal
szembeni novekvl ellenéllas terelte Ausztraliat
els6 izben a multikulturalizmus atjara.

A legfébb kiildetés tehat a multikulturalis
csoportok sokszintiségébdl fakadd értékek és
el6nyok felismerése, azok teljes korti tamogata-
sa. Nélkiilozhetetlen a kormanyzat felel6sségé-
nek fenntartasa multikulturalis iigyekben, illetve
a kozvetlen kommunikaci6 lehet6ségének meg-
teremtése, mely soran a kozosségek ismertethe-
tik helyzetiiket, allaspontjukat a dontéshozok
iranyaban. A lakossag fokozottabb részvétele igy
fontos szerepet kap a multikulturalizmust érint6
politikai folyamatok pozitiv irdnyd alakul4dsaban.
Meghatarozd6 a kozosségek eltérd igényeinek
szem el6tt tartasa, s leginkabb annak felismeré-
se, hogy minden egyes egyén hozzajarulhat érté-
keivel, tudasaval, képességeivel a tarsadalom
kedvezo alakulasahoz. Mindemellett sziikséges a
problémak célzott azonositdsa, a sz6nyeg ala
soprés taktikajanak elvetése. A lehet6ségek mel-
lett kell6 hangsullyal érdemes egyeztetni a prob-
lémakrol, a lehetséges megoldasok, valasztasi
opciok kutatadsanak folyamatos vizsgalatarol,
illetve azok megvaldsitasarol allami és regiona-
lis-lokalis szinten.

Hazank kivételes helyet foglal el a multikul-
turalizmus szinterén: ki kell emelniink az orsza-
gunk tarsadalmat évszazadok 6ta gazdagito ti-
zenhiarom, az allam altal hivatalosan elismert
nemzetiségi csoportot, amelyek tagjai ,altal lét-
rehozott kulturalis értékek Magyarorszag kul-
turalis orokségének szerves részei”.4 Ezen ko-
z0sségek mellett azonban hazank részét képezi
azon kulturalisan, etnikailag sokszin{ bevandor-
16i réteg, amely tligyeinek kezelése kevésbé jut
kiemelt szerephez. A Magyarorszagon huzamo-
sabb tartézkodasra jogosito, illetve letelepedési
engedéllyel rendelkez6, valamint a magyar al-
lampolgarsagot nyert migransok aranya azon-
ban egyre inkdbb meghataroz6. 2002 és 2012
kozott példaul a hatszorosara nétt az allampol-
gari statuszban részesiilé személyek szama. Mi-
vel ezen polgarok tobbsége f6varosunkban tele-
pedik le, ezért Budapestet kiemelten érintik a
multikulturalizmussal kapcsolatos lehetéségek,
valamint kihivasok, melyekkel foglalkozni érde-
mes és sziikséges napjainkban. A multikulturalis
hattérrel rendelkezd réteg kiilonleges helyzetben
van az orszagban. Ahogyan arra a ,Bevandorlok
— mellettiink” cimi Uniés kampany egyik megje-

lent irasa is felhivja a figyelmet, Magyarorszagon
kozel sem él annyi migrans személy, mint mas
nyugat-eurdpai orszagban, mely igen fontos le-
hetGséget teremt: még idejében megkezdhetd
ugyanis azon tarsadalmi folyamatok tamogatasa,
melyek hatasara az orszag felkésziilhet a jovében
esetleg nagyobb szamban érkez6 bevandorlokra,
s amely egy nyilt és befogadd kozeget eredmé-
nyezhet hazankban.s

Természetesen hazankban is akadnak torek-
vések sokszinli programok, projektek formaja-
ban, melyek f6 célja a tolerans tarsadalom felé
vezetd ut kikovezése. Mindemellett azonban az
etnikailag, kulturélisan kiilonbo6z6 bevandorlo-
kat, letelepiilt személyeket, nemzetiségieket, va-
lamint szervezeteket felolel§ orszagos hataskort
szervezet, melynek f6 célja a veliik kapcsolatos
igények, sziikségletek kielégitése volna, jelenleg
hidnyzik Magyarorszagon. Ezen kiviil elenyészo-
nek, sokszor nem egészen hatékonynak mond-
hat6 azon programok szama, melyek kiildetése a
tarsadalom tagjainak tudatos formalasa, nevelé-
se az elfogadas iranyaban. Mivel egyes elemzGk
szerint a nagyfoku elutasitas f6 oka az ismeret-
lentdl valo félelem, igy ez a tény még inkabb in-
dokoltta teszi a multikulturalizmus elfogadottsa-
gara iranyulé mozgalmak elinditasat és kiépité-
sét az orszagban.6

Magyarorszag a tizenharom nemzetiség iigyé-
ben rendkiviil pozitiv irAnyt nemzetiségpolitikat
folytatott az elmult id6szakban. Ma mar kiépitett
nemzetiségi onkormanyzat segiti a nemzetiségi
csoportokat az egyes telepiiléseken. A nemzeti-
ségi oktatasnak koszonhet6en a 2011/2012-es
tanévben 273 nemzetiségi 6voda, 348 nemzeti-
ségi altalanos iskola, valamint 29 nemzetiségi
gimnazium mikodott az orszag teriiletén.” A
nemzetiségi média keretén beliil a kozszolgalati
miusorszolgaltatok a tizenhdrom nemzetiség ré-
szére biztositjak azok anyanyelvén torténd ra-
di6- és televizios miisorok szolgaltatasat. Az
egyes jogszabalyok, programok és intézmények
miikodésének segitségével feltehetfen a jovében
is ez az iranyvonal lesz meghatarozo6. A nemzeti-
ségi csoportok sajat kulturalis autonomiajuk,
hagyomanyaik megd6rzésében biztositottak, mely
hozzéajarulhat identitasuk, valamit kozosségeik
megtartasahoz. Az egyes nemzetiségek tamoga-
tasa igen termékeny talajat képezi az elfogado
tarsadalomhoz vezet6 folyamatoknak. Mindezen
programok, tervezetek a tolerans szemléletmod
iranti pozitiv tarsadalmi elkotelez6dést erdsithe-
tik a magyar tarsadalomban. Az egyes tevékeny-
ségek, melyek a magyar lakosok részére nytjta-
nak tajékoztatast a nemzetiségi csoportok életvi-
telével és hagyomanyaival kapcsolatban, hozza-
jarulnak ahhoz, hogy Magyarorszagon minél
tobb allampolgar megértse és elfogadja a kiilon-




b6z6 kulturalis, vallasi vagy etnikai héattérrel
rendelkezd egyéneket, kozosségeket. Ezen folya-
matok végeredményben tehat a tolerans és elfo-
gado tarsadalom megvalosulasat nagymértékben
elémozdithatjak.

Ahogyan azt az ausztral allam sikeres modell-
je bizonyitja, megfontoland6 egy atfogd és a
multikulturalizmus elvei irant elkotelezett intéz-
ményrendszer felallitisa, mely kozpontilag fel-
tigyelni képes az adott orszagban zajlo
multikulturalis folyamatokat, szervezeteket, ko-
zosségeket, képviselheti a lakossag érdekeit. A
megvalosithaté multikulturalis modell egyik leg-
jelentésebb része az érintettekkel fenntartott
folyamatos kommunikéci6 és kapcsolattartas,
mely 6sszpontosulhat ezen intézmény kezében.

Magyarorszagon van talaja a multikulturalis
folyamatok szélesebb kor(i szintéren valo kiépii-
lésének. A megfelel6 és atfogd modon, kozigaz-
gatasi szinten, minden egyes régiéra Kkiépiils
multikulturalis intézményrendszer annak nélkii-
lozhetetlensége révén jarul hozza az egyes
multikulturalis tevékenységek, programok, jog-
szabalyok sikeréhez és hatékonysagihoz, mely
noveli a multikulturalizmus iranyaban torténé
elégedettséget, erdsiti annak tarsadalmi elfoga-
dasat. A lakosok elkotelezettségének novelésével
pedig minden egyén aktiv résztvevéként jarulhat
hozza az egyes kozosségek, s ezaltal a multikul-
turalis modell sikeréhez.

~Amikor megértjiik a kulturalis és nyelvi kii-
lonbozbséget multikulturalis tarsadalmunkon
beliil, akkor sokkal inkabb képesek lesziink ter-
vezni és hozzaférést biztositani, s egy minoségi-
leg magas szintii kulturdlis érzékenységet és
inkluziv szolgaltatasokat fenntartani. Akkor
majd nagyobb wvalébsziniiséggel alakitunk ki
olyan kornyezetet és a hozza kapcsolédo lehet6-
ségeket, amelyek biztositjiak az egészséget és a
jolétet, a kozosségi életben vald részvétet, az
elkotelezodést és a gyiimoles6zo kozossége-
ket...”8
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Horvath Gaborné

Isten Veled, Foldim!

Emléksorok Pribojszky Matyasért

Olvaso6ink csupan a kozelmultban ismerkedtek
meg személyesen Matyi bacsival. Utols6 két pro-
zakotetét ugyanis a Muravidék Barati Kor Kultu-
ralis Egyesiilet adta ki: az Ide-at cimfit 2013-ban
— az Eszak-Kelet Régié Alapitvannyal kozosen —
és a Menedéket idén. Nekem 6 viszont nemcsak
4j irodalmi ismer6som, hanem foldim is! Mind-
ketten Békésbdl szarmazunk, a mult szazad har-
mincas éveibdl. Nincs is jogom ahhoz, hogy ba-
csinak szolitsam, hiszen kortarsak vagyunk.

Ezt éreztem akkor is, amikor a tiszakécskei
citeraiskolaja vilaghiressé valt, s beiratkozasra
jelentkeztem. Hogy miért éppen a citera érde-
kelt? Mert a haborud, a menekiilés és az iskola-
valtasok miatt a zenetanulas kimaradt a diakéle-
tembdl. Masrészt, mert tanyasi gazda nagysziile-
im kotta nélkiil is jatszottak a citerajukon a ma-
guk és a szomszédok kedvére. Célt tlizve magam
elé, irasban jelentkeztem, érdeklédtem. Hama-
rosan megérkezett a valasz: baratsaggal, meghi-
vassal, das programmal.

Az élett azonban sohasem egyenes: azon a
nevezetes nyaron csalddomnak élettel-halallal
kellett megkiizdenie. Edesanyam atadta életét az
els6 unokamnak. Hirtelen jott betegségem pedig
tizezres ritkasagu szazalékéval mégis életben ha-
gyott. A citera ma is ott van, ahova akkor tettem.
Teljes feledésbe meriilt. Talan mégis le kellene
porolnom, és szép emlékezetiil pengessem meg?

Jelenbéli, tavalyi, személyes emlékeimet pedig
foldim ir6i mivoltahoz kotom. O is, én is nyugdi-

jas korunkban fogtunk az irdshoz. Példa lehet ez a
minket kovet6 nemzedéknek. Ki kell tolteniink
hatralévé idénket azzal az alkotismoéddal, amit
eddig magunkban hordoztunk. A kolt6k szerint
nehezebb is prozat irni, mint verset. A prozairas
vilagahoz nemcsak talentum kell, hanem az eddig
rejtézkodd, inditd okok val6sagosan megélt éle-
tiinkbdl. Ironknal pl. a kovetkezdk: a tipikusan
békési tanya eperfaival, a tanyasi parasztgazda, a
dél-magyarorszagi kubikosok sorsa, a kaldkas
épitkezések, a szegényember citerazenés vigasza.
Masfélék: a haborq, az elcserélt ember / asszony,
a csodatevl lények szépirodalmi motivumai, az
erkolcsi jellemvaltozasok. Valos, torténelmi té-
nyek, események: a mexik6i gabonakorok és az
ottani foldi-nagyrajzok, nalunk a lagerek, a temp-
lomtornyok és a hitélet.

Ezek a bels6 inditékok, mint pici atommagok,
szerz6nk prozajaban sorra felrobbannak. Iréi
fantaziajabol eredden terjednek és kiszélesed-
nek, majd a csodas elemektdl eltekintve has-vér
embertorténetekké valnak. Hidba erdsiti fiktiv
mivoltukat az ir6, valos tiikorképeket és korraj-
zokat latunk.

A Két torténet alcimet viselo Ide-at egyrészt
egy foldi, de égi vonatkozasokat is tartalmazo
részbdl, masrészt pedig egy talvilagi, ,Odaat”-ra
tett ,kirandulasbol” all. A kotet 2013-ban felke-
riilt a Mérai listara. A Menedék cim(i kotetben 6t
hosszabb-rovidebb elbeszélést olvashatunk.

Végiil még ennyit mondhatok: Matyi bacsi
személyében az ezredfordul6 és a XXI. szazadeld
tehetséges és fantaziadds prozairéjatoél bucsu-
zunk: KALVARIAD és tisztitotiized most mar ne
legyen, talalj magadnak égi MENEDEKet és le-
gyen konnyt az almod ODAAT! A siratokat pe-
dig kisérje aldas, békesség idelent!

Horvath Gaborné felvétele
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Marosi Karoly

En, kérem, még itt vagyok,

Most dontsd el,

mert a sors itt hagyott, hol vagy,

nem mentem, mikor tilos volt mennem, itt,

most mehetnék, de nincs mar kedvem, vagy méashol,
maradtam, mert vonzott a gondolati mélység, tested itt van,
de taszitott a végtelen kétség! latom,

Es ezért haragszom a sorsra, hogy itt hagyott, lelked,

és ezért még mindig itt vagyok! mint egy dlom,
Mennék én, hisz nagy a vilag, csapong,
befogadna egy kis nemzet fiat, szerte, hét hataron.
volna kocsim, palotadm, de nyelvemmel Ha itt vagy,
egylitt elveszne az érzelem, hat tégy,
megtanulhatok barmilyen nyelven, vagy sz0lj,
kifejezhetem magam, megértenek, halkan,

de szivem dobbanésat, csak én érzékelem. de ne menj el!
Engem a sors, kérem, itt hagyott, S ha nem,

nem élek jol, de boldog vagyok, az egészet

nem megyek mar messze, béatran feledd el!

de néha, gondolatban,

mashol vagyok, persze,

hol nincs ekkora nyomor,

hol nem fogadja el a gyomor,

mit lenyomnak a torkon!

Itt vagyok még, és itt is maradok,
utolsoként egy régi nemzedékbdl,

kik kiharcoltak, hogy elnyomjak Gket végiil!

Megfelelni akartam, tenni a dolgomat,

elvegyiiltem, éltem mindennapjaimat.

Egy voltam a tomeg kozott, mégis egy akartam lenni,
egyediili, akire a tobbi fel tud majd nézni.

Vagyok, aki vagyok, egy egyszeri teremtés,

meghatdédom, ha latok egy temetést,

masként latok, és én is érzek,

mozgéasom egy kicsit félszeg,

megvaltozott vilag, megvaltozott minden,

megvaltoztam én is, valami elpattant bennem.
Elfeledték tan, hogy embernek sziilettem?

Nem vagyok més, csak egy rabszolga?

Negyven év munka, amit letettem,

ennyi csekély semmi volna?

Kilogsz a sorb6l? Magasabb vagy méasnal?

Masként 61t6z0], ezekért rafaznal!

Ha nem pont ezért, hat bérszinedért,

vagy talan metszett farkadért!

Ezért, ha lehet, vegyiilj el, ember! Légy a tomeg, arc-nélkiili,
legyél atlag, hordj farmert, és fontos: 1égy munkanélkiili!
Nem ismer senki, vagy még rosszabb, lat mindenki,
bator leszel ismét, nagyhangu, gigerli!

Elveszel, és beolvadsz, nem vesz észre senki,

ez volna a végcél? Tomeggé valni? Nem egyedi lenni?




Matus Mészaros

Asztor

A napok legszebb idészaka a reggel. Mindig
valami Ujnak a kezdete. Ezt ismételgetem
rendszerint mindig, ha felébredek. S idénként
lenytlok balkézzel az dgydeszkdm mellett ab-
ban a reményben, hogy stiri bundddban akad
meg a kezem. De hat te mar nem vagy ott. Hi-
anyzik nekem ez az érintés, hidnyzik a reggeli
tarsasagod.

Es ma errdl az érintésré] Almodtam, az ujjaim
puha érzésérél. Felébredtem, s mig a multban ez
a bizonyossag és biztonsag érzetét keltette, ma
bosszis lettem, amikor a kezem ehelyett stlyo-
san koppant a hideg padléon. Féleg, hogy meny-
nyire képes az ilyesmi mindent szétrombolni egy
pillanat alatt. Fekiidtem az agyon, nem volt ked-
vem folkelni, kissé patetikusan arra gondoltam,
hogy nincs is kiért. S mindez csupan a bizonyos
érintés hianya miatt. Elképzeltem, hogy simo-
gatlak, a forr6 tested — keménynek tiinik, mégis
bizonyos vagyok a torékenységében — kis ideig
morzsolgatom a bundad, a hossza szoérszalak a
mutatoujjam koré csavarodnak, ahogy mindig
szokasom volt, és azt hittem, hogy neked is tet-
szik ez az érzés; aztan azzal a gondolattal jatsza-
doztam, ugyan melyik testrészedet simogatom —
hol a fejed és hol a bozontos farkad. Feliiltem s
megpillantottam elnyult testedet az 4gyam mel-
lett. Néha felemelted a fejed, és ram néztél, cso-
valtad a farkad, hogy bizonyos legyek benne,
Oszinte tekinteted orommel veted ram. Néha
meg ram sem hederitettél elkabulva sajat lusta-
sagodtol és csak mozdulatlanul figyeltél.

Tudhattam én akkor, amikor még abban a
boldogsagban részesiilhettem, és ez az érintés
kisérém volt minden reggel, tudtam volna akkor
értékelni ezt a boldog érzést? Igen, tan igen, de
bizonyos, hogy nem ily mértékben. Milyen nehéz
most emlékezni ezekre az aprosagokra. Milyen
tavolinak és val6tlannak tlinnek. Belepte a por,
rdhordva millibnyi semmiséget. Ahogy reggel
felkelek az 4gybdl, nem jut eszembe semmi ab-
bél, s igy nem is tudatositom, hogy hianyzik. Tel-
jesen elfelejtettem, hogy a nap kezdddhet talal-
gatéassal, milyen helyzetben fekszel, és nem csak
erégylijtéssel arra a meggy6zddésre, hogy képes
leszek megélni a mai napot. Az életem egyszeri-
ben olyan egzisztencialis megterhelésbe kertilt,
hogy szinte lehetetlen még elképzelni is a kotele-
z6 mindennapi sétakat. Mar nincs lehet&ségem,
nincs alkalmam azt talalgatni, melyik testrésze-
det simogatom, és hogy napjaim els6 gondolata
az legyen... Es csak agy fekiidni és tudatositani,
mennyire lényeges ez.

Kar, hogy sosem tudom meg, hogy reggelente
csupan emiatt az érintés miatt fekiidtél-e az
agyam mellett. Most konyvek hevernek ott —
mintha igyekeznék kitolteni azt az iirességet — s
mily kevés valo életet rejtenek magukban hozzad
képest! Mily hamisak, csalokak, kétszintiek. Mily
lényegtelenek, foloslegesek azon a helyen. Telje-
sen mindegy, melyik konyvet érintem meg. A
konyveknek mindegy, megérintjiik-e Oket. A
konyveket nem érdekli a mi érintésiink.

Mi torténne, ha egy reggel megérinteném ke-
zemmel a te forron emelked6 mellkasod? Mar
nem csinalom, elszoktam az ilyen dolgoktol, de
mi lenne, ha egyik reggelen a kezem véletleniil
lecstszna az agyrol a testedre? Tan félnék is ki-
nyitni a szemem, s ha kinyitndm, megallapita-
nam, hogy kint bizonyara fényes nap virrad. A
szobaba gyonyorid vilagossag omlik, és kiillonos
csend telepedne mindenre. A mutatéujjamra
csavarnam fekete szorod és talalgatnam, hol a
fejed, hogy onnan kezdve simogathassalak. Még
ha tévednék is, mi sem torténne. Frissen felkel-
nék, s te az Gj napon OGszinte, tiszta tekintettel
iidvozolnél. Minek a szavak, minek az elnyttt
frazisok, ha tekintettel ki lehet fejezni mindent.

Csupan egyetlen nap. Mit nem adnék egynapi
tarsasagodért. Csak az ostoba, csak a tudatlan
allitja, hogy egyetlen nap kevés, még ha benne
van is az orokkévalosag, a halhatatlansag.

Gyonyortl nyari reggel van. Nyujtézkodom az
ablak elétt, és a lagy fény elonti az arcom. A
sarokban iilsz, és feltiinés nélkiil figyelsz. A sze-
med nevet, csovdlod a farkad. Koveted, ahogy
nézek ki az ablakon, és a tested fesziil, mint a
htir. Tudom, elég mondanom egyetlen egy szot,
s te egyszeriben abbahagyod a nyugalom szin-
lelését, és mar ugrasz is a bemelegitett helyed-
rol. Kicsit varok, nyujtom az idét, de aztan én
sem birom tovabb. ,Megyiink?" — kérdem olyan
hangsullyal, amit nyomban felismersz. Szinte
repiilsz, sugarzol. Veszem a nyakérvet, meg-
csorrentem, és ez szamodra mar egyértelmii
jelzés. Megyiink ki a csendes korai reggelbe.
Nem sietiink sehovd.

A folyosot az almos nap fénye vilagitja, ami
szinte nem melegit. A nap még erétlen, s az ar-
nyak félelmetesen hossziiak. Csend van, az élet
még nem indult be. Ez egy gyonyorii nyari reg-
gel. Mindent magunk mogott hagyunk. Szandé-
kosan szaggatjuk kotelékeinket, amik ehhez a
helyhez kotnek. Szeretnék igy élni, s te is, és te
is... El6ttiink még az egész nap, érintetlen, teljes
egészében a miénk. A friss reggeli leveg6 az ar-
cunkba csap. Erzed? Pontosan ez a mi idonk.
Remegiink az izgalomtél, mi minden szép var
rank.




Arra gondolok, hogy is 1éptél az életembe. Kébor
kutyaként talalt rad anyam. Meglatogattunk a
menhelyen. Nem éppen csabité hely az, elvit-
tlink sétalni. Szornyen rangattal, fesziilt a péraz
a szabadsag utani vagytél Nem voltdl nekem
szimpatikus, nem nagyon tetsztettél, és nem
akartalak. Ennek ellenére végiil mégis nalunk
kotottél ki.

Ahogy elhoztunk a menhelyrdl, sok @j dolgot
kellett megszoknod. A sarokban tiikor all, amit
megugattal. Kénytelenek voltunk letakarni lepe-
dével, mert szornyli ugatdsba kezdtél, ahogy
meglattad magad benne. Fokozatosan aztan
megszoktad a képmésod. Vajon tudtad, hogy a
tikorben magad latod? Nem éreztél irantunk
ellenszenvet, hogy egy mésik kutya is van a csa-
ladban? Kar, hogy ezt mar sosem tudom meg,
mint ahogy sok méas egyéb dolgot sem. S miért
borzadtal annyira az eserny6t6l? Mi tortént ve-
led, hogy behuzott farokkal elmenekiiltél el6le?
Egyszer eltokéltem, hogy megszabaditalak ettdl
a rettegést6l. Becsuktalak a szobaba, és ropibdl
kigyot formaltam a foldon. A végén elhelyeztem
egy széket, és beledugtam az eserny6t. Kienged-
telek, és te nyomban nekil4ttél a ropinak, ropog-
tattad faradhatatlanul, és lassan haladt4l két he-
lyiségen at a bizonyos székig. Csakhogy amint
meglattad az eserny6t, behaztad a farkad, fii-
tyliltél a nagy rakas ropira a szék aljan és elisz-
koltal. Mi lehetett az az emlék, amely annyi félel-
met keltett benned? Ezt mar sosem tudom meg.
Lehet, hogy jobb is. A tudat, hogy kiskutyaként
iitottek agyba-fébe erny6vel, szamomra gyotrel-
mes.

Talsagosan is beleéltem magam a te helyze-
tedbe. Még azon is eltlin6dtem, hogy nem unal-
mas-e szamodra az ilyen élet. Mondogattam ne-
ked — hogy lehetsz ennyire elégedett? Hogy le-
het, hogy neked a boldogsaghoz ilyen kevés is
elég? Ha elképzeltem, hogy nekem is ilyen éle-
tem lenne, elszérnyedtem. Allandéan ugyanaz —
ugyanaz az élettér, haromszor sziikséglet napon-
ta és tilnyomo6 részt ugyanazokon a helyeken.
Ugy gondoltam, hogy bizonyéara sziikséged lenne
valtozasra. Id6nként hosszabb sétara vittelek,
altalaban ezek a péntek délel6ttok voltak. Igen, a
péntekek a miénk voltak. Az erdei tohoz jartunk.
Hajdan sok id6t toltottiink ott. Azokat a helyeket
jartuk keresztiil-kasul, barmilyen idé volt is. A
forr6 nyari délel6ttokon, amikor bolondul vetet-
ted magad a vizbe, kemény téli napokon is, ami-
kor boldogan hemperegtél a hoban. Gyakran itt
én is Gigy éreztem magam, mint egy taknyos ko-
lyok. Beszortalak a hullo héval, ingereltelek a
tekintetemmel, aztan hagytalak, hogy kergessél.
S mikor beértél, gyongéd szeretettel harapdaltal,
elkaptalak, és egyiitt hemperegtiink a hoban. Mi
lett ezekbdl a pénteki napokbol? Nem is volt ez

olyan régen. A kérlelhetetlen id6 meglepett ben-
niinket. Egyre lassubb és faradtabb lettél, s aztan
mar arra gondoltam, hogy hosszabb sétdkra nem
is lennél képes.

Kezdtem mérlegelni, mit is jelentettek nekem
ezek a kozos sétak. Nem volt ez kotelesség, vagy
legaladbbis kés6bb mar nemcsak kotelesség volt.
Amikor gyakran olyan allapotban voltam, hogy
tarsasag utan vagytam, és mégsem akartam ma-
gyarazni rossz hangulatomat, itt voltal te. Lehet,
hogy az egyiivé tartozas miivészete ugyanolyan
nagy, mint a mésik meghallgatasanak m{ivésze-
te. Csupan sz6 nélkiil tudtara adni a masiknak,
hogy itt vagyok, kész hallgatni, nyilt egyszer(-
séggel létezni, lenni. Erre itt voltal te. Soha nem
kérdeztél semmit, de itt voltal velem. Ereztem a
jelenléted.

Vissza-visszatérek azokra a helyekre, hogy
erre emlékezzem. Visszatérek oda, hogy emlé-
kezzem az értékre, annak fontossagara, amit je-
lentettél nekem. Az ember tal gyakran és tul
gyorsan felejt. Es én nem akarok ebbdl elfeledni
semmit.

Kullogsz mellettem, révid idé6 alatt atvagunk a
ligetfalui lakételepen, amely még nem heviilt at
a forrosagtol, és hamarosan eljutunk a két ha-
talmas gesztenyefa alatt allo erdészhazig. A
nap magasabbra hag, de még mindig elég hii-
v0Os van. A frissen zoldello fii szalain harmat-
cseppek ringanak. Ez olyan gyonyorti és kelle-
mes, szinte atérzem ezt a gyongyozeést, s az 1t
kitarul a szemiink el6tt. Az arnyak absztrakt
darabkdkban hullanak szét az aszfalton, és
nincs senki, aki akadalyozna bejutasunkat ebbe
a birodalomba.

A jol ismert erddben talaljuk magunkat. A
puha talajon lépdeliink, te kissé el6ttem szalad-
galsz mélyen 16gé fejjel és orral a fekete talajt
szimatolva. Elemedben vagy. Kellemes sétalni
ezeken a helyeken, de nem allunk meg. Folytat-
juk utunkat az ismeretlenbe 1ij helyeket keresni.
Felfedezok vagyunk. Haladunk elore, semmi
sem allja utunkat, semmi terv, semmi koteles-
ség. Csupan mi vagyunk és ez a nap.

Id6nként arra is gondoltam, hogy nem kedvelsz.
Azt sem tudom, miért. Nem én voltam az, aki
minden este eléd tette a vacsorat? Néha kényez-
tettelek, de idénként tal szigord voltam veled.
Nem voltam kovetkezetes és egyforma. Meg is
iitottelek, néha keményen. Ha elgondolom, mi-
lyen gyakran emeltem rad kezet... Nem is kevés-
szer. Es nem is voltak ezek amolyan artatlan le-
gyintések, hanem rendes iitlegek. Hisz ki szeret-
né az erészakosat? Miért kellene szeretned? Né-
ha ez nem is volt szamomra fontos. Nekem az
volt a l1ényeg, hogy fogadj szot és respektalj. Tan




késébb is, amikor csak kényeztettelek, és tan
probaltam részben jovatenni — ahogy hittem —
az erdszakos nevelési modszerem, te még mindig
emlékeztél az én kegyetlenkedésemre, és sok
esetben minden zigol6das nélkiil szot fogadtal, s
nekem ilyenkor fajt az a tudat, hogy benned al-
land6 gyokeret vert az irgalmatlan kezemt6l valo
félelem.

De hat én csupan a te tényleges gazdad akar-
tam lenni. Azt a vonzalmat igyekeztem elérni,
azt az er6s kapcsolatot, amirdl oly gyakran hal-
lottam és olvastam. Tetszett az a tudat, hogy bi-
zonyara szembeszalltdl volna a medvével is,
csakhogy megvédj. Nem is tudom, mit is akar-
tam akkor. Azt akartam, hogy engedelmes légy,
és kerestem a modjat, hogy kényszeritselek ra.
De hat akkor a te gazdad voltam én? Hat aligha.

Egy borong6s délutdin a parkanyi Duna-
parton sétaltam veled. Szaladgaltal a part men-
tén, allandoan csovaltad a farkad, és meg-
megmart6ztal a hideg Dunaban, hisz kés6 Gszre
jart az id6. Egyébként nagyon kellemes nap volt.
Nyéaron tele van heverészé néppel, igy ez a hely
olyankor elvesziti meghittségét, de akkor egy fia
lélek sem volt ott. Legalabbis azt hittem. Te egy-
szeriben megdermedtél, mert a bokrok koziil
el6bukkant egy hatalmas kutya, amolyan Rex
felligyel6 és a farkas sikertelen keveréke. Ahogy
megpillantott téged a tavolbol, megallt. Hosszq,
csapzott okkerszinli szérzete ugy logott rola,
mint valami oOreg, szakadt fiiggony rongya. A
szeme vészt josloan villogott. Mire tudatosithat-
tam az 4j 1ény jelenlétét a fest6i, melankolikus
dunai szintéren, feléd rontott és ravetette magat
megdermedt testedre. Rémiszté latvany volt.
Menekiiltél elSle behuzott farokkal, ahogy csak
birtal, és az a nagy dog ugralt rad vérszomjas
pofaval. Mindez olyan gyorsan tortént, hogy mi-
re észbe kaptam, a tdmadé elszaladt. Aggodva
futottam hozzad, és néztem, nem sebesiiltél-e
meg. Az Olemben megnyugodva viselkedtél, és
enyhén csovaltad a farkad, amig én torolgettem
rolad annak a bestianak a nyalat. Egy perc sem
telt bele, a kutya visszatért, Gjabb tdmadésra ké-
sziilt. Osztonosen védelmezden alltam eléd. Kii-
16n6s helyzet volt ez, mintegy harminckilés ku-
tya késziilt rim tdmadni, és én egyaltalan nem
féltem, tan sejtettem, hogy nem én vagyok az
elsédleges célpont. Meg akart keriilni, s én ab-
ban a gyors helyzetben hasba rigtam. Nem ugy
tlint, mintha ez kiillonosebben nyugtalanitotta
volna, csupan néhany méternyire kibillentette
helyzetébsl. Es mar Gjra rontott rad. Emlék-
szem, hogy elsotétiilt az agyam, és tan elGszor
el6tort bel6lem az allati védekezési 6szton. Vala-
hogy igy kellett éreznie az Gskori embernek is;
nem éreztem félelmet, inkabb eltokéltséget, vé-
dekezni mindenaron. Ilyenkor nem is szabad

fontolgatni. Felmarkoltam a foldrél egy kovet,
nehezet és jokorat, hogy alig birtam a kezembe
fogni. Lattam, miként veti magat rad, szinte lat-
tam mancsanak éles karmait, ahogy igyekezik
szétszaggatni a hasad. Abban a pillanatban az én
allati 0sztonom tet6zott. Raorditottam szornyen
szitkozodva, és ahogy egy pillanatra kiszabadul-
tal szoritasabol, és a dog egymagaban allt, hoz-
zavagtam a kovet. Ha a fejét taladlom el, biztos
vagyok benne, hogy aligha éli tal. Elborult agy-
gyal jocskan mellétaldltam, csupan a mancsait
érték a szétfroccsend kavicsok. Aztan megragad-
tam egy j6 darabnyi uszadék fat, ami a labamnal
fekiidt, hogy széttorom rajta. Biztos vagyok ben-
ne, hogy megtettem volna. Ott, a vizpatron szin-
te az 6semberi szintre siillyedtem vissza. A kutya
szerencsére elszaladt, és vissza sem tért. Maig
sem tudom, hogy miattam-e, vagy tdn meghal-
lotta a tavolbdl a gazdaja hivasat.

Kis id6 maultaval lecsillapodtam. Nagyon fel-
indult voltam, &m beliil valamiféle hésiesség ér-
zése fogott el és elégedettség onmagammal, hogy
képes voltam megvédeni téged; hogy igazi gaz-
daként viselkedtem, hogy teljesitettem gazdai
kotelességemet. Szentiil hiszem, hogy ez még
jobban egybeforrasztotta kapcsolatunkat. Meg-
alapozott hierarchikus kapcsolat jott 1étre kozot-
tiink. Neked szot kellett fogadnod halabol, hogy
megmentettem az életed, nekem meg jobban
kellett gondoskodnom rdélad és védelmeznem
téged.

Valami hasonl6t éreztem, amikor az allator-
voshoz vittelek. Biztosan nem sziveltél, hogy
kényszeritelek oda. De tudtam, hogy a te érde-
kedben teszem. Képes voltam elviselni a gytilole-
ted, képes voltam ezzel a tudattal élni, mert tud-
tam, hogy ezt csak én engedhetem meg magam-
nak. Ugy tartottalak, mint valami satuban, ahogy
szurtak beléd a tiiket, és te meg szivet szaggato-
an vinnyogtal, kapaloztal az életért, és probaltad
megharapni a kezem. Nem tortem meg, kérlel-
hetetlen voltam, mert bennem is hasonl6 allati
0szton, hasonld erd volt. Senki méas nem akart
odavinni, mert nem akartik latni a fajjdalmad és
kinodat. Ez érthetd, senki épeszii emberfia nem
kivanhat ilyent. Tudom pontosan, milyen ez. En
is magadra hagytalak a fajdalmaddal, masként
értelmeztem, konnyen vettem... Ugy gondoltam,
nincs er6m megosztani veled nyomorusagodat.
Igy is atjarta minden porcikamat. Az az egész
kezelés, az egész végtelen kozos kinlodas jobban
0sszekotott benniinket, mint azelGtt barmi.

Az erdé egyre gyérebb, itt-ott a flibol vékonyka
jegenyék nének, meg terebélyes flizfak. A kita-
posott mezei osvényen haladunk, koriilottiink
narancssarga szaraz fii, telve zsongé bogarral.
Imadod a vizet, tudom, ezért a folyonak vessziik




az iranyt. A nap mdr magasra kuszott az égbol-
ton, és egyre melegebben tiiz. Logé nyelvvel li-
hegsz, ennek ellenére szinte az egész tested ne-
vet. Egyre boldogabbnak latszol, 6réom sugarzik
izmaid minden rezdiilésébol. A megvalosult,
megtestesiilt boldogsag arad belbled. Ahogy
elnézlek, nem gyézok amuldozni energiadon,
erédon, érdeklédéseden minden irant, ami csak
mozog koriilotted. Ha méhecskét vagy darazsat
latsz feléd repiilni, utana kapsz, csak ugy csat-
tannak a fogaid. Ha nyulat latsz, utana veted
magad olyan lendiilettel, hogy negyed 6raig is
kereshetlek és hivhatlak.

S ahogy végre a Dunahoz ériink, olyan all-
hatatossaggal veted magad bele, mintha itt
minden a te kedvedért lenne teremtve. Ahogy
kilépsz a vizbdl, egyszeriben olyan sovany let-
tél, olyan nevetséges, hogy a tested ilyen vé-
konyka labacskakon all. Megrazod magad, egy
pillanatig sem nyughatsz, vizslatod a kornyé-
ket. Szaladgalsz erre-arra, belegabalyodsz az
agak szovevényébe, s amikor kiszaladsz a stirti-
ségbdl az utra, a szad kortil foldes nyal csurog,
s a labaidon bogancsok csimbdkjai csiingenek.
Leiiliink a fak ala, és te nyugodtam mellém fek-
szel. Piheniink a kiilonos csondben, tavol min-
den rossztol, betegségtol és fajdalomtél. A varos
légiires terét kitoltotte a természet kellemes
zsongasa.

Furcsa, hogy akkor kezdtiink 6sszébb tartozni,
amikor lathatéan kezdtél oregedni. Kiilonos,
hogy a fajjdalmon és gyotrelmen keresztiil veze-
tett ide az at. Sosem kérdeztem, miért van ez igy,
nem is tudom, hogy ezt tudatositottam-e. Ki hit-
te volna, hogy egy ilyen életerGs lény egyszer te-
hetetlenné valik?

Egy augusztusi koraestén tortént. Aggodva
emésztési problémaid miatt vittelek ki sétalni. A
tajra lassacskan ratelepedett az est varazsa. Es
mégsem tudtam igazan élvezni, ezek a napok az
elmuléas jegyében teltek, aminek koszonhet&en
mar az elképzelésétdl is hanyingerem tamadt.
Lehasaltal a fiibe, és nem akartal tovabb menni,
alig tavolodtunk el a bejarattél. Ez mar rosszat
sejtetett. Azt hittem, majd elmulik, hogy idével
jobb lesz, de ahogy meglattam a végbeled — ha-
talmas, dagadt, roézsaszinli — ett6l a latvanytol
sokkot kaptam, agy hiszem, ezt a latvanyt nem
felejtem el haldlom napjaig. Elképesztéen termé-
szetellenes volt. A testiség sosem volt szamomra
annyira valdsagos, tapinthat6 és amellett torz és
képtelen. Még azon az estén elvittelek az allator-
voshoz, az ligyeletre. A doktor alaposan megyvizs-
galt, mikozben én lefogtalak, nehogy fetrengj a
fajdalomtdl. Kozben figyeltem az orvos arcanak
minden rezdiilését. Ahogy levette a kesztytijét,
olyan arcot vagott, ami nem sok joval kecsegte-

tett. Daganatrdl kezdett beszélni. Csak akkor ér-
tettem meg, hogy az ember milyen passzivan
képes fogadni ilyen tajékoztatast. Bolintottam.
Annak ellenére, hogy vilagosan értettem, amit
mondott, a fejemben valahogy mégsem allt 6sz-
sze.
Ahogy kijottiink, mintha a gondtalan fiatalsag
toredéke villant volna fel benned, oriiltél, hogy
elhagytuk azt a nyomaszto, steril kornyezetet,
csupa élet voltal. Es éppen ekkor tudatosult ben-
nem az egész, osszeallt a kép. Az életnek ez a ki-
sugarzisa, ami benned egy pillanatra feltort, az
utolsok egyike volt.

Talan dél lehet. De mit szamit az nekiink, fek-
sziink a terebélyes fiizfa alatt a fiiben, és a kék
eget bamuljuk. Az az érzésem, hogy a vildgon
semmi sem ronthatja el ezt az idillt; te mellet-
tem fekszel szorosan a foldre lapulva, mintha a
valédba meritilnél. Es én is ugyanezt teszem.
Levetem magamrdl azt a hordalékot, ami mas
emberré tesz. Néha irigyelem a hosszil szorze-
ted, amire soha hasonlé piszkos hordalék nem
tapad. Fekszel mellettem, a jobb kezemmel ma-
gamhoz szoritalak, nem adlak senkinek. Erzem,
ahogy iitemesen lélegzel, mintha valami atszall-
na ram is ebbdl a nyugalombol. Néha gy ér-
zem, hogy ezeket a lényeket a fels6 hatalom
kiildte nekiink, hogy ne érezziik magunkat
olyan maganyosnak, elhagyatottnak.

Ahogy nézel ram, szinte latom a hallgatasban
rejlé bolcsességet és az Osszetartozdas nagy-nagy
képességét. Hiszek benne, hogy te kiilonleges
vagy — mint ahogy hiszik a tobbi kutyatulajdo-
nosok is az 6 kedvenceikrél. Annak ellenére,
hogy nem tudhatsz velem gyiimolcsozé eszme-
cserét folytatni irodalomrol vagy zenérol, gyak-
ran elonyben részesitettelek azokkal szemben,
akik képesek lettek volna arra. Néha beszélek is
hozzad. Lehet, hogy csak szivesen hallgatom, de
ez semmivel sem nagyobb tillzds, mint az imad-
sag. De hat mi az, amiért a kortilottiink lévé em-
bereket tiszteljiik, miért szeretjiik 6ket? Ez csu-
pan intelligencia kérdése? Nem, mindig olyan
lénynek tartottalak, akibdl szinte drad a termé-
szetes kutyai bolcsesség. Es most tudom, hogy ez
nem kis dolog. Es ahogy igy feksziink a fiiben, és
mellettem pihensz, élvezziik az élet izét.

Az 4gyam mellett fekiidtél. Ejszaka volt? Vagy
reggel? Nem is tudom, allandéan egy helyzetben
pihentél. Rendszeresen lenyultam balkézzel az
agybol a forro tested tapintasara és ellendriztem,
1élegzel-e. Nehezen szedted a leveg6t, mozdulat-
lanul fekiidtél. Néhany nappal ezel6tt még fajdal-
madban nem tudtil tlve maradni, allanddan
héanykolodtal, és én sem aludtam veled egész éj-
jel. Nem kellett az étel, nem akartal inni. Amikor




kényszeriteni probaltalak, hogy igyal legalabb
néhany korty vizet, kis id6 malva kihanytad gyo-
morsavval vegyesen, és az még jobban kimeritett.
Tortem a fejem, miként enyhithetnék fajdalma-
don. Néha megfordult a fejemben a kimulas gon-
dolata is. Kivintam neked, hogy konnyitsen f4j-
dalmadon. Igen, gondolatban el is hantoltalak.

Tapogattalak és tudatositottam testi allapoto-
dat. Hogy tested hts és csont, hogy él6 1ény
vagy, amely most fokozatosan pusztul. Ehhez a
tudathoz tarsult annak megértése, hogy egyszer
mindennek vége, az élet behatarolt. Megigézett
az a bomlasi folyamat, amely benned lejatszo-
dott. Nem vinnyogtal, nem is tudattad, hogy
szenvedsz, de mar nem voltal igazan te. Elparol-
gott a személyiséged. Sosem fekiidtél tehetetle-
niil, sosem utasitottad vissza az ételt, a vizet.
Méar nem voltal a régi, nem kellett az élelem,
nem Kkellett iiritened, nem mozogtal, csak fekiid-
tél kihuny¢ tekintettel — ez volt egyediili kapcso-
latod a vilaggal.

Az orvos vastag t{it nyomott beléd, azon at
pumpalta a s6tétvoros vért — meglepett telt szine.
Mintha kimerithetetlen életerét tartalmazott vol-
na. Egy ampulla, masik ampulla... mennyi még?
Aztan inftziéra kotott. A folyadék lassacskan
csOpogott az eredbe, s nekem nem maradt mas,
csak varni. Csak fekiidtél az asztalon, mialatt a
betegség vagohidat csinalt a bensédbdl. Tulaj-
donképpen mi ellen is harcolunk? Mi rejt6ézik a
testedben? Rontgen, ultrahang nem mutatott ki
semmit, csupan fekete-fehér foltokat, amelyek-
ben tan még az egészséges részek is betegnek,
roncsolddottnak tlintek. Az orvosok sem voltak
biztosak benne. Abszurd modon azt hittem, hogy
mi vagyunk a hét, vagy tan a honap kiilonleges
esete. Az egész személyzet szinte egyiitt élt veled,
faradhatatlanul igyekeztek megallapitani, mi lett
veled. Senki sem szerette volna mar latni a fajda-
lomcsillapitd és érzéstelenit6 szerektSl agyon-
szurkalt bérodet, a megalazéan kiborotvalt ha-
sad, a végbélvizsgalatokat... Az orvosok mar meg
sem fizettettek minden beavatkozast.

Kint tet6zott a nyar, nem tudom, érzékel-
ted-e. Mar a jaras is gondot okozott, haza mar
csak bicegve értiink. Otthon meg csak elnytl-
tal, és igy toltotted utols6 napjaid. Haldokol-
tal, mint ahogy a nagy személyiségek — tugy
gondoltam - békésen, csendben, folosleges
panasz nélkiil. Mintha nem akartal volna ezzel
a terhiinkre lenni.

Masnapra voltal berendelve miitétre. Péntek
volt. Péntek volt mindig a mi napunk, emlékszel?
Pontosan ott fekiidtél, ahol tegnap lepihentél.
Fogtam a nyakorvet, és megcsorgettem a szemed
el6tt. Mar napok 6ta nem reagaltal erre a hangra.
Elnyomtam magamban a kellemetlen érzést, tud-
tam, hogy ez nagyon rossz jel. Nagy nehezen fel-

emeltelek és labra allitottalak, nem segitettél,
nem volt ra elég er6d. A hatsé labaid cstszkaltak
a padlon, nem birtak tartani a tested. Ez volt a
Golgotara vezet$ ut. Nagy nehezen kivanszorog-
tunk. Mintegy a fele tuton lefekiidtél a fiibe, és
nem voltal hajlandé tovabb mozdulni. Ott iiltem
veled a fliben egy kozonséges nyari reggelen, és a
fejed simogattam. Kiilonos, pofadon nyugalom
latszott, Gigy tlint, mintha mosolyognal. Mintha
minden gy lenne, mint azel6tt. Kis ideig ott he-
verésztiink, mintha mi sem tortént volna. Na de
aztan menniink kellett. De te mar nem birtal. Fel
kellett téged vennem az Olembe, s vittelek azon a
darabon, azon a kis idén at, amit soha el nem
felejtek, mert a végzetbe vittelek. Nehéz voltal,
mintha a betegséged sulya is nyomta volna a tes-
ted a sz6 szoros értelmében. Az a pillanat, ahogy
vittelek, szorosabba fiizte viszonyunkat, mint
barmi mas. Sosem éreztem magam jobban a gaz-
dadnak. Minden koriilmény ellenére — vagy in-
kabb ennek koszonhet6en — ez volt a csticsa ba-
ratsagunknak, egyiivé tartozasunknak.

A nap sugarai attortek a fa again, és mellettiink
hompolygott a Duna. Fekiidtiink egymas mel-
lett, és hallgattuk a kortilottiink zajlo életet. Mi-
re gondolok? Azt hiszem arra, ahogy a héban
hemperegsz. Ugy hittem, a telet szereted legin-
kabb. Emlékszem, ahogy egy téli napon anyam-
mal egyiitt sétalni mentiink. Nem emlékszem
pontosan a részletekre, csupan egy kitorolhetet-
len érzés, egy feledhetetlen mozzanat maradt
meg az emlékezetemben. A nap alacsonyan jart,
volt a levegében valami kellemetlen. Foga volt,
vagy inkabb csipett. A nap sugarai nem melegi-
tettek, hanem szirtak. Csipték a szemet. Ott
fliggtek a levegbben, és kellemes szinarnyalat-
okra festették a levegét. Az embernek az volt az
érzése, hogy egész nap alkonyodik. Hideg volt,
a fold keményre fagyott, a pocsolydk is teljesen
befagytak. A szaraz fii mintha égne, narancs-
szintin, mint a kései szeptemberi héségben. A
tiszta és mozdulatlan hideg légben reszkettek a
fekete novények. Te a szaraz bokrok kozt bok-
lasztal, torott agacskak logtak a fiileidbdl és a
melled bolyhos szbrzetébdl. Nem is tudom, hogy
az a nap miért kotédik olyan lényegesen hoz-
zad. Azt sem tudom, pontosan mit idéz fol ben-
nem. Szomoritisagot, mélabiit, de oromet is, va-
lamiféle oOsszetartozas érzetét. Abban az egy
pillanatban, ahogy gondtalanul ballagtal a ke-
ményre fagyott talajon és fogaiddal igyekezted
kiszedegetni bundadbdl a bogancsokat, sza-
momra halhatatlan lettél.

— Nem operalhatjuk — jelentette be az orvos,
ahogy ment ki ragytjtani — nem jo a vérképe, 800
umol/1 a keratinin, ilyen még nalunk nem volt...




Mintha tudndm, mi az a keratinin és hogy a
800 umol/l tényleg annyira dramai-e. De felha-
boritott kozonye, ahogy ezt kozolte, csak ugy,
mellékesen, a varoteremben. Aztan ismét felfek-
tettelek a mar jol ismert asztalra, koriilvéve
szekrényekkel, amelyek az életben tartasodhoz
sziikséges folyadékokat tartalmaztak. Bejott a
doktor, és bévebben ismertetni kezdte vérképe-
det. Meg hogy nem miikodnek a vesék. Ez tobbé-
kevésbé vilagos volt, hiszen nem vizeltél mar né-
hany napja. A miitét kizart.

— Kiilonos eset ez a maguk kutyaja — mondta
az orvos és eltlinddve csovalta a fejét — nem em-
1ékszem, hogy valaha is mértiink volna ilyen ma-
gas keratinin értéket.

Fanyarul gondoltam ra, milyen dicsé csillag
lettél, hogy megdontotted ennek a rendelének a
rekordjat, és igy beirtad magad ennek torténelmé-
be. Ismét bekototték az infuziot, de alighanem
csak olyan hatasa volt mar, mintha olajat csepeg-
tettek volna az elromlott motorba. Fogtam a man-
csod, és vartam anyat meg a batydmat. Kozben
azon tlin6dtem, vajon érzed-e kozelségem, jelen-
létem. Hogy egy kis megkonnyebbiilés-e szdmod-
ra, hogy nem vagy itt egyediil. Vagy gytilolsz, mert
mindezek a kegyetlen procedarak velem kapcsola-
tosak? Apatikusnak tiintél, agoénidban voltal, s a
tudatodat elnyomta a betegség. De hiszem, hogy
legalabb egy icipicit tudatodnal voltal. Nem gon-
doltam a multra, a jovére gondoltam, arra, hogy
mar soha nem megyiink sehova.

Aztan jott a doktor az injekcibval, benne at-
latszo folyadék. Maga el6tt tartotta, mintha sav
lett volna benne. Elképzeltem, miként adnak ne-
ki utat, miként térnek ki atjabol az emberek,
mintha maga lenne a megtestesiilt halal, egy
csontvaz, a kezében kaszaval. Hozzad lépett és
minden teketéria nélkiil beléd szarta, minden
figyelmeztetés nélkiil. Vartam, hogy majd lassan
fogsz kimulni. Te meg hirtelen felemelted a fe-
jed, iparkodtal megakadalyozni 6t, tAn még meg
is harapni, de még miel6tt beléd nyomta volna a
fecskendd tartalmat, a fejed lehanyatlott és a
nyelved furan kioltotted. Gyorsan tortént, egy-
szerlien és visszavonhatatlanul. A halal nem te-
ketoriazik, az végleges.

— Kiilonos eset ez a maguk kutyaja — jegyezte
meg a doktor.

— Igen! — nybgtem ki valaszul. De egészen
masként gondoltam.

Mindeniitt nyugalom van. A nap sziinet nélkiil
stit, és kortilottiink csend honol. A kavicsos par-
ton haladunk, idénként homokkal keveredik, és
a talpunk alatt ropognak a meszesedett kagylo-
héjak. A hora emlékeztet. Nyugaton szinesednek
a felh6k. A Duna kissé sotétebb lesz. A jegenyék
és a fiizek lengedeznek az enyhe alkonyati szél-
ben. A folyé kellemesen susog. Asztor kergeti a
hullamokat.

(Vércse Miklos forditasa)

Bang6 Miklos: Martélyi fak (tusrajz)
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Ruda Gabor

Tdzzomancmihely
Szatmarnémetiben

Beszélgetés a résztvevd miivészekkel

A Muravidék Barati Kor Kulturalis Egyesiilet
(MBKKE) 2008 o6ta szervez csoportos tlizzo-
manc-kiallitasokat Ausztridban, Horvator-
szagban, Magyarorszagon, Roméanidban, Szlo-
vakidban és Szlovénidban. Az els6 romaniai
kiallitas 2012-ben valésult meg Szatmarnéme-
tiben, a Szatmar Megyei Mizeumban. A maso-
dikat — székelyudvarhelyi helyszinnel — 2014.
oktober 13. és november 6. kozott rendeztitk
meg. A lenti film az MBKKE tavaszi tizzo-
manc-kiallitdsat mutatja be a komaromi
(Szlovakia) Duna Menti Mazeumban. http://
www.hircity.hu/regiok/del-szlovakia/a-
kortars-magyar-tuzzomancmuveszet-video

Az MBKKE els6 nemzetkozi tizzomancmiihelye
2014 augusztusdban a szatmarnémeti Electrolux
lizemben valdsult meg magyarorszagi és erdélyi
miivészek részvételével, a Hans Lindner Alapitvany
tamogatasaval.

A szatmarnémeti Hans Lindner Alapitvany
1997 marciusaban jott létre a németorszagi val-
lalkoz6, Hans Lindner és csaladja kezdeménye-
z€ésébll. Tagja az Arnstorfban székel6 Hans
Lindner Alapitvany-csoportnak http://
www.hans-lindner-institut.de és nagyrészt a
Lindner csaldd anyagi tamogatasaval valositja
meg programjait. Az alapitvany féként Szatmar
megyében tevékenykedik, de gyakran mas me-
gyékbol érkezd kérelmek esetén is segit, biztos
partner mind nemzeti, mind nemzetkozi szinten.
Az Alapitvany igazgatéja Koczinger Tibor.
(http://fundatiahanslindner.ro/index.php/hu/
rolunk)

Az aldbbiakban a mithely résztvevéi nyilat-
koznak az iizemben szerzett tapasztalataikrol és
altalaban a miihelymunka egészérol.

R. G.: Mikor j6tt az otlet, hogy tlizzomancmiihelyt
lehetne szervezni a szatmarnémeti tizemben? Ho-
gyan sikeriilt megoldani a miihely 1étrehozasat?
Gergely Judit: Az otlet: Az MBKKE 2012. évi
szatmarnémeti kiallitasa alatt, a megnyitora sok
régi munkatarsam jott el. Ott egyeztettem a kol-
légakkal a lehetGségét annak, hogy bemutassam
a gyarat, mint régi tlizzomancozassal foglalkoz6
ipari létesitményt, ahol én kezdtem a palyamat.
és kaptam arra lehetéséget, hogy a kiallit6 alko-
tomiivészekkel egy gyari latogatast tegyiink. Fo-
gadott minket az akkori cég vezetGség és a zo-
mancilizemi vezetGség is. Elviekben rég szeret-

tem volna a sajat zomanc ALMA MATER-ben
egy alkot6 miivészetet partolo tevékenységet is
létrehozni, hasonlé médon, mint a budafoki cég-
ben tettem, a Lampartban, tobb mint 10 éven
keresztiil. Ez a folyamat szdmunkra 2010-ben
megszlint, amikor a cég felszamolas ala kertilt.

A nagyméretii tlizzomanc alkotasok sajatosan
nagymeéretli berendezésekben égethetdk ki, ezért
a lehetGségek igen korlatozottak.

A szorastechnikai lehet6ségeket sem lehet
minden nehézségi fok nélkiil pétolni, a zomanc-
iszapok szorasos eljarassal torténd alkalmazasat
is a tlizzomancmiivészek mar Budafokon elsaja-
titottadk és azota is alkalmazzak alkotasaikhoz.
Ezek azok a miiszaki jellemz6k, ami miatt a na-
gyobb terjedelmi miivek alkoto szintere a t{izzo-
manc gyarakban johet 1étre.

Ez a legf6bb motivacidja a gyari mihelytelep-
nek.

Hogyan sikertilt?

Kitartassal, sok levelezéssel és megfelel6 kap-
csolatokkal.

A gyarban dolgoz6 vezet6k szdmara is isme-
retlen volt ez a mivészeti alkotasi moéd, nagy
idegenkedéssel volt kezelve az elsé korben, hi-
szen az ehhez laikus miiszaki vezetés el sem tud-
ta képzelni, milyen jellegliek lesznek a mtalko-
tasok, milyen eljarassal tud dolgozni egy nem
aktiv zomancgyari ,,miivészdolgoz6” az ipari ko-
rilmények kozott. Nagyon nagy meglepetéssel
és racsodalkozéassal fogadtak minden szorast,
takarast, kikaparast, 0sszeszorast, atfedést. Esz-
kozok, sajatos targyak illesztése és alkalmazasa
alakitotta az alkotasokat.

Kivancsi zstrizék lettek, akik végigszurkoltak
a négy nap faradhatatlan munkéajat, és batran
véleményeztek.

R. G.: Hogy érezted magad Szatmarnémetiben?
Aranyban volt-e egymassal a gyari alkotomunka
és a szabadid6?

Bessenyei Valéria: Nagyon oriiltem, hogy is-
mét gyari kortilmények kozott, nagyméretd le-
mezekre dolgozhattam. Ez rendkiviil inspiralo
szamomra, lendiiletet ad az alkotémunkahoz.
Igyekeztem a rendelkezésre all6 id6t minél job-
ban kihasznalni. A nagy meleg és a sajat magam
altal diktalt fokozott munkatemp6 hatasara es-
ténként mindig nagyon faradtan, de jolesé érzés-
sel tértem nyugovoéra. Ez a négy nap elsésorban
a gyari alkotomunkaroél szolt. Az esti borozgatas,
beszélgetés pedig mélt6 megkoronazisa volt a
telepen toltott kozos napoknak.

R. G.: Talalkozott-e elvarasaiddal az alkotasi le-
hetdség? Mik a benyomésaid a kornyezetr6l?
Ertem ezalatt a miihelynek otthont ad6 gyarat és
a varost is.




Czobel Marianna: A nagyméreti zoméancok
létrehozasdnak egyetlen modja, ha valamelyik
gyar ,befogad” benniinket. K6szonet és héla ér-
te, hogy 6k ezt megtették. A lehetGségekhez ké-
pest megprobaltak mindent elGteremteni sza-
munkra. Ami nehézséget okozott, az a harmadik
emeleti ,miiterem”, ugyanis képtelenség annyi-
szor lemenni a szoropisztolyokhoz, kemencéhez
ahanyszor kellene. A munkak kézben beszarad-
nak, nem tudunk idében dolgozni rajtuk stb. De
ez mind részletkérdés, a lehet6ség nagyszeri
volt.

A varos kedves, fekvése szép, a Szamos gyo-
nyort. Sajnos, rovid id6 allt rendelkezésiinkre,
hogy a varos nevezetességeit megismerjiik.

A gyéari kornyezet rendkiviil rendezett, prakti-
kus, esztétikus. Ennél nem is kell tobb.

R. G.: Milyennek talaltad a légkort az alkoto-
munkahoz egyrészt a tobbi résztvevs, masrészt a
gyar dolgozoi részérdl? Sikeriilt-e megvalositani
a betervezett alkotasokat?

Hernadi Paula: Az alkotomunkahoz rendki-
viili, kimagasl6an j6 koriilmények voltak. Mi
szinte mindannyian dolgoztunk mar a Budafoki
Lampart gyarban, ezért nem volt ismeretlen sza-
munkra a gyari helyzet. A Lampart megsziinése
6ta azonban a vagyunk a nagy méretek irant
rendkiviil feler6s6dott.

Az 1j lehet6ség a munkara az adrenalin szin-
tlinket is felnyomta. Rdadasul csak néhany na-
pot tolthettiink itt, ami révidnek tlint ahhoz,
hogy eredményesen dolgozhassunk, ezért nagy
vehemenciaval kezdtiik a munkat. J6 anyagokat
és alapozott lemezeket kaptunk. Két munkat si-
keriilt befejeznem és néhanyat még folytatnom
kell. A gyari munkara hosszabb id6 lenne sziik-
séges, mert folyamatos fejlesztéssel késziilnek a
miivek. Felfigyeltiink arra, hogy a gyar dolgozoi
nagy fegyelemmel és tisztasaggal dolgoztak, egy-
mas kozti hangnem is mas volt, mint amit itthon
latunk. Hozzank kiilénosen figyelmesek voltak,
minden kérésiinket igyekeztek teljesiteni. Na-
gyon szeretnénk, ha folytathat6 lenne ez a kap-
csolat és keressiik azokat a lehet&ségeket, ahol
egymas segitségére lehetiink.

R. G.: Jelentett-e Neked szakmai elérelépést a
tlizzomancmiihely?

Soltész Melinda: Igen, hosszii évek utan ez
volt az els6 lehet6ség, hogy gyari kortilmények
kozott dolgozzunk. Hala Gergely Juditnak és a
tobbi szervezdnek, aki felismerte, hogy nagymé-
retli, egyedi technik4ja zomancképek alkotasa-
hoz elengedhetetlenek a zoméancgyari technikai
feltételek (nagyméretli kemence, nagyméreti
lemezek, specialis égetés, szordpisztoly haszna-
lata...).

Szakmai munkdmban jelentds segitség volt az
egyhetes miihelymunka Szatmarnémetiben. Jo
néhany év kihagyas utan 4j alkotisokat tudtam
létrehozni ,Terra nostra” sorozatomban, vala-
mint egy masik iranyba is tovabb tudtam lépni,
ahol a vékony rétegeké a fészerep (sfumato tech-
nika) — velencei témaju ,Aqua alta” cimi soroza-
tomat is elkezdhettem.

Tovébbi szakmai el6relépésként konyvelem
el, hogy az ,Aqua alta” témé4ja munkak szeptem-
berben ki lesznek allitva csoportos kortars kép-
z6miivészeti kiallitison, a nemrég atadott, igé-
nyesen Ujjaépitett Pestszentimrei Kozosségi Haz
tom 1j darabjai pedig az MBKKE 4&ltal szervezett
erdélyi kiallitason szerepelnek majd.

R. G.: Mi volt az 6sszbenyomésod a miihely-
rél, a gyarrol és altalaban a varosrol?

Soltész Melinda: A miihelyhez minden sziik-
séges felszerelés rendelkezésre allt, a munkatar-
sak segit6készek voltak, a gyar vezetése tamogat-
ja a jovoben is a hasonlo jellegii kortars zomanc-
miivészeti miihelyek lebonyolitasat. A magyar és
roman nemzetiségli lakossag viszonylag problé-
mamentesen él egylitt a varosban, amely tobb
szaz éves, tradicionalis értékeket hordoz és 6riz a
mai napig. A szazadfordul6s magyar-szecesszids
épitészeti emlékek megléte jelentGsen emeli a
varos architekturalis 6sszképét. A Szamos-folyo
tovabb gazdagitja a helyi értékeket, nem értem,
hogy a helyi lakossdg miért nem hasznalja ki
(akar turizmus révén) a foly6 szépségében rejlé
vonzerGt.

R. G.: Milyen 1j tapasztalatokat szereztél a gyari
koriilmények kozott végzett alkotomunka soran?

Végh Eva: En els§ alkalommal voltam részese
egy ilyen lehet6ségnek és mondhatom nagyon
inspiral6 egyiitt dolgozni, ugy alkotni, hogy egy
ilyen komoly technika van mogottem. Kiprobal-
ni magam ipari koriilmények kozott és nagy mé-
retben megvalositani az elképzeléseimet fantasz-
tikus dolog, azon tul, hogy 4j tapasztalatok szer-
zésre technikai tuddsom bévitésére is lehetSsé-
get ad.

R. G.: Konkrétan mire gondolsz? Els6sorban
mit emlitenél meg a technika terén?

Végh Eva: Szamomra 1j volt, hogy alagtitke-
mencében égtek ki a munkaim, bar a festékszo-
rast mar alkalmaztam mint technikat, de pisz-
tollyal még nem fajtam, annak is megvan a maga
varazsa, technikaja, hogy hogyan iranyitod a zo-
mancot, milyen fortélyt alkalmazol a szinek ke-
verésénél. Arrol nem is beszélve, hogy két szoro-
pisztollyal hogyan lehet dolgozni. Megismerten
Uj anyagokat is, ilyen volt a gyongyhizzomanc,
vagy a majolika. Teljesen masképp élnek a felii-
leten, mint a hagyoméanyos iszapzoméncok.




Horvath Gaborné
Szilvia

Fiatal angol ir6oné elsé regénye jelent meg na-
lunk 2013 tavaszan, a Nemzetkozi Konyvfeszti-
valon. A Koszonetnyilvanitasban a szerzé az
édesanyjat nevezte meg {6 ihlet§jének, aki
~Magyarorszag iranti szenvedélyével” biztatta és
segitette 6t az alkotomunkaban. Nos, ki lehet O
és merre van hazaja? — Erre adok most valaszt
Neked, kedves olvasom, mert orok baratsagrol,
tartos szeretetrdl és igen egyszeriien, de nagyon
allhatatosan megélt magyarsagtudatrol szol.

Par évtizeddel ezel6tt a Magyar Nemzet ,,...a
dolgot 6t magat nézziik...” rovatdban megrazo
levél jelent meg. Anglidbol, Devon megyébdl

Horvath Gaborné felvétele

kiildte egy fiatalasszony, Szilvia. Sziilei magya-
rok voltak, de gyermekiiket angolnak nevelték
jov8beni érvényesiilése okan. (Nahat, mily’ rég-
rél szarmazik ez az életfelfogas!) Amikor Szilvia
feln6tt lett és onallo, szorgosan tijékozodott a
régi hazajarol, s elhatarozta, megtanul magyarul.
Visszaszerzi az anyanyelvét. Akkor még senki
sem volt segitségére, csupan egy Jozsef Attila- és

Pet6fi-verseskotet, meg egy szétar. Lassan ha-
ladt a tanulasban és mindenféle visszajelzés nél-
kiil, ezért fordult irasaval a sajton at egész Ma-
gyarorszaghoz. Segitségért. A jajkialtasra sokan
valaszoltunk. Irodalmi érdekl§déséhez ajanlot-
tam és megkiildtem neki Keresztary Dezsé A
magyar irodalom képeskonyve c. albumomat,
amely gazdag képanyagaval és rovid, tomor
megfogalmazast ismertetGivel attekintést nyujt-
hat irodalmunkrdél. Levelezésiink is megindult.
Az irasok, javitasok, magyarazatok jottek-
mentek és Szilvia furcsa, 6magyarosan krealt, de
igen logikusan szerkesztett ragozasai egyre rit-
kultak, el-eltiinedeztek. (Furcsa volt igy tanitani
a magyar szakomat, de erre illett legjobban az
eddig masféle értelemben megnevezett un. leve-
lez6 oktatas). A kiildemények ajandékokkal, tan-
és szakacskonyvekkel, kivagott ujsagcikkekkel
béviiltek. K6zben egymés csaladjat és hétkozna-
pi életiinket is egyre jobban megismertiik. Szil-
via kett6s, magyar csaladneve, ahogy sejtettem,
nemesi szarmazasra utalt. Utana kerestem: csa-
ladjat 1468-t6l jegyzik az okiratok. Vezeték- és
eléneviiket a Maramaros varmegyei Szaploncza
helységnévrdl kaptak, melynek kornyékén (és
részben Ugocsaban) birtokaik fekiidtek. El6kel6
nemesekként folyamatosan viseltek megyei hiva-
talokat: els6 és méasodik alispani, aljegyz6i, es-
kiidti, al- és f6szolgabir6i és kiralyi tanacsosi
tisztségeket toltottek be. (A falu ma arrél neveze-
tes, hogy vidam temetdje vilagorokség lett).

A csalad leszarmazottja a XX. szazad negyve-
nes éveinek els§ felében fiatal katonatiszt volt.
1945-ben hagyta el Magyarorszagot. Szandéko-
san tette, mert nagyon jol tudta, mi var itthon az
un. horthysta tisztekre. Anglidban telepedett le.
Nem konnyen, mert pasztorkodassal kezdte az j
életet. Kinn é16 magyar lanyt vett feleségiil. Lea-
nyukrol, Szilviarol, pedig mar az el6z6ekbdl tu-
dunk. A kilencvenes években pedig bekoszontott
az id6, amikor Szilvia a csaladjaval, férjével és
két leanykajaval, Emesével és Mimivel, atra kelt
a kontinensre. Tobbszori, nyarankénti utazassal
ismerkedett hazija tajvidékeivel, varosaival, a
Balatonnal és levelezépartner barataival.

Aztan, egyszer csak megérkezett a régota vart
értesités: ,ekkor és ekkor, vasarnap tiz oOratol
szeretnénk megnézni az esztergomi bazilikat!” —
,J0, utana gyertek hozzank ebédelni” — és a va-
laszlevélben megkiildtem a magam altal rajzolt
térképet a Bazilikatol a kapunkig.

Hitvesem kissé szornyiilkodott: két vadidegen
csalad hogyan érti majd meg egymast egy asztal-
nal? Késébb kideriilt, hogy a babelinek ting
hangzavar vonalai pillanatok alatt rendez6dtek:
férj a férjjel angolul és németiil beszélgetett,
Szilvidval magyarul, jomagam a férjjel oroszul, a
lanyok tolmécsa pedig Szilvia volt. A ,teriilj-




teriilj, asztalkdm” fogésait jokor és id6ben bebiz-
tositottam: igazi magyaros lakomat illett vara-
zsolnom békési nagyanyam receptjeibdl s még-
még valami erdélyies étekfogast. A végleges me-
ni igy alakult: tarkonyos vaddisznoéfejleves, na-
gyi fokhagymas- zoldpaprikas-voroshagymas,
boros &zcomb-pecsenyéje. Koretnek piritott,
soroshazi kézmiives-remek” tarhonya, kiskerti
sajathordods savanyusag és kompét (ki mit sze-
ret, arra néz!), didés-makos rétes, szbdaviz és
tobb liter hazilag késziilt rostos gyiimolcslé, bo-
dzaszorp.

Azon a vendégfogad6 napon izgalommal var-
tuk férjemmel a déli harangszot. Kész volt az
ebéd. Az erkélyrél szemlélédve lattuk, hogy a
kozeli, ferdére sikeriilt szokékutnal megallt egy
turistacsalad. Papa, mama, kamaszlanyok. Pa-
pirlapot forgattak, majd irdnyba alltak, mifelénk.
Meglett az 1ti cél. Orvendetesen kedves, rokon-
sagos Osszejovetellé valt az ebéd, a furan varva-
vart taldlkozas. Hosszas beszédtargy volt kor-
nyékiink szépsége és varosunk torténelmi léte.
Csupan évtizedekkel késébb deriilt ki, hogy mi-
lyen irodalmi alapélménnyé valhat az emlékezés.

Eltiik tovabb az életiinket, leveleztiink Szilvia-
val. Az tinnepeken koszontottiik egymast és asz-
szonylétiinkbe belefért a vetémag-kiildés és a po-
litizalas is. Gyermekeink felnéttek lettek, mi ma-
gunk pedig nyugdijasok. Az ajandék-kiildozgetést
is kolecsonosen abbahagytuk. Aztan 2013 tavaszan
mégis hozzam talélt egy konyv, angol nyelven. A
konyvesboltban pedig a magyar nyelvii kiadéas:
Emylia Hall Nyarak konyve c. regénye. Az angol-
magyar témaja konyv fiilszovege ez: ,Emylia Hall

1978-ban sziiletett Devonban, egy angol és egy
magyar képzémiivész lanyaként. A York Univer-
sityn és Lausanne-ban tanult, majd évekig egy
reklamiigynokségnek dolgozott. Néhany éve a
francia Alpokba koltozott, ott kezdett el irni. A
Nyarak Konyve az els§ regénye.” Férje is ir6. A
sziil6k tehat: a rajztanar-festémiivész Hall ar és
felesége, Szilvia. A foltvarr6-miivész, aki a magyar
kékfest6-anyagokbol szabta-varrta remek teritdit,
amelyeket az itthoni palyazatokon nagydijjal ju-
talmaztak. Legylink biiszkék ra, mert elgondol-
kodtat6: hanyféle moédon lehet szeretni a hazat,
megtartani és folytatni az egyre fogyatkoz6 ha-
gyomanyokat. Csak zardjelesen kérdezem: ki visel
mostanaban holgyek kozt, nyari forr6 napokon
szépséges, kékfest6 ruhat?

Emylia csaladregénye izgalmas fordulatokkal
koti magahoz a magyar olvasot, de talan helybéli
polgarainkat is. Az egyik szinhely ugyanis, a va-
ros, mint olyan maga, Esztergom. Mondhatni
tehat, ahogy mostandban divatos: a konyv esz-
tergomi vonatkozasa! Az egyik néi f6hés pedig e
sorok ir6janak becenevét viseli.

No, lam! Igy jutunk el a hétkéznapi életiinkben a
csillagokhoz!

Az életiink pedig telik-mulik tovabb. Levele-
ziink Szilviaval. Emese az exeteri egyetemen ta-
nit és épitgeti sajat csaladjat. Mimi varja a Nya-
rak konyve német kiadasat és a berlini bemutat-
kozast. A masodik konyvét is hamarosan befeje-
zi, kozben — ahogy angolul mondjak, fogadta a
golya latogatasat. Szilviaval pedig 4j témank szii-
letett: a boldogsagos nagymamasag!

Horvath Gaborné felvétele
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Mezey Laszl6 Miklos

A gyermek sziiletésnapja

Illésben hetek ota érlel6dott a gondolat, kisfiuk
sziiletésnapjat vendéglGben tinneplik meg. Amikor
eldszor otlott {0l benne, azonnal elhessegette Gtle-
tét: — Hiszen nincs nekiink erre pénziink — feleselt
magaval. Kis ideig eszébe sem jutott a vendéglé.
Azutan egyszer, amikor egy étterem mellett vitt el
az Utja, és nyalcsorgato ételszag felhGjén 1épdelt at,
Ujra eszébe villant az otlet: — Mégis, mi lenne, ha
raszannank azt a par ezer forintot?

Napokig forgatta magaban a gondolatot, osz-
tott és szorzott, probalta kiszamolni, hogy taka-
rékos rendelés mellett nagyjabol mennyibe is
keriilne ez a kiruccanis. Munkabol hazajovet
megéallt egy-egy étterem bejarata mellett, és fiir-
készte a kihelyezett arlapokat. Mérlegelte a lehe-
toségeket.

Egyelore a feleségének sem szolt, el6bb alapo-
san meg akarta tervezni a majusi csaladi koltség-
vetést, hogy a rezsiszamlak befizetése, a nélkii-
lozhetetlen kiadasok mellett jut-e, marad-e ven-
déglére valamennyi. Hiszen évek 6ta nem iiltek
be sehova, egy cukraszdaba sem, mar nem is
emlékezett ra, mikor voltak utoljara étteremben.
Annak sem tudta idejét, mikor tért be kollégaival
egy-két froccsre valami utba es6 talponalldba.
Addig szamolgatott, addig-addig farigcsalta a
majusi koltségeket, mig nagy nehezen — leg-
alabbis papiron — megvolt az éttermi szamlara
val6. Most mar csak a feleségét kellett meggy6z-
nie Otlete megvaldsithatosagarol. Szamitott az
asszony erds ellenallasara, szinte hallotta kifoga-
sait: — Mar hat éve ugyanabban a tavaszi cip6-

ben jarok... — Janoskanak kéne venni egy 0j
overallt... — Neked is kifeslett a farmernadragod

iilepe... — hallotta felesége stlyos ellenérveit. Es
akkor még nem emlitette a tavfiités sargacsekk-
jét. Ezek az érvek kétségteleniil igazak és cafol-
hatatlanok voltak, de mégis... Mégis, Janoska
hat éves lesz, nem sokara iskolaba megy, talan
ennyit megengedhetnének maguknak ez egyszer.
A vendégldi sziiletésnap terve mind hatarozot-
tabb lett, mikozben a varhat6 ellenérvekre csak
azt tudta volna a feleségének felelni: — Nézd, szi-
vem, tiz éve nem voltunk étteremben, most az
egyszer, Janoska sziiletésnapja alkalmabo6l még-
is csak elmehetnénk. Sporoltunk eleget, egy évti-
zedben egyszer kiruccanhatnank... Majd hoénap
végén kicsit jobban 6sszehtizzuk magunkat.

Egy este, amikor Janoska mar rég aludt, ma-
guk is lefekvéshez késziil6dtek, batorsagot gytij-
tott és el6hozakodott tervével az asszonynak. —
Mit szo6lnal, szivem, ha Janoska sziiletésnapjat
egy vendégl6ben linnepelnénk meg?

Az asszony meglepetésében el6szor meg sem
szolalt. Illés figyelte a feleségét, hogyan reagal. A
né sokaig hallgatott, lapogatta a parnakat, meg-
igazgatta a takarot, és csak azutan szoélalt meg: —
Nincs nekiink erre pénziink.

Illés éppen erre a valaszra szamitott, tehat
csak el6 kellett htiznia sokszor atgondolt monda-
tait: — Tudom én, szivem, de hat mar nem is em-
lékszem, mikor voltunk utoljara valahol, és
most, hogy Janoska hatéves lesz, gondoltam,
elmehetnénk...

Az asszony befejezte az agyazést, visszafor-
dult a férje felé és megismételte iménti monda-
tat: — Nincs nekiink erre pénziink... — és kezdte
sorolni, hogy méjusban a kotelezo fizetnivalokon
kiviil mi mindenre kéne még kolteni.

Illés tgy gondolta, nem replikazik azonnal,
nem kezd gyorsan valaszolgatni, ellenérveket
sorolni, inkabb hagyja, hogy az asszony kibeszél-
je magat. Mondja el a magéét, de a bogarat tgyis
a fiilébe tette. Igy aztin néman hallgatta felesége
hosszura nyilé monologjat, mi mindenre kell a
pénz méjusban.

Ezért egy ideig nem véalaszolt, néman nézett
maga elé, mikozben pizsaméajat gombolgatta.
Felesége még mindig sorolta, hogy az iskolai
ebédbefizetés, a bérlet, az éppen majusban ese-
dékes viz- és csatornadij meg a tavfiités... Es per-
sze elGkeriilt a tavaszi cipd, Janoska overallja
meg az & rojtosodd farmernadragja. Illés nem
szolt. Szomorkas képet vagott, és gy tett, mint
aki nagyon er6sen mérlegeli felesége érveit. Még
bologatott is hozza: — Tudom, szivem...

Arra gondolt, ma este mar nem is forszirozza
a témat. Hadd ragodjon rajta az asszony. Ko-
moly képpel korbejarta a lakast, leoltottak-e
mindeniitt a villanyt, nem csopog-e a csap, be-
zartak-e biztonsagi lanccal is az ajtot. Majd so-
hajtva a paplan ala bajt. Hanyatt fekiidt, karjat a
parnaja ala tette, elnytjtozott, nyogott is kozben
egyet, de persze az agya jart, mégis hogyan gyG6z-
hetné meg az asszonyt 6tlete realitasarol.

A felesége is hanyatt fekiidt, és folytatta az
érvelést, mi mindenre nem futja a fizetésiikbdl,
és akkor az 6 meggondolatlan parja ilyen ven-
dégléi otletekkel all elS. I11és még mindig nem
szolt, nyitott szemmel fekiidt, nézte a sotét
mennyezetet, amelyet az utcai lampa fénye tett
derengdsen kékké, és arra gondolt, melyik 1élek-
tani pillanat volna a legalkalmasabb arra, hogy
el6huzza egyetlen komoly érvét: — Janoska
mennyire élvezné a vendéglot...

De egyel6re nem szolt, inkabb fészkel$dott,
nyudjtézkodott, joles6en nyogdécselt, mint aki
most, ezekben a percekben piheni ki a nap min-
den faradtsagat, munkahelyi gy(ir6dését. Amikor
az asszony elhallgatott, halkan, mintegy mellé-
kesen odavetette: — Igazad van, tudom én ezeket




mind, de Janoska mennyire Oriilne, ha elmen-
nénk egy vendégl6be... Szandékosan vendégl6t
és nem éttermet mondott. Az étterem sz6 némi
elokelGséggel parosult a tudataban, kovetkezés-
képp nyilvan a dragasaggal is asszocialhat a fele-
sége fejében. A vendégl6 hétkoznapibb kifejezés,
tehat olcsobb dolog lehet — morfondirozott.

Az asszony hallgatott. Mintha kicsit meglepd-
dott volna magan: lam, a nagy koltségvetési sza-
mitgatasban meg is feledkezett arrol, hogy a kis-
fia talan valoban oriilne az 6tletnek. Janoska so-
ha életében nem volt vendéglében, biztosan em-
1ékezetes sziiletésnap lenne szamara.

Illés hagyta, hadd gondolkodjék az asszony,
ragja csak meg a ,Janoska mennyire oriilne”
gondolatot. Nem szdlt tobbet, nagyot sohajtott,
megcsokolta az asszonyt és a fal felé fordult. —
Alakul... — somolygott magaban.

Borongos, esére hajlo, de langyos tavaszi vasar-
nap délel6tt volt. A csalad jokedviien o6ltozott.
Illés el6vette régi oltonyét, a nyakkenddjével baj-
lodott, a felesége is tinnepl6 ruhijaba bjt, miu-
tan Janoskat ravette, hogy rendesen fololtozzék,
és ne a kinyult, megfakult kapucnis puléverét
vegye fol. A borus id6 ellenére dertisen indultak
el a vendégld felé, amit I1lés mar jo6 el6re kinézett
maguknak. Jartaban-keltében tobbszor is atbon-
gészte a bejarata mellé kifiiggesztett étel- és ital-
lapot, és az arakat egészen elfogadhatonak itélte.

Természetesen a felesége mar napokkal el6bb
és tobbszor figyelmeztette:— Nehogy aperitifet
kérj! Levest nem esziink, csak masodik fogast.
Nekem elég lesz az asvanyviz, magadnak meg
csak két deci bort kérjél... — Illés kés6bb kialkud-
ta a harom deci vorosbort. — Desszertet sem ren-
deliink, legfoljebb, ha Janoska kér egy csokis
palacsintat... En esetleg egy kavét iszom még —
tette hozza engedékenyen az asszony.

Illés a tiikor el6tt Gjra nekifogott a nyakken-
ddjét megkotni. Nem volt megelégedve a csomd
forméjaval, elszokott mar a nyakkend6tol. Fele-
sége pedig Janoskat fegyelmezte, aki épp most
az linnepl6 ruhgjaban akart az agy al4 beméaszni
valamelyik elgurult jatékaért.

Amikor kiléptek a kapun, Illésnek vissza kel-
lett mennie ernyGért, mert éppen szemerkélni
kezdett az es6. Maguk kozé fogtak az ugrabugra-
16 Janoskat, és fejiiket 0sszehajtva, az ernyo alatt
elindultak a férfi altal kiszemelt vendégl6 felé.
Mivel esett az es, gy dontottek nem gyalogol-
nak, inkabb villamosra szallnak. Persze, ahogyan
lenni szokott, a villamos az orruk el6tt ment el,
Janoskaval és ebben a vizes id6ben semmiképp
sem futottak a villamos utan. A kovetkezére meg
— vasarnap lévén — vagy tiz percet kellett varni-
uk. A megalléban Osszebujtak az erny6 alatt, és
probaltak féken tartani a vihancol6 fiticskat, aki

boldogan ismételgette: — Vendéglébe megyiink,
vendégl6be megylink! — Azutan gyerekes kérdé-
seket tett fol, hogy példaul a pincér biztosan
olyan ételt hoz-e, amilyet rendeltek, meg hogy
adnak-e szivoszalat az tidit6hoz?

Végre valahara befutott a villamos, és negyed
6ra mulva Illés az étterem bejaratanal razogatta
a vizes ernyot, a felesége Janoskat hamozta ki az
es6kabatbdl, 6 maga pedig a saljat rendezte att-
raktiv rancokkal a nyaka koré.

Vasarnap dél volt, alig néhany vendég tildo-
gélt a piros kockas abroszos asztaloknal. Ez a
hely valéban inkabb vendéglé volt, semmint ét-
terem. Négyszemélyes asztalok alltak korben,
rajtuk karcsu vazak egy-egy szal miiviraggal,
mellettiik a szokasos sotart6 és borsszordé meg
fogpiszkald. A konyha fel6l inycsikland6 illatok
szalltak, amelyet Illés hamar analizalt: fokhagy-
mas ciganypecsenye siilt, az étolaj sercegése is
kisziir6dott a csapoajton.

Illés, miutan elemezte az illatokat, elhelyezte
volna valahova a vizes erny6t, de nem volt hova.
Ott razogatta az ajtoban és toporogva keresett
valami esernyétartot, vagy legalabb egy olyan
helyet, ahova letamaszthatja. Végiil a falnak
dontotte az erny6t, amely persze azonnal eldélt.
Janoska folkapta, 6 is a falnak tAmasztotta, de az
erny$ ezuttal is hangos csattanassal elddlt. —
Hagyd a csudaba, Janoska — mondta az apja, és
az erny6 kampds nyelét egy iires szék tamlajara
akasztotta.

Helyet foglaltak. Illyés Osszedorzsolte a te-
nyerét, és kivincsian nézett szét a helyiségben. A
nem éppen frissen festett falak sargasan ho-
malylottak a borongo6s id6 miatti sz(irt fényben.
Most az asszony nem tudta a retikiiljét hova ten-
ni, de Illés megoldotta a problémat: — Tedd oda
arra a székre, ahol az erny6nk van. — Amikor
mindenki elhelyezkedett, egymasra mosolyog-
tak.

— Na, Janoska, most megiinnepeljiik a sziile-
tésnapodat! — mondta a férfi, és Gjra 6sszedor-
zsOlte a nedves erny6tél vizes tenyerét. Az asz-
szony is korbenézett, még soha nem jartak ezen
a helyen. Janoska a labat 16gazva forgolddott, és
oriilt, hiszen tudta, hogy ez az 6 napja, az 6 szii-
letésnapjat tinneplik a vendéglében.

A férfi gjra koriilhordozta tekintetét a termen,
szemiigyre vette a falakra aggatott képeket, a
megsargult fotografidkat. Nézte a falikarokat,
amelyeket a félhomaly ellenére sem kapcsoltak
fol, és vartak a pincért. Janoska megtapogatta az
asztalon a miviragot, és nagyon csodalkozott,
amikor megtudta, hogy nem igazi virag ez, ha-
nem miianyagbdl van. — Latod, — mondta okta-
tolag Illés — nincs is viz a vazaban. Miviragnak
nem kell viz. — Kozben oriilt is, hogy a vazaban
nincs viz, mert Janoska még folboritana.




Egy tavolabbi asztalnal két férfi 6sszehajolva
beszélgetett, mikozben sort kortyolgattak. Illés
nagyot nyelt, eszébe jutott, mégis csak meg kéne
innia egy aperitifet. Hogy is hozza széba? Hiszen
otthon megbeszélték, nem kérnek aperitifet. De
most nagyon jol esett volna egy pohar vodka
vagy plane palinka. Szinte érezte, ahogy a torkat
jolesdn, bizsergetdn égeti a szesz. Mégiscsak ké-
ne innom egyet — gondolta. Azon torte a fejét,
melyik lenne a jobb megoldas: még a pincér
megérkezte el6tt megbeszélni a feleségével az
aperitif lehetGségét, vagy ne szoljon eldre, csak a
pincértdl, a felesége szamara varatlanul kérjen
egy vodkat, és akkor az asszony mar Ggysem
szolhat semmit. Nem tudta eldonteni, melyik a
célravezet6bb. Ha az elGbbit valasztja, a felesége
ugyis tiltakozni fog, és a vodkabol nem lesz sem-
mi; ha az utobbi mellett dont, akkor ugyan iszik,
viszont utdlag lesz ribilli6. Ambar, ha kelleme-
sen telik a vendéglében, a felesége is engedéke-
nyebb lesz, utélag taldn mar nem csap pataliat.
Dontott, a varatlan bejelentést valasztotta.

Jott is a pincér, egy nagyon fiatal, pattanisos
arcy, kakastaréj frizuras fiatal fit, kigombolt fe-
hér ingben, kezében iires talcat és egy felir6 tom-
bot egyensilyozva. Illés baratsagosan nézett ra,
és villamgyorsan végleg eldontétte: iszik egy
vodkat. De el6bb még igy szolt: — Etlapot ké-
riink.

A pincér bolintott, majd megkérdezte: — Italt
hozhatok?

— Igen — mondta lassan Illés — hozzon egy
iiveg buborékos asvanyvizet — nézett a feleségé-
re, aki alig észrevehet6en bolintott --, aztan hoz-
zon egy narancslevet, én pedig... 6... 0... kérek
egy féldeci vodkat — vagta ki, és kozben nem né-
zett az asszonyra. A pincérfia felirta a rendelést.
Illésnek vagott az esze, ragyogd oOtlete tamadt,
hirtelen az asszonyra nézett: — Szivem, te nem

Bujak Agnes: Amikor a nap felkel

innal aperitifet? Valami édeset? — kérdezte mo-
solyogva. A felesége nem szdlt semmit, csak a
fejét razta. — Rossz jel — gondolta Illés, de elhes-
sentette a kellemetlen érzést, mert méar csak arra
tudott gondolni, milyen jol fog esni az a vodka.

Amikor a pincér eltavolodott, az asszony szi-
szeg6 hangon odastgta: — Nem megbeszéltiik,
hogy nem kériink aperitifet?! Illés a fejét razva
mosolygott — De szivem, hiszen Janoska sziile-
tésnapja van, egyszer joviink el a vendéglébe.
Ezen mar igazdn nem mulik semmi — probalta
halkan és kedélyeskedve bagatellizalni a dolgot.

— De megbeszéltiik... — mondta a né halkan
és ugyanolyan szigoruan, mint az el6bb. Janoska
nem értette pontosan, mir6l van szo6, onfeledten
logazta a labat és varta az idité6t.

A pincér térilt-fordult, hozta az innivalokat
meg az étlapokat. Mindenki elé letett egy-egy
miibérbe kotott, sulyos étlapot, elhelyezte a po-
harakat és elsietett. A tavoli asztalnal il6 két fér-
fi Gjabb kors6 soroket rendelt. Janoska a nagy-
méretii étlappal tligyetlenkedett, probalta lapoz-
ni, de addig tologatta, amig majdnem kiboritotta
a narancslevet. — Vigyazz, te! — sziszegett az any-
ja, és az asztal kozepére tolta a poharat, a miivi-
rag mellé. — Kérem az iiditémet! — nyafogta a
gyerek. Az asszony odatette elé a poharat, és
amikor Janoska ivott, ismét a vaza mellé helyez-
te, tavolabb a veszélyesen kalimpald gyerektdl.

— Nézziik csak, mit esziink! — probalt kedé-
lyes maradni a férfi, mikozben legszivesebben
azonnal folhajtotta volna az italat. Lapozgatta az
étlapot. Atugrotta az elGételeket és a leveseket,
azutan a készételeket, és a frissen siiltek rovatba
mélyedt. — Lassuk, lassuk — diinnyogte, kozben
fél szemét a harmatosan parall6 vodkaspoharon
tartotta. Részben azért, mert mar erdsen ihat-
nékja volt, részben azért, hogy idében elkaphas-
sa, ha Janoska a sulyos étlappal a pohar felé ka-
limpéalna. Ugy tett, mintha elmélyiilten tanulma-
nyozna a sarga oldalakat, kozben a megfelel$
pillanatot varta, amikor a pohara felé nyalhat.

A hagymas rostélyos mellett kotott ki, marha-
hust nagyon rég evett.

— Ti mit esztek? — nézett ol az étlapbol. — En
nem tudom — vagta ra Janoska. A felesége fol
sem nézett, csondben lapozgatta tovabb a vaskos
mappat. Nézte az asszony lehajtott fejét, és hir-
telen megsajnalta. Egy munkaban megtort, gon-
doktdl gyotort arcot latott félig lehunyt szempil-
lakkal. Mint a fajdalmas madonna -- gondolta.
Szinte elérzékenylilt. Aztan hamar visszatért a
valésagba: nem tudta eldonteni, mikor ihatja
meg végre a vodkajat.

— No, valasszatok valamit! — biztatta a csalad-
jat. — Van itt minden, mi szem, szajnak ingere...
— kedélyeskedett. Majd hirtelen megfogta a pa-
rall6 hideg poharat: — Isten, isten! — és a sz4ja-
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hoz emelte. Nem csalodott. Ugy égette végig a
torkat és a nyel6csovét, ahogyan legszebb emlé-
keiben élt ez az érzés.

Az asszony fololvasta a kisfiinak az étlapot.
Janoska pacalporkoltet akart enni, de a n6 lebe-
szélte volna réla. Féleg azért, mert a gyerek biz-
tosan Osszefrocskoli szafttal az iinneplé fehér
ingét. Meg azért is, mert Janoska aligha evett
életében pacalt, és mi lesz, ha nem fog izleni ne-
ki. — Egyél rantott husit — ajanlotta az anyja. —
Neeem... pacalporkoltet akarok! — dacoskodott a
gyerek.

— Kisfiam — mondta Illés nagyon lagyan, a jo
apa megért6 hanghordozasaval —, sosem ettél
még pacalt, és mi lesz, ha nem fogod szeretni —
kérdezte. — De fogom szeretni! — jelentette ki a
fia és dacosan nézett szembe vele.

— Janoska, miért nem eszel rantott husit? —
kérdezte az asszony a férjéhez hasonlé angyali
tiirelemmel.

— Pacalporkoltet akarok! — dacoskodott. —
Kérek! — mondta az apja lagyan. — Nem akarok,
hanem kérek, tigy mondjuk helyesen — oktatta
gyermekét, mikozben még mindig érezte a kelle-
mes bizsergést a torkaban.

A pincér Ujra ott allt az asztaluknal és varta a
rendelést.

— En hagymaés rostélyost kérek — mondta a
férfi, majd kérdén nézett a feleségére, aki némi
gondolkodas utan bakonyi sertésbordat rendelt,
mert nagyon szerette a gombaés ételeket. Janoska
pedig kivagta: — Pacalporkolt!

— Jaj, dehogyis! Nem pacalporkoltet kérsz,
hanem rantott hist — mondta az anyja. Janoska
nem hagyta annyiban: — De én pacalporkoltet
kérek!

A pincér tanicstalanul alldogalt a felirotombbel
a kezében, és a csaladfére nézett, dontson 6. Illés
tanacstalan volt. Nem akart sem a fidval, sem a fe-
leségével ellenkezni. Mit is tegyen? Elvégre mégis
csak a gyerek sziiletésnapjat iinnepelik, hadd egyen
Janoska azt, amit akar.

— Hadd egyen pacalt, ha annyira akarja —
mondta megint a j6 atya megérté hangjan.

— De nem fogja szeretni — replikazott az anyja.

— De fogom szeretni! — feleselt a gyerek.

— Legyen pacal — dontotte el a férfi. Elvégre 6
itt a csaladf6. O mondja ki az utolso szot, 6 dont
a vitdban. — Ja, és még hozzon egy vodkat! —
szOlt a pincér utan.

Egy ideig nem nézett a feleségére. Elképzelte,
milyen arcot vag az asszony.

— Nahat! — csak ennyit hallott, mikézben maga
elé nézett. Kozben az is eszébe jutott, elfelejtett
bort rendelni. — Hiiha, az asszony keresztben le-
nyel... — diinnyogte magaban. — Két vodka, plusz
héarom deci vorésbor! Lesz nemulass... — mosolyo-
dott el. Valahogy ellagyult, engedékeny hangulat-

ba keriilt. — Egye fene! Egyszer joviink el a ven-
dégl6be. Sziiletésnapot iinnepliink elvégre.

A kakastarélyos pincérfia hamar meghozta a
masodik vodkat. I1lés tanacstalanul nézte a deres
feliileti poharat. Iszonydan kivanta az italt, de
egyel6ére nem nyult érte. Még mindig a borren-
delésen gondolkodott, hogyan is oldja meg, hogy
elkeriilje a talzott italozas latszatat.

— Na, Janoska, Isten éltessen! — jutott eszébe
a ,megoldas”, és folhajtotta a masodik pohar
vodkat. Janoska mindenaron koccintani akart az
apjaval. Illés az iires poharat odakoccantotta a

gyerek narancsleves poharihoz. Osszenevettek.

TR -

Bujak Agnes: Szieszta

Illés jol érezte magat. — Majd megbékél az asz-
szony — gondolta. Két féldeci utan altaldban ella-
gyult — legaldbbis igy emlékezett most erre az
érzésre.

A felesége megint lehajtotta a fejét, és Illés-
nek megint a fijjdalmas madonna jutott eszébe.
— Na jo, csak két deci bort rendelek — gondolta,
és azon tlin6dott, ez vajon elégséges jovatétel-e a
két aperitifért. Aztan csond telepedett rajuk. Jo
ideig egyikiik sem szdlalt meg. Csak Janoska du-
doraszott, és kozben a szalanként becsomagolt
fogpiszkalokat rendezte halomba, majd atrakta
masik kupacba.

A pincér elébiik helyezte a tanyérokat. Illés ha-
talmas siilthagymapupos talat kapott, a felesége
gombas szafttal sertésbordat, a gyerek pedig pa-
calporkoltet. A kenyeres kosarnak alig maradt
hely az asztalon. — Hozzon még két deci szaraz
vorosbort — szolalt meg Illés, jol megnyomva a
~két decit”. Csak észreveszi az asszony, milyen
mértéktartd vagyok — mosolyodott el. Villajaval
kissé félrehuizta a siilthagyma kuapot, hogy meg-
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nézze, mekkora marhaszelet lapul alatta. Elége-
dett volt. — Emberes adag — diinnydogte.

Nekilattak. Izletes volt a hasdbburgonya, kel-
16en szaftos a marha, és ropogos a siilt hagyma.
Meg is éheztek mar jocskan, hiszen odahaza csak
a gyerek reggelizett. — Majd jollakunk a vendég-
I6ben! — mondtak egyméasnak vidaman 06lt6zko-
dés kozben. Janoska kanalazni kezdte a pacalt.
Az elsé falat utan elfintorogta magat: — Nem fi-
nom. Csipds, zsiros — nyafogta.

— Ugye megmondtam — szo6lalt meg az asz-
szony — ugye megmondtam! — ismételte. Illés
hallgatott. Mit mondjon? Végiil is 6 dontotte el,
ha Janoska pacalt kér, egyen azt. Most mit
mondjon? Megint 6 lesz a hibéas: miért engedte,
hogy a gyerek pacalt kérjen?

— Nagyon csip8s? — tudakolta Illés, mikézben
pontosan tudta a valaszt. — Nagyon — felelte a
gyerek.

— Hm, hm — morgott a férfi. Mi a fenét csinal-
jon?

— Olyat akarok, amilyet apa eszik!

— Jol van Janoska, akkor cseréljiink — mondta
az apja, és attette a fia elé a hagymas rostélyost.

Janoska, miel6tt még az anyja segithetett vol-
na, megragadta a pacalporkolttel teli mélyta-
nyért és az apja felé tolta, amikor a forr6 tanyér
megbillent, és egy adag szaft Janoska 61ébe folyt,
az linnepl6 nadragjara.

Illés oda se nézett, csak az asszony sziszegését
hallotta: — Tudtam, tudtam, hogy Osszekened
magad! Biztos voltam benne! Most nézd meg a
nadragodat! Hogy nézel ki?

Illés sz6 nélkiil papirszalvétaval kezdte fol-
itatni a voros szaftot a sotétkék nadragrol. Elég-
gé hidbavalénak latszott a buzgalma.

— Torolgetheted! Az tgysem jon ki — legyin-
tett az asszony.

— Jol van, no — csititotta Illés a feleségét, és
tovabb strolgatta a gombocca gyurt szalvétaval
az linnepld ruha nadragjat.

— Ez igen! — méltatlankodott a felesége. — A
gyerek magara onti a pacalt, az apja meg leissza
magat... ez igen!

— Nincs nagy baj — mondta békiilékeny han-
gon a férfi, és még mindig torolgette a gyerek
ruhajat.

— Neked nem nagy baj! De én hogy tisztitom ki?!

— Kijon az a folt valahogy.

— Nincs valahogy — zarta le a vitat az asszony,
és Ujra enni kezdett.

Janoska buzgobn ette a siilt hagymat és a kést
marokra fogva erélkodve vagta a marhaszeletet, a
felesége a gombas szaftos bakonyi bordat fogyasz-
totta, Illés meg nagy falat kenyereket torve kana-
lazta a hiilni kezd6 pacalporkoltet, amely mellé ko-
ménymagos f6tt krumplit adtak, amely szintén kis-
sé meredt volt mar. Nem szoltak, néman, nagy fi-
gyelemmel ettek. Janoska arra gondolt, mégis iga-
zuk volt a sziileinek, nem pacalt kellett volna va-
lasztania. De olyan érdekes neve volt: pacal..., pa-
cal. Az asszony evés kozben azt mérlegelte, meny-
nyibe fog ez kertilni, és 6 mennyibdl allitotta volna
elé a vasarnapi ebédet, ha rantott hast siit, amit
Janoska ugy szeret. Illés meg azt taldlgatta, vajon
nagyon haragszik-e az asszony a két aperitif miatt.

Csondben ballagtak hazafelé. Az es6 elallt, nem
volt sziikségiik ernyoére. Illés bele akart karolni hit-
vesébe, de az durcasan elvonta a karjat. Janoska
vidam kiscsikoként ugrandozott el6ttiik foltos nad-
ragjaban. Nem szalltak villamosra. A koradélutani
derengésben mintha a Nap is kikandikalt volna a
felh6k mogiil. Halvany fénye visszatiikrozédott a
nedvesen csillogo aszfalton. Csak a fak leveleirdl
csepegett valami maradék esé a nyakukba.

Bujak Agnes: Konyhai csendélet
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A. Bak Péter

120 éve sziiletett
Molnar-C. Pal

grafikus, festomiivész
(Battonya-Tompapuszta, 1894. aprilis 28—
Budapest, 1981. julius 11.)

Ebbdl az alkalombdl , Téli taj a Tavaszban” cim-
mel emlékkiallitas nyilt 2014. szeptember 19-én a
Molnar-C. Pal Miiterem-Muzeumban (Budapest,
XI. keriilet, Ménesi ut 65.). A tarlatot az egyhaz-
miivészet kival6 ismerdje, Prokopp Maria miivé-
szettorténész nyitotta meg. A kiallitas kronologi-
ai sorrendben mutatja be azt a rendkiviil gazdag
életmiivet, amelyben kiemelked$ szerephez jut
az egyhazmiivészet, a Maria-abrazolasok és a
Szent Ferenchez kapcsoloddé miivek. A tarlat a
miivész egykori miitermében, és a csalad egykori
lakasabol kialakitott Tavasz Teremben tekinthe-
t6 meg az év végéig.

»,Nos emberke, két dolog kozt valaszthatsz:
vagy almaidat éled, vagy pedig életedet almo-
dod.” Az 1894-ben sziiletett, Csanad megyei ura-
dalomban felcsepered6 Molnar Pal az utobbit
valasztotta. Eletatja habar kalandos, mégis in-
kabb az onerébdl feltorekvd tehetségrol, a szép-
ség melletti végtelen kitartasrol, a vilag sajato-
san bolcs érzékelésének egyedi stilust, paratlan
kifejez6erejli miivészetérdl szol.

1915—-18 kozott a Magyar Kiralyi Képzémiivé-
szeti Féiskola rajztanari szakan képezi magat.
1918-ban Svéjcba utazott, ahol onképzéssel fej-
lesztette tudasat. 1921—22-ben Péarizsban, a
Louvre-ban festményeket masolt. 1923-ban alli-
tott ki el6szor hazatérése utan a Belvedere-ben.
1924-t6]1 a KUT rendszeres kiallitoja. Az Est la-
pok illusztratora. Ujsagrajzai a kor divatos
kubisztikus-art decos stilusdban késziltek, és a
nagyvarosi polgarsag életét orokitették meg.
1929-ben a veronai Mondadori kiado6 illusztraci-
0s palyazatat nyerte meg. Jelentések a fametsze-
tei. Szamos dijat nyert Edmond Rostand Cyrano
de Bergeracjahoz 1932—33-ban készitett famet-
szet albumaval. Plakatokat is tervezett. Az 1930-
as évektol el6térbe keriil festészete. Az igyneve-
zett romai iskola egyik meghataroz6 személyisé-
ge. Az olasz mesterek hatasara kidolgozta egyéni
technikajat. Képein jelentkezik a sziirrealista és
a metafizikus festészet hatasa. A fantasztikumot
a realitassal 0tvozi. 1934-ben az Ernst Mazeum-
ban rendezi nagy kiallitasat. Ebben az évben el-
nyeri a Szinyei Tarsasag festészeti nagydijat, és
A F&varos Ferenc Jozsef koronézasi jubileumi
dijat. 1928—42 kozott részt vett a Velencei Bien-

Molnar-C. Pal: Onarckép palettan

nalékon. 1929—37 kozott a Nemzetkozi Iparmi-
vészeti Kiallitasok aranyérmét kapja. 1934—38
kozott Varsoban grafikai, festészeti kiilondijakat
nyer el. 1937-ben a Parizsi Vilagkiallitas grafikai
nagydijat és diszoklevelét, valamint festészeti
aranyérmét kapja. Alapitoja és allando kiallitja
volt az 1945-ben alakult Budai Miivészek Egye-
siiletének.

Miivészeti nézeteit jol jellemzi egyik korabeli
nyilatkozata, amely szerint az izmusok z{irzavaran
taltekintve a miivészek a keresztény tradicioval
talaljak szemben magukat. 1947—70 kozott folya-
matosan kapta az egyhazi megbizasokat, nemegy-
szer parhuzamosan tobb munkat végzett. 1946-
ban Nancy véarosdban atveszi a Diplome d’
Honneur kitiintetést. Az id6 el6rehaladtaval stilu-
sa megvaltozott, ez tablaképein is megfigyelhetd.
A lagy, tiszta szineket tartalmaz6 kompoziciokat
dramaibb hangvétel valtotta fel. Szinei sotétebbek
lettek és jobban érvényesiilni engedte az ecsetke-
zelést. Az egyhazi miivészet mellett részt vett a
nagy orszagos kiallitasokon és palyazatokon is, pl.
ITI. Magyar Képzémiivészeti Kiallitas (1952, M-
csarnok). Az 50-es évekt6l tobb miivésztelepen is
megfordult, ahol természet utani tanulmanyokat
készitett. Munkai egy részét ,tajmonografidnak”
nevezte. Kornyezetként vagy f6 témaként megjele-
nitett tajképein hazai, itdliai, alpesi élményeit
szintetizalta. Témakore sokrétd volt: bibliai jele-
netek, onarcképek, néi aktok, mitologiai és irodal-
mi kompoziciok. Néhany absztrakt képet is fes-
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tett. Ilusztratori tevékenységének elismerését az
Ujra kiadott Benvenuto Cellini mester élete, 4j il-
lusztraciokkal 1957, 1961, jelezték.

Festészetének szép fejezete a dunai Lupa-
sziget ihlette képek (Lupai Vénusz, Ablakban).
Molnar-C. Pal munkassagat 1974-ben a Munka
Erdemrend arany fokozataval, 1980-ban az
Accademia delle Arti e del Lavora aranyérmével
ismerték el. ,Almok szenvedélye” cimmel Nagy
Bozsoky Jozsef és Czétényi Csilla filmet készitett
Molnar Csaba rendezésével Molnar-C. Pal életé-

Molnar-C. Pal: Illusztracid

rél. A film szakit az emlékezs palyatarsakat, mi-
vészettorténészeket megszolaltatd s kozben a
miivész képeit beinzertalé portréfilmek hagyo-
manyéaval. Az alkotés célja, hogy beilleszkedve
Molnar-C. Pal képi és fantaziavilagahoz, valodi
bels6 utazasban legyen része a nézének. Olykor
beléphessen egy-egy festménybe, azokon at kor-
szakokba, orszagokba, varosokba. Hangulatok,
ritmusok, életesemények, szinek, kompoziciok
mentén, a mult — jelen — jovo rétegei kozott 1ép-
delhessen, mint egy alomban.

Molnar-C. Pal koztéri munkai (valogatas):

Szent Imre és Angyali tidvozlet — oltar és fres-
ko (1933, Budapest, Varosmajori templom),
Szentharomsag — oltar (1935, Battonya, pléba-
niatemplom), mennyezetkép (1938-39, Buda-
pest, Batthyany tér, Szent Anna-templom), Mal-
tai lovagavatas (1942—43, Budavar, Matyas-
templom), Szent Jozsef halala — freskd (1949,
Véci bazilika altemploma), Négy boldog halal —
oltarkép (1949, Budapest, Varosliget, Jaki-
kapolna), Arpéd-hézi Szent Erzsébet, Krisztus
sziiletése, Szenved$ Krisztus — oltarképek (1955
—56, Szombathely, Szent Erzsébet-pléba-
niatemplom).

Munkai kozgytijteményekben (vilogatas):

Galéria d’Arte Moderna (R6ma), Janus Pan-
nonius Mazeum Modern Képtar (Pécs), Keresz-
tény Muzeum (Esztergom), Museum of Moder
Art (New York), Magyar Nemzeti Galéria, Neue
Pinakothek (Miinchen).

Fontos irasa ,A képzdmiivészet iskolaja” cimi
konyv, amelyben szerzéként (1941) miikodott koz-
re. Az 1957-es kiadasu kotetet szerkesztette is.

Miivészetérol megjelent irodalom (valogatas):

D. Fehér Zsuzsa: Molnar-C. Pal, a grafikus
(1990); Csillag Eva: Boldog lelkek; Bizzer Istvan:
Molnar-C. Pél, a konyvmiivész (2006.); Pogany
O. Gabor: Molnar-C. Pal (Magyar Mesterek so-
rozat,1988); Csillag Palné (Molnar-C. Pal lanya):
A boldog miivész képeskonyve. Molnar-C. Pal
1894-1981 (1997); P. Sziics Julianna: Molnar-C.
Pal Gjsagrajzai 1922—1929 (1983).

Megemlékezésemet a 120 éve sziiletett mii-
vészrél Udvardy Gyorgy plispok ar gondolataval
zarom. ,A mivészet nem indokol, nem érvel,
nem meggy6zni akar, hanem megérint. Ez tobb
mint érvelés! Hiszen a Misztérium nem legy6zni,
nem megsemmisiteni akar, hanem éltetni.”

Molnar-C. Pal: Menekiilés Egyiptomba
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Czirok Ferenc

Atvaltozas
Koszonettel Szenczi Molnar Albertnak

Kellemes nyar éjszaka volt, amikor a sokfogasos
vacsora, a testes borok és végiil a bticsuztato ku-
picanyi szilvapalinka utan jol esik egy kis nyu-
galmas séta. A nappali rekorddontogeto forrosag
még sugaroz a falakbol, padokrol, lampaoszlop-
okrol, de a levegé mar kellemes és az ég fényes
lampésai, a csillagok békésen ragyognak a sarlo-
ként hajlé hold koriil. A polgarmester és tarsasa-
ga vidaman beszélgetve ballagtak az wjonnan
széppé varazsolt sétaloutca indas viragokat for-
maz6 diszkovein. Most nem voltak politikai vi-
tak, a nyari szabadsagolasok el6tti zar6é vacsora
emlékei békésen lefedték a hétkoznapi csataro-
zasokat. A tarsasdg minden saroknal fogyatko-
zott, végiil, amikor elfordultak a piac felé, mar
csak az egyik alpolgarmester és a jegyz0 kisérte
Ladonyi Akos polgarmestert, akit még az ellen-
zéke is tisztelt az iparardl és kereskedelmérdl
hires, nagy multa varosban. Ladonyi testére par
lépéssel mogottiilk ment és telefonjan beszélge-
tett a polgarmester birtokat 6rz6 tarsaival. A pi-
ac is békésen ontotta a nem mindig kellemes
szagokat az esti csendben. Az egyik arusitoasztal
alol erdételjes horkolas hallatszott. Garam Bene-
dek alpolgarmester lehajolt és ginyosan nevetve
odaszolt a hortyogonak.

— Tovéabbi j6 éjszakat, kedves uram!

— Ne piszkald! Varjatok egy pillanatra —
Ladonyi megtorpant, majd mosolyogva mondta:
— Mi lenne, ha szereznénk egy kis meglepetést
ennek az embernek? Kardos! — sz6lt a testérnek
—, hivja fel T. Kovacsot, kiildje ide gyorsan a te-
repjarot és vigyék hozzam ezt az embert. A kerti
vendéghéizban helyezzék el, fiirdessék meg, te-
gyék rendbe, adjanak ra egy szép pizsamat és a
nagy haloba fektessék le. Reggel majd fog cso-
dalkozni, ha kiheverte mar a részegségét.

A tarsasag beszélgetve, nevetgélve a varhato
fejleményeken, varta az autot. A piac csendes
volt és nyugodt, valamelyik bodéboél egy macska
nyavogott és az asztal alatt tovabbra is gyantutla-
nul hortyogott a meglepetésre kiszemelt részeg.
Ladonyi intett a bekanyarodé kocsinak, hogy
hova alljanak. T. Kovacs és Kardos a terepjaro
hats6 nagy csomagterébe raktak az eszméletlen-
ségig részeg férfit.

— Tégy ala egy darab nejlont, nehogy 6sszehu-
gyozza nekem a csomagteret! Reccsent oda T.
Kovacs beosztottjanak, Kardosnak, mert csak a
jol fizet6 allasat szerette, a polgarmester alkal-
mazottjaként, de a velejar6 gondokat és a mun-
katarsakat mar kevésbé.

— Na, basszus! — nézett koriil. — Itt van még a
biidos szatyra is. Ezt is tedd mellé.

Az alkalmazottak, akik mar hozzaszoktak
Ladonyi néha furcsa otleteihez, fegyelmezetten
tették a dolgukat:megfiirdették a hajléktalant,
aki az ajult részegségbdl erre sem tért magahoz.
Szarazra toriilték, majd bekenték testapoldval,
befdjtak a legtjabb divata parfiimmel, végiil ra-
adtak egy anyagaban mintas, fehérgalléros kék
selyempizsamat, és befektették a maskor disz-
vendégeknek helyet adé dupladgyba. A negyven
koriili férfi nyugodtan hortyogott tovabb Man-
hattant abrazol6 fekete és aranyszini, zoldalma
illata szatén agynemiiben, a tobb rétegi, kelle-
mesen ruganyos matracon.

Egy nagy, elegans épiiletben jart. Talan vala-
hol vendégségben volt? Almaban sem tudta ho-
gyan, de ott allt el6tte egy asszony és két gyerek.
Lehet, hogy a masik ajton jottek be ebbe a furcsa
alaka el6térbe vagy szobaba? A nagylanyt at-
kiildte a masik helyiségbe, vagy talan egy tagas
folyosora? Kinyitotta neki a szépen faragott aj-
tot, amelynek fejmagassagban volt oroszlan-
mintas kilincse. A csinos, magas barna lany mo-
solyogva ment ki, és megnyugtaton nézett vissza
ra. A lany egész viselkedésébdl sugarzott valami
er6t ado biztonsag. Az asszony, kék szemii szGke
nd, akir6l ugy gondolta, hogy a felesége volt ab-
ban az életében, vagy most lett az, ez sem volt
szamara egészen vilagos, egy nagy ablak el6tt allt
és boldog mosollyal varta a férfit. A kisebbik
gyerek, egy harom-négy év kortili kislany az ajto
el6tt allt, ahol el6bb ment ki a névére és Gket
nézte. Felszabadult, régen vart 6rommel csokol-
ta a not ahol érte: arcan, szajan, nyakan és a
melle kozott amennyire a ruha kivagasa engedte,
finom, kiilonleges illatok csaptak az orraba. Nem
torédott vele, hogy a kislany latja 6ket, olyan ér-
zése volt, hogy a gyerekek kifejezetten oriilnek az
6 boldogsaguknak, még akkor is, ha nem 6 az
apjuk. Az asszony az ablakparkanynak tamasz-
kodott és mikozben a férfi vadul csokolta, lassan
lefelé csuszott, a férfi vele és végiil ott guggoltak
egymast atolelve az ablak alatti ont6ttvas radia-
tornak délve. Valami beteljesedett, véget ért egy
idGszak és egy 1j kezd6dott. A kislany figyelme-
sen nézte Gket. Hirtelen oOtlettél vezérelve ki-
nyujtotta balkezét, és a mozdulattal odahivta
magukhoz a gyereket. A kislany békésen, szere-
tettel bujt hozzajuk. Mikozben szaja az asszonyé-
ra tapadt, érezte a n6 szajan, ahogy elmosolyo-
dik ezen. Egy csalad voltak. A nagy, diszes barna
ajton kopogtak, lassan elengedte az asszonyt és a
gyereket, majd felallt, hogy ajtét nyisson.

Nem is értette miért kopog a nagylany, miért
nem jon be, de a kopogast egyre erételjesebben
hallotta, és amikor kinyitotta szemét rogton be is
hunyta. Mi tortént vele? Boditd, kiilonosen fi-




nom illatok lengték koriil. Amiota az utcara ke-
riilt, mindig az aporodott, izzadtsaggal kevert,
koszos ruha és mosdatlan testszag aradt belGle,
amelynek nyomdan viszketett alland6an, ennek
nyoma sincs. Fekiidt egy kényelmes agyon, cso-
dalkozva nézte felemelt balkarjan a kék selyem
pizsamat, majd a jobbon is. Benyult a takar¢ ala,
megtapogatta magat, pizsamaalso volt rajta. Ho-
va lett az iitott-kopott és mit tagadjuk undoriton
biidos alsonadragja? Eltlintek a szakadt farmer-
javal egyiitt. Mi ez, mi van vele, hol van? Még
mindig dlmodik?Hol a nagy szatyrom? Abban
volt mindenem! Ha megint elloptak... [jedten
feliilt az 4gyon és nem hitt a szemének. A szo-
béan, a behuazott fliggonyok miatti félhomalyban
is latszott, hogy milyen tagas, el6kel6 és valasz-
tékosan berendezett: kecses kristalycsillar a
mennyezeten, nehéz silyos asztal a nagyméretti,
vastag szOnyegen, széles, kényelmes fotelok, az
egyik falon plazmatévé és mindenhol értékes
képek, mives, aranyozott keretben. Lenézett az
agy mellé, ahova egy par szép hazipapucs volt
odakészitve. Hol van a jo kis bakancsom? Ujra
felnézett és ijedtében elorditotta magat. Egy csi-
nos és elegans sotét haju nd allt el6tte, kezében
eziisttalcaval, amelyen gyonyori teas- és kavés-
kanna volt, meg cukortarté herendi porcelanbdl.

Bang6 Miklos: Martélyi oreg fak (tusrajz)

A tobbit mar nem latta az ijedségtdl, mert hirte-
len kivildgosodott minden, valaki — egy masik
csinos né — elhdzta a két nagyméretd ablak fiig-
gonyeit.

— Jo reggelt uram! — koszontotte udvariasan a
feketehaja szépség.

— Remélem jol aludt és kipihente magat? Itt
van uram a reggelije. Az 4gyban fogyasztja el,
vagy kiiil az asztalhoz? — nézett ra tovabbra is
megnyer6 mosollyal.

A férfi morgott valamit koszonés helyett és
tovabbra is bamban bamult hol az egyik, hol a
masik ndre, aki torténetesen szdke volt. Hirtelen
lenézett a meztelen labara, emlékezett apolatlan,
mocskos l1abara, a honapok 6ta nem vagott kor-
meire, amelyek gorbén és az aldtapadt kosztol
feketén hajoltak labujjaira, mint egy stirtin vada-
sz6 karvalynak. Mar éppen maga ala akarta htz-
ni labait, amikor meglatta szépen apolt kormeit,
onkéntelentil Osszecsiszolta a két talpat: bdére
még a sarkan is finom sima volt, mint egy babae.
Ertetleniil, buta arccal nézett a papucsra, mintha
még nem latott volna olyat. Hol vagyok? Mi tor-
tént velem? Mi ez az egész? Valaki szorakozik
velem? Vagy tényleg almodom? Cikaztak benne
a kérdések. A csinos szobalany még mindig ott
allt el6tte és rendiiletleniil mosolyogva varta va-
laszat.

— Taldn az asztalra tegye — nyogte ki végre
érdes hangon.

Belebujt a mappabdér papucsba és felallt. Ri-
adtan nézett végig magan, Ggy érezte a vékony
selyem pizsamaban, mintha meztelen lenne. De
hov4 lettek a ruh4i? Ertetleniil, agg6dd mozdula-
tokkal tapogatta magan az elegans pizsamat. A
sotétitéfiiggonyt elhizo széke lany félreértette a
mozdulatat.

— Jaj! Ne tessék haragudni! A kontosét telje-
sen elfelejtettem odakésziteni — szabadkozott
ijedten.

A szobalany gyorsan megfordult, majd az ajto
melletti beépitett szekrénybdl el6vett egy ele-
gans, sotétkék barsony kontost és segitett feladni
a férfira, aki egyik csodalkozasbol a masikba
esett. Igy mar leiilhetett az asztal mellé, hogy reg-
gelizzen. Az eziisttadlcAn minden volt: forro kavé
és g6zolgo tea, illatos narancslé, lagy tojas, voros-
16 sonkaszeletek, az ovalis paradicsom gerezdek-
re, a zoldpaprika szépen csikokra vagva. Egy kii-
Ion tanyéron tobb féle sajt, és vaj egy kristaly vaj-
tartoban. Damaszt szalvétaval letakart kosarka-
ban zsomle, soskifli, fehér és barna kenyérszele-
tek. Kis iiveg talkdkban kiilonboz6 lekvarok.
Alom lesz ez mégis, villant at rajta, majd Gjra ra
bamult az inycsikland6 valasztékra, és nem tudta
melyikhez nyuljon el6szor, végiill mohdén neki
latott. A két n6 kiment. Mire befejezte az evést, a
szOke szobalany Gjra megjelent és bevezette a




fiird6szobaba, ahol két fiatalember szakérté moz-
dulatokkal megborotvalta, levagta a hajat, és fel-
Oltoztette a legjabb divat szerint. Hidba kérdez-
gette Oket, azok csak mosolyogtak, igazitottak
még valamit az 6lt6zékén, majd tovabbra is né-
man, de udvariasan meghajolva tavoztak. Most
egy masik magas, jol 01tozott férfi 1épett be a ha-
loszob4jaba és udvarias mozdulattal, néman az
értésére adta, hogy menjen utdna a hazbdl. Gyo-
nyortien apolt kertben talalta magéat, a rézsalugas
kozepén egy kis szokokut felszokkend vize roppe-
no kristalyként csillogott a napfényben.

Nem értette tovabbra sem mi torténik vele,
val6szintileg tovabb almodik, de a szép szdke
asszonyt, akit csokokkal halmozott el, és a lanyo-
kat sehol nem latta eddig. De minden ugy jo,
ahogyan van. Hat most éppen ez van! Milyen j6
lenne, ha mindig ilyen életet élhetne, de talan
ezutadn mar igy lesz. A r6zsak kozt megjelent Gjra
a magas férfi és intett, hogy kovesse. A feje még
nagyon fajt és 6lmos lasstisaggal mozdult, mint
egy golem. Magas, szépen nyirt, orokzold buk-
szus sovények kozt haladtak, majd kiértek egy
fas, ligetes részre, ahol a fehér kavicsos at végén
sargara és fehérre festett barokk kipolna allt. A
jololtozott, magas férfi is bement a kapolnéba,
mar voltak odabenn sokan, 6 el6re iilhetett egy
még szabad helyre. Néman, engedelmesen ko-
vette a szertartast. Ismeretlen, de nem baratsag-
talan arcok vették koriil. Egyszerre figyelmes lett
az evangélium felolvasott szavaira: ,Amint a fa-
rizeusok koziil valo irastudok lattak, hogy biino-
sokkel és vamszedGkkel eszik egyiitt, szbltak a
tanitvanyainak, hogy a vamszeddékkel és biino-
sokkel eszik. Amikor ezt Jézus meghallotta, igy
szolt hozzajuk: »Nem az egészségeseknek van
sziikséglik orvosra, hanem a betegeknek; nem
azért jottem, hogy az igazakat hivjam, hanem
hogy a blinosoket.«” (Mark 2, 16—17) Az egész
mise alatt ez a par szé zengett benne. Igen, hi-
béztatni lehet mésokat a helyzetéért és minden-
kire haragvo, vad gytlolettel nézni a t6le ridegen
elzark6z6 kornyezetére. Azért, amiért szorgal-
mas munkéaval, az allasa mellett, a nehezen 0sz-
szerakott hazat a valaskor elvesztette és elkese-
redett foldonfutd, majd munkanélkiili lett beldle,
aki azota egyik részegségbdl a masikba zuhan, és
alkalmi munkakbol tengbdik. De O, talan érte is
jott, a nem igazért, hanem a blinosért, aki maga
is hibas az életéért. De vajon bilinds 6 abban, ami
tortént vele? Vagy rosszkor hozott rossz donté-
seknek kovetkezményeit nyogi? Mert megsérto-
dott, hogy akik latszolag szerették, azok egyik
naprol a mésikra cserbenhagytdk, s6t elitélték.
Megharagudott a halatlan vilagra. Es én kivel
szemben voltam hélatlan? Allt fel benne a kér-
dés, mikozben keresztet vetett a szertartas vé-
geztével.

Bang6 Miklos: Erdészportré (monotipia)

A mise utdn magara hagytak a szépen gondo-
zott kertben. Egy ideig sétalt, nézte a szell6tdl
fényeket szitalo fak tidén zold lombjait, majd az
illatoz6 rozsak, dalidk nemes szépségét, alakjat
csodalta, mint eddig még soha az életében. Vé-
giil leiilt egy padra, f4jo fejét a nap felé forditva
hagyta, hogy atjarja a gyogyitd6 melegség. Oriilt,
hogy egyediil lehet. Nem is akarta tudni miként
keriilt ide, csak élni akart a lehet&séggel és élvez-
ni a pillanatot. Tévolabbrdl fel-felcsendiil6 neve-
tés és élénken zajlo beszélgetés foszlanyai jutot-
tak el hozza. A napfényét6l voros majd zoldes
szinben kaprazott lehunyt szeme és ebben az
erds, jolesGen meleg fényben szerette volna Gjra
atélni az ébredés elGtti almot, de nem sikeriilt,
még mindig az el6bbi gondolatok bujkaltak ben-
ne. Lassan szakadt ki mindenbdl, ami addig ko-
riilvette: munkahely, baratok az egész, addig jol
miikod6 kapcesolatrendszer fokozatosan elkoptak
koriilotte. Eljott a varoskabol ahol sziiletett, ide
az orszag masik felére, ahol eddig még nem ta-
lalkozott a régi ismerdsok koziil senkivel. A
munka hidnyzott a legjobban, a rendszeresség és
az érzés, hogy sziikség van ra, mert hasznos,
amit elvégez. Miért van mégis egyediil és miért
kellett ide jutnia? Az ezerszer feltett kérdésre
most sem tudott megfelel§ valaszt. A nap foko-
z6do ereje, a madardalos békesség, amely atolel-
te fokozatosan Kkiszivta belGle a haborgast és a
keserliséget, ami évek oOta marcangolta nap,
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mint nap. A mise, amin részt vett, gyermekkor-
ara emlékeztette, Gjra érezte azt a régi biztonsa-
got és erdt, ami akkor az élet volt. Kellene valami
cél, el kellene indulni valamerre. Ujra az ébredé-
se el6tti alom derengett fel, a n6 és a gyerekek,
akik nem is hasonlitottak régi csalddjara, de
érezte viselkedésiikben a feléje aradd vonzalmat
és szeretetet. Aztan elaludt a padon, de most
nem almodott. A tegnapi részegségtél még tom-
pan f4jo fejét szinte simogatta az egyre magasab-
ban jar6 Nap melegsége.

Az ebéd, amit a joles6 alvas utani séta utan
szolgaltak fel, nagyszert volt. Tobzodott az illa-
tokban, izekben. Csodalkozott, hogy nem undo-
rodott, mint maskor az odakészitett zamatos pa-
linkatol, amely j6 helyet készitett el a forro, fok-
hagymas piritéson ragyog6 vel6nek. A husleves,
zoldségekkel és eperlevél tésztaval, gyogyito si-
mogatas volt gyomranak, a f6tt htisok tormaval
egyenesen fenségesek voltak a foszlos fehér ke-
nyérrel. Nagyot szusszant, és mar csuszott is le-
felé a poharat beparasit6 szaraz vorosbor. Re-
mek volt minden, Ggy latszik, az alom folytat6-
dik, gondolta és egyre batrabban emelgette a
kellemesen hilivos borospoharat. A zoldséges
rizst és a kellemesen koményes, egybesiilt his-
bol vagott szeleteket is eltiintette, de mar tobbet
nem birt enni. A tejszines eper mar hiaba kellet-
te kacéran magat a kristaly kehelyben. A bor
még jolesett és elégedetten dGlt hatra a kényel-
mes, parnas széken. Mire valami gondolata ta-
madhatott volna, nagyokat pislogva és szuszogva
a jollakottsagtol, iilve elaludt.

Az asszony elégedetten nézte magat a kirakat
tiikroz6dd iivegében. Nem volt az a divatosan
karcsi, de mindig eltalalta az egyéniségéhez ill6
ruhakat, kiegészit6ket. Ez a nyari ruha is agy allt
rajta, hogy az el6bb még az egyik tet6rdl is le-
fiittyentettek neki, pedig a nagylany jovore érett-
ségizik. Sohajtott egyet és élvezte a Nap melegét
és a fényt, ami kiemelte szépségét. Jo lett a haja,
és ez az \j szin — a vordses barna — is jol all. Mit
is akartam még? Hat persze! Kellene valaki a
kertbe, meg a haz koriili munkara, aki nem kér
sokat és megbizhat6. Hol élsz te anyaAm? Szokta
ilyenkor a baratndgje kérdezni, hat nem ismered
még az embereket? Nem volt elég a férjed, aki
végiil addig hajkuraszta a n6ket meg a kis csajo-
kat, mig elment azzal a haszévessel? Hat igen!
Ennek mar négy éve, és itt maradt ra minden, de
az addig nem ismert felel6sség is. Mert mindent
a férje intézett, a gyerekek dolgait kivéve.

A forgalmas féutcarol befordult a piac felé. A
szembejovok karjukon friss kenyérrel és tomott
szatyrokkal jottek elégedetten sietve. Mar elér-
ték, amit akartak. Az utca talsé felén egy bezart
tizlet széles kirakat parkanyan ilt egy férfi tiszta
arccal, frissen vagott hajjal, apolt kezekkel, aho-

gyan innen latta, de a ruhdja koszos, apolatlan és
rongyos volt. Ult ott a parkdnyon, néha idegesen
fészkel6dott és bamban bamult maga elé. Ho-
gyan keriilt ide? Melyik volt az dlom? Az élet
alom vagy alom az élet? Nem tudta a valaszt, de
undorral telve érezte, hogy milyen visszataszit6 a
ruhija szaga, és az anyagba beleivodott kosz
most szinte égette tisztdra mosott, apolt bdrét.
Tehat mégsem volt dlom, amit atélt, de miért
csindlna ilyet barki? Mi értelme volt az egész-
nek? Egy asszony atvagott a nyiizsg6 tomegen,
és hirtelen megallt el6tte. A hajléktalan, koszos
ruhaju férfi felemelve fejét dobbenten nézett be-
le az asszony kék szemébe. Addig bambanak ti-
né tekintete egy villanas alatt kitisztult.

— Mondja jéember! Lenne kedve egy kis kerti
munkahoz? Fiinyiras, bozotirtas, favagas lenne a
feladat elGszor. A fizetségben megegyeziink, kap
enni, inni...

Hallotta a né kellemesnek t{ind hangjat, de
mar nem is figyelt ra. Még mindig nem tudott
megszolalni, csak elmeriilt az asszony kék sze-
mének mélységében, és mint egy gyerek, bologa-
tott néman.

[ .
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Bango6 Miklos: Horgaszok (filctoll)




Bardos Istvan

»Eg és Fold kozott”
Labik Janos életm kiallitasarol
(Dunaszerdahely, Csallokozi Mazeum)

E kiallitas méltatasa soran irhatnék Labik Janos
életatjardl, miivészetszervezd tevékenységérol,
Esztergom és Parkany képzdémiivészeti életében
jatszott szerepérol. Elemezhetném, hogy melyik
mesterét6l mit, mikor és hogyan tanult.

Az ,,Eg és Fold kozott” cimi életmi kiallitas
kapcsan azonban nem az elébbiek, hanem az
alkotasok a fontosak.

Most azokrél a miivekrdl kell irni, amelyek
révén szépként, fenségesként vagy éppen liraian
kedvesként élhetjiik meg mindazt, ami a sza-
munkra az ismert, vagy ismeretlen kornyezetbdl
arra érdemes.

Labik miivei hitelesek, nem hagynak kétséget
a fel6l, hogy alkotojuk egyiitt 1élegzik a fakkal, a
bokrokkal, az éggel, a folddel és a vizzel. Bar-
merre fordulunk, a képeken felcsillan az élet for-
rasa, a mindeneket megtisztitd, megujito éltetd
viz. A folyovizek, a felettiik ativel6 hidakkal, kap-
csolatot teremtenek a két part, az orszagok és az
emberek kozott.

Talan azért is nevezik 6t a vizek festGjének,
mert a folyok zegzugos 6blei, partjai, s az azokat
ovez0 taj valtozatossaga vonzdva és megnyugta-
toan széppé valnak alkotisain. Szamara a folyto-
nosan megujulo, dis vegetacidju természet ma-
ga a talany, maga a mitosz. M{ivei lattan bizony-
sagga valik, hogy szamara a fak, a csalitosok és
az erdok, hangsilyozottan az élet kozpontjai, a
patakok, folyok forrasvidékei pedig a tudas, az
élet és a szakralitas otthonai.

Témai kozott a vizek mellett kiemelked6 sze-
repet kapnak az erdével boritott hegyoldalak, a
sétanyok, a tajba simul6 telepiilések éppen ugy,
mint a zordon hegyek égbemered? sziklai.

Alkotasai tobbnyire a szelid Pannon vidék
erddit, facsoportjait, olykor a kozottiik megbtvo
telepiilések hazait idézik. Festményein, akvarell-
jein, grafikain felcsillannak a Duna, az Ipoly, a
Garam hullamai. Pompaz6 mezévé, rétté, ligetté,
valnak az orok valtozasban él6 tajak, melyek a
képen az évszakok szineivel, fényeivel és arnyé-
kaival valnak teljessé és kedvessé.

Labik gazdag, pasztelles arnyalati koloritjai
mell6zik az expressziv harsanysagot, a kiélezett
kontrasztokat. Posztimpresszionizmus jegyében
késziilt alkotasai liraiak, romantikusak, békét,
szeretet, harmoniat sugaroznak. Még jeges, ha-
vas, deres téli tajképein is megcsillan lelkének
melege, ott rejtézik derfis tekintete, nyugodt,
baratsagos jelleme.

Piktaraja révén, még zajos és zaklatott vila-
gunkban is, megélhetjiik a természet csendjének
minden varazsat. Megszerethetjiik azt a csendet,
amelyet csak a viz és a szél fatta fak levelének
zizegése tOr meg.

A téjak vilagabol kilépve, olykor portrék ké-
szitésére is vallalkozik. Ezek éppoly kifejezbek,
mint a maganyos hazikok, portak, varosképek,
jellegzetes épiiletek, utcarészletek, miitargyak.
Ez ut6bbi képeinek jellemzdje, hogy az ember,
mint teremtmény, csak ritkan jelenik meg a ma-
ga val6sagaban. Jelenlétét, szerepét, az 4ltala
létrehozott, és 4ltala hasznalt eszk6zok — cs6na-
kok, megmdivelt rétek, legel6k — érzékeltetik.

AKki ezek utan azt gondolja, hogy Labik Janos
bennragadt a hagyoméanyos tajképfestészet vila-
gaban, téved. Az 1990-es évek kozepétdl egyre
ritkdbban vallalkozott arra, hogy vérbeli plein air
fest6ként jarja a természetet.

Mind tobbet és tobbet alkotott miitermében.
Utja a skiccekts] a konkrét tajabrazolasokon 4t
olykor a minden konkrét kot6désre utald részle-
tet elhagy6 miivek létrejottéhez vezetett. Figyel-
met érdemel, hogy absztrakt miivei is meg0riz-
ték kedvelt kompoziciés formait, a horizontalis,
centralis képszerkesztést, a bels6 egyensulyokra
épilo szimmetriat.

A festGiség jegyében létrejott miivei csak lat-
szolag keriiltek tavolabb a természettdl. Csak
latszolag, mert szinvilaguk, belsé liiktetésiik, fe-
liiletkezelésiik, kompoziciojuk felszabaditja vizu-
alis fantaziankat és felidézi benniink a tajak fé-
nyeit, hangulatait, olykor még illatai is.

AKi latta ezt a 156 miivet felsorakoztat6 élet-
mu kiallitast, szivébe fogadhatta a Labik Janos
valtozatosan szép festGi vilagat.

Labik Janos: Lélekfiiggony (akvarell)
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Szakalos Eva

A pelsoci templom
X1V. szazadi falképei

A mai Szlovakia teriiletén, az Alacsony-Tatra
déli lejtdjén elteriil6 Gomor vidékének meglepd-
en gazdag kozépkori képzémiivészeti emlék-
anyaga 2012-ben 1j feltarasokkal béviilt. A terii-
let kitlin6 mez6gazdasagi adottsagai, nemesérc-
ben és vasban gazdag banyai mar a kozépkorban
privilegizalt helyzetet teremtettek szamara. A
béségesen ellatott falvak és mezdvarosok birto-
kosai a budai kiralyi udvarban gazdag tisztsége-
ket viseltek és birtokaikon is kifejezésre juttattak
eme kivaltsagos helyzetiiket. Errél arulkodnak a
teriileten all6 varromok és kolostorok, valamint
a nagyméretl és gazdagon diszitett templomok
és kapolnak sokasaga.

A teriileten folytatott legijabb kutatasok
tobb, eddig még ismeretlen freskoegyiittest tar-
tak fel az eurdpai falfestészet fénykorabdl, a XIII
—XV. szézadbdl.! Ezen kutatisok egyik legfris-
sebb és legmeglep6bb felfedezése a pelsdei
templom szentélyének falképdiszitése, amely
teljesen Gj oldalarol vilagithatja meg a GOmor
vidékének falképfestészetét.

A templom épitésének ideje és freskdinak pontos
datalasa mar régota foglalkoztatja a kutatast.
Els6ként Lux Kalman foglalkozott behatébban a
templomépiilet vizsgalataval és miivészettorté-
neti elemzésével,2 akinek megfigyeléseit Csanyi
Kéroly és Lux Géza Osszegezte egy tanulmany
keretein beliil.3 Az épiilet részletes elemzésével
taldlkozhatunk a Marosi Erné altal szerkesztett
1987-es attekintésben,4 valamint a korai szlovak
szakirodalomban Milan Togner és Jiii Josefik
1977-es tanulmanyaban.s A DuSan Buran altal
szerkesztett Gotika c. katalogusban, bar érinté-
legesen, de megjelenik a templom épitéstorténe-
tének rekonstrukcidja és a szentély freskodiszité-
sének elemzése.® A kutatas pontositasahoz elen-
gedhetetlen attekinteni szlovak torténészek és
régészek legajabb kutatisait, melyek nagyrészt a
jelenleg is zajlo felgjitasi, restauralasi munkala-
tok keretén beliil irédtak. Monika Skalska a
gomori teriiletek kozépkori torténetével foglal-
koz6 miiveiben, tobb izben is kitér Pelsdc telepii-
lés torténetére, részletesen foglalkozik a temp-
lom épitéstorténetét érinté kérdésekkel.” A 2009
-ben kezd6d6 munkalatok els6 fazisaban késziilt
a templom torténetét érint6 kutatasa, amely a
régészeti feltaras alapjaul szolgalt.8 A templom
épitésének kiilonboz6 fazisaival, a régészeti és
torténeti kutatas egyiittes értékelésével foglalko-

zik Jozef Tihanyi, aki leirdsdban 0Osszesiti a
pelséci templom torténetét targyald szakirodal-
makat, és Osszeveti a régészeti feltaras eredmé-
nyeivel.9

A szentély freskodiszitésével Prokopp Mariate
és Milan Togner! foglalkozott behatobban. Le-
irdsaikban részletes miivészettorténeti elemzés-
nek vetették ala az 1977-ben feltart falképeket.
Tanulméanyaik kitlin6 alapot jelentenek a szen-
tély egészét diszito freskociklus vizsgalatdhoz. A
2012 szeptemberében befejezddott feltaras soran
elokeriilt freskociklus kiemelkedd fontossaga
felfedezés, amely nagy mennyiségii j anyaggal
bévitette Gomor vidékének gazdag képzémiivé-
szeti anyagat. A jelen tanulmany célja ezen Uj
eredmények bemutatasa, valamint a freskok mi-
vészettorténeti vizsgalata és ikonografiai re-
konstrukcidja, amely a kutatas kezdeti fazisanak
els6 1épestfoka lehet.

Pels6c a volt Gomor-Kishont varmegyében, a
Sajo és a Csetnek-patak talalkozasanal fekszik,
Rozsnyo6t6l 15 km-re délnyugatra. A telepiilés
vélhetSleg mar a XI. szazadban lakott volt, &m
egészen a XIII. szazad kozepéig nem tett szert
kiemelkedd jelentGségre.’> Domonkos ban fia,
Bors comes®s haldla utén a tertilet kirélyi ado-
many gyanant 1243-ban az Akos-nemzetség bir-
tokaba keriilt.14 Az adoméanylevél szerint I. Detre
és Fiilop IV. Bélanak és Kalméan hercegnek is
kiemelkedd szolgalatot tettek,'s igy birtokukba
keriiltek a berzétei, pels6ci és csetneki tertile-
tek.16 Az ezt kovetd idGszakban, miutan Fiilop
utdd nélkill halt meg, a teriiletek tobbsége I.
Detre fiainak és unokainak kezére keriilt. Erre az
idGszakra tehet6 a nemzetség két részre szakada-
sa, mely soran 1320-ban I. Mikloés, 1. Janos, Pé-
ter és Laszl6 a csetneki birtokokat kapta, I. Do-
monkos pedig a pelséci teriiletek ura lett.7 1.
Domonkos halala utan a teriilet vélhetSleg fiai-
hoz, pels6ci Bebek Istvanhoz!8, valamint Bebek
Gyorgyhoz keriilt. A birtok ezutan Istvan fiaira
szallt. Az ezt kovetd adatok alapjan Pelséce terii-
letét a XIV. szazad végén 1. Janos2e birtokolta,
akinek fiai II. Istvan és II. Miklos az 1430—40-es
években komoly harcokat vivtak a teriiletre be-
toré huszita csapatokkal.2 A teriilet a XVI. sza-
zad végén komoly hanyatlasnak indult, mivel
folyamatosak voltak a torok betorések és
rablohadjaratok.22 A XVII. sz4dzadra a telepiilés
szinte teljesen elveszitette a jelentGségét, igy az
évszazadokkal korabbi virdgzasarél mar csak a
fennmaradt torténeti adatok tantiskodnak.

A pelséci reformatus templom

A telepiilés kozpontjaban 4llo, eredetileg romai
katolikus, Maria és Szent Gyorgy tiszteletére fel-




szentelt templom a XIV. szazad elsé felére datal-
hat6.23 Az épitési munkalatok vélhetéleg az 1320
-as években kezdddtek, majd egészen a XIV. sza-
zad kozepéig tartottak. Ebbdl az idGszakbol all a
rendelkezésiinkre egy, a templomot és épittets-
jét kozvetleniil érint6 forras, melyben Bebek
Gyorgy 100 napi bucsut kér az altala alapitott
Szent Gyorgy-templom szamaéara.24 Az épiilet a
pels6ci Bebek csaldd nemzetségi templomaként
épiilt egy mar kordbban fennalld, minden bi-
zonnyal a XIII. szazad végén elpusztult templom
helyén.2s5 A jelenleg is 4ll6 gotikus, egyhajos épit-
ményhez a nyolcszog harom oldalaval zar6do
szentély csatlakozik. A hajot és a szentélyt fél-
korives zarodasa diadaliv valasztja el egymastol.
Az épiilet sikmennyezettel fedett. A szentély és a
hajo kiviil tdmpilléres, amelyek arra utalnak,
hogy a belsé teret eredetileg boltoztak.26 A temp-
lom belsé terében a hajo boltozati beosztasat a
padloszinten lathaté falpillérldbazatok jelzik,
valamint errdl arulkodik az északi fal teljes ma-
gassagaig felnyulé két csonka falpillér.27 A XV.
szazadban a haj6 északi falahoz kés6gotikus ka-
polnat emeltek, amely a mai napig a magyaror-
szagi gotikus épitészet egyik ékkove. A kapolna
datalasa bizonytalan, &m a legtijabb kutatasok
épitését 1. Bebek Janoshoz kotik.28

A pelséci templom freskédiszitése

A templom vélhet6leg a XIV. szizad kozepén
kapta kiemelked6 kvalitast freskodiszitését,
amely magat a szentélyt, illetve a haj6 egy részét
érintette.29 A templom kiils6 falan is megtalalha-
toak a gotikus freskodiszités nyomai. A mai na-
pig jol kivehet6 Szent Laszlo és Szent Istvan allo
alakja a hajo kiils6, déli falan.se

A XVI. szdzadban az épiilet nagy karokat
szenvedett. A boltozatos mennyezet és a hajo
déli fala szinte teljesen leégett egy tiizvész alkal-
maval. 1617-ben a templom a reformatus egyhaz
kezébe keriilt. Ekkorra tehetd az épiilet elsé ko-
moly atalakitasa.3! A templom goétikus boltozatat
sikmennyezettel potoltak, a gotikus ablakokat
atalakitottak, és az eredeti épiiletbdl szarmazo
elemekkel bévitették.32 Az 4talakitas soran a déli
kapu elé egy négyzet alaprajzu elGteret kapcsol-
tak, valamint a hajé nyugati oldalan nyil6 kozép-
kori bejarat is ekkor keriilhetett befalazasra.ss A
felajitas datumat egy, a diadaliven lathato felirat
Orzi: ,A Pelsoczi ref. Szent Egyhaz ezen Gsrégi
temploma hajdani romladozasabol fel épitett
1617, meg vjittatott 1861-ik esztendében”.

1627-ben a hajo nyugati oldalaban keriil elhe-
lyezésre a reneszansz faempoérium, melynek fes-
tett ornamentélis diszitése a mai napig kiemel-
kedd emléke a teriilet lokalis miivészetének. A
templom freskodiszitését a reformatus egyhaz

szellemében ezen feldjitas soran festették le, igy
az épiilet bels6 tere homogén szinezetet kapott.

A freskok egy részének feltarasara 1977-ben
keriilt sor. Erre az idGszakra tehet6 a szentély-
ben és a hajoban megval6suld, Milan Togner,
Jiri Josefik és Székely Laszlo altal végzett falku-
tatas, valamint két kiemelkedé falkép feltarasa
és restauralasa is. Az 1978-ban befejezett mun-
kalatok soran sikeresen restauraltak a szentély
déli falan talalhat6 Utols6 vacsora és
Keresztrefeszités abrazolasokat.

A szentély freskodiszitésének feltarasa 2012
augusztusaban ért véget.34 A feltaras soran a ké-
s6bbi mész- és vakolatrétegek aldl ismét napvi-
lagra keriiltek a XIV. szazadi abrazolasok. A Pe-
ter Koren restaurator altal vezetett munka soran
sikeresen feltartak a szentély teljes diszitését
egészen a labazati zonatol a falkorona fels6 ma-
gassagaig, valamint szondéakat nyitottak a hajo
északi falan.3s

A szentély falképeinek miivészettorténeti
vizsgalata

A pelséci templom szentélyében a 2011—2012-es
feltarasok soran egy osszefliggd ikonografiai cik-
lus keriilt el6. Tiz abrazolasbdl all6 komplex
program tarult fel, amely egy pontosan koriilha-
tarolhato krisztologiai ciklus részét képezi. A
szentélyben talalhaté abrazolasok folyamatossa-
gat harom eredeti gotikus ablak bontja meg, me-
lyek kozott 18 szent alak keriilt elhelyezésre.36 A
feltart abrazolasok a szentélyt négy horizontalis
savra osztjak. Az els§ sav a labazati zéna részét
képezi, amelyben f6képp ornamentalis diszités
figyelhet6 meg. A 1abazati z6na felett huzodo6 két
sav a krisztologiai ciklus magvat adja, a Bemuta-
tas a templomban jelenettdl egészen a Keresztre-
feszités impozans abrazolasaig.

A legfels6 sav a freskociklus kérdéses része. A
XVI. szazad elején bekovetkezett tlizvész karosi-
totta a boltozatot és vélhetdleg a falkorona felsé
részét is, igy kizarolag az els6 abrazolas toredé-
kes része maradt rank. A tobbi abrazolas eseté-
ben kizarélag hipotetikus talalgatadsokba bocsat-
kozhatunk. A fels6 savban megmaradt abrazola-
son két ruhaalj lathat6, melyek kozott egy olva-
sopult als6 része korvonalazédik. Az alakok ru-
héit a miivész lendiiletes mozgasban 4brazolta.
Az els6 alak térdel, mig a masodik alak az olva-
sopult mogott all. Bar az abrazolasnak kizarolag
az also része maradt rank, mégis jol kivehetGek
az Angyali Udvozlet jellegzetes megjelenitési
formulai. A fels§ sav tobbi dbrazoldsa nem ma-
radt rank. Vélhet6leg 2-2 kiilonall falkép bori-
totta a szentély északi és déli falanak fels6 savjat,
melyek Krisztus gyermekségét abrazold jelene-




1. kép: Bemutatés a templomban
(részlet, Peter Koren felvétele)

tek lehettek.3” Ez kizarolag feltevés, am a ciklus
tovabbi képeinek vizsgalata alatamasztja a hipo-
tézist.

A szentélyt tagoldo harmadik sav elsé jelenete a
ciklus egyik legjobb allapotban rank maradt ab-
razoldsa. A Bemutatas a templomban (1.
kép) jelenetet dbrazold kép a fest6 kiemelked6
kvalitasairol tesz tantibizonysagot. A fest6 a jele-
netet egy keresztboltozattal fedett, négyzet alap-
rajza templomtérbe helyezte. Az épiilet elGterét
kazettas sikmennyezettel fedte, és diszes oszlo-
pokkal harom részre osztotta a teret. Az elGtér
kozponti részében egy nagyméret(i oltar lathato,
amely mogott jol kivehet6en Simeon all kezében
a gyermek Jézussal. A jelenet bal oldalan Méaria
kitart karral varja vissza gyermekét.38 Mellette
Jozsef alakja lathato, aki kezében két galambot
tart. A jobb oldalon egy fiatal ndalak all kezében
mondatszalaggal. Az alak vélhet6leg a Bemuta-
tas a templomban jeleneteken oly gyakran meg-
jelen6 Anna profétasszonyt megszemélyesito
figura lehet.39

A narrativa kovetkezd abrazoldsa a Krisztus
megkeresztelése (2. kép) jelenetet abrazolja.

A kép kozéppontjaban Krisztus tinnepélyes, erd-
teljes alakja 4ll. Alakja a bal oldali szikl4s parton
allo Keresztel6 Szent Janos felé fordul. Janos
teveszdr ruhdja f6lé boritott bibor szind kopenye
a miivész kolorista erényeit tiikrozi. A kompozi-
ci6 jobb oldalan két fehér ruhas alak lathato,
akik Janoshoz hasonlb6an egy sziklaszirten &ll-
nak. Az alakok a falkép sériilése miatt kevéssé
kivehet6ek.40

A Krisztus megkeresztelését abrazolo falkép
utan a Bevonulas Jeruzsalembe (3. kép)
jelenet rajzolddik ki. A kompozicio kozéppont-
jaban Krisztus szamarhaton lovaglo6 alakja all.
A figura felemelt, 4ldast oszto kézzel, oldalné-
zetben jelenik meg. Mogotte, vonul6é alakok
csoportja lathatd, am az &brazolas sériilése
miatt az alakok nehezen azonosithat6ak. Az
abrazolas jobb oldalan jol kivehet6ek Jeruzsa-
lem falai, bastyai és a varos kapuja. A varosfal
kialakitasanal a Bemutatas a templomban je-
lenet szinte geometrikus pontossaggal kialaki-
tott templomtere koszon vissza. Az dbrazolas
alja erésen sériilt.

A harmadik sav jelenetei a szentély déli falan
folytatodnak. A kovetkezd kép erdsen sériilt. A
kompozicié kozéppontjaban két dicsfény nyoma
lathatd, melyek koziil az egyik az abrazolas ko-
zéppontjaban, mig a mésik nem sokkal folotte
jobbra jelenik meg. A kompozici6 als6 részén
ruhaaljak, 14b és cip6abrazolas toredékei figyel-
het6ek meg. A krisztolégiai ciklusok vélt sor-

2. kép: Krisztus megkeresztelése
(részlet, Peter Koren felvétele)
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rendje alapjan az dbrazolas a LAbmosas jelene-
tére utal.4t VélhetGleg a tisztitas és a restauralas
tovabbi fazisaiban a jelenet egyes részletei job-
ban korvonalazédnak majd.

3. kép: Bevonulas Jeruzsalembe
(részlet, Peter Koren felvétele)

A szentély harmadik savjanak narrativija az
Utols6 vacsora jelenetével zarul. A falképet
1977-ben tartak fel és restauraltak. A jelenetet
a miivész egy dekorativan kialakitott szobabel-
s6be helyezte. A kompozicié6 kozepén elhelye-
zett hosszu asztal mogott 11 alak lathato, fejiik
koriil dicsfénnyel. Az asztal el6tt a tobbi sze-
repl6tdl elkiiloniilve, a szemlélének hattal fog-
lal helyet a 12. alak. Az apostolok elrendezése
dekorativ, az alakok mozdulatai lendiletesek,
élénken élnek a térben. Az eredeti adbrazolas
dinamikus 0Osszhatdsab6l azonban nagyban
elvesz a szinek fakosaga és a korai restauralas
szemmel lathat6 nyomai.

A szentély északi falan a labazati zona feletti sav-
ban folyatodik a ciklus. A Krisztus az Olajfak
hegyén jelenet kozéppontjaban a Megvalto
alakja térdel. Fejét lehajtja, szemében félelem
tiikrozédik. A kompozici6 jobb oldala erésen sé-

riilt, kizarolag a jeleneteket elvalasztd keret ma-
radt rank. A kompozici6 bal oldalan jol lathat6ak
a Krisztus felé igyekvé sisakos alakok. Az abra-
zolas fels6 részében a faklyakkal, dorongokkal és
landzsakkal felfegyverzett tomeg jelenik meg. A
vonulé embertomeg fegyvereinek és faklyainak
részletes és érzékletes kidolgozasa a miivész ki-
valo kvalitasairdl tesz tantibizonysagot.

A kovetkezd jelenet Krisztus elitélését abra-
zolja.42 Az 4brazolas erGsen sériilt, kizardlag a
fels6 rész vizsgalhato. A miivész a tronol6 fépa-
pot vagy helytartét dekorativan kialakitott bal-
dachinnal fedett épiiletrészbe helyezte. A tronolod
alak elmosodott korvonalai el6tt Krisztus alakja
all, melybdl jol kivehet6en megmaradt a fejet
ovez6 dicsfény és az arc egyes jellegzetes részei.

Krisztus szenvedéstorténetének jelenetei a ko-
vetkez6 kompoziciokban is folytatédnak. A
Vessz6zés kompozici6 kozepén jol kivehetd
Krisztus félmeztelen, all6 alakja. A figura labait
szétvetve, 0Osszekotozott kezekkel all. Jobbjan
egy alak korvonalai lathatoak. Az &brézolés alsé
része j6 allapotban 6rz6dott meg. Ezen a részen
két alak dinamikus mozdulatban abrazolt laba
lathaté. Erdekes az egymas mellett elhelyezett
labfejek kontrasztja. Mig Krisztus laba csupa-
szon, szinte megfesziilve jobbra fordul, addig a
mellette 4ll6 katona Krisztussal parhuzamosan
elhelyezett 1aban hegyes orru cip6t visel. Az ab-
razolas sajnos toredékes, ezért teljes egészében
nem vizsgalhato.

A szentély déli falan 1év6 jelenet ugyancsak kér-
déseket vet fel. A kompozicié egyetlen épen ma-
radt része egy csapat alakot abrazol, durva arcki-
fejezéssel, fejiikon nagyméretii fejfeddvel és k-
pos sisakkal. Az alakok feltételezéseink szerint a

4, kép: Keresztvitel (részlet, Peter Koren felvétele)

krisztologiai ciklusok narrativajat tekintve a Ke-
resztvitel (4. kép) jelenetében a Krisztust el-
itél6 tomeg tagjai lehetnek.
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A templom szentélyében abrazolt krisztologiai
ciklus a Keresztrefeszités jelenetével zarul.
A jelenetet az Utols6 vacsora abrazolasaval
egy id6ben, 1977-ben restauraltdk. A falkép
kozpontjdban a keresztrefeszitett Megvaltd
alakja lathato, amely a kép egész magassagat
betolti. Szétfeszitett karjai alatt két kisméretd
angyal lathat6, keziikben kehellyel. Krisztus
két oldalan esetlen rovidiilésben a két lator
megfeszitett szenvedd alakjat jelenitette meg a
miivész. Karjaik a kereszt faja koré csavarod-
nak, labuk térdbdl hajlitott. A kompozicié bal
oldalan 1év6 tomegben egy kitekint6 oroszlan-
fej lathato, melynek megjelenitése az analogi-
ak hidnyaban kérdéses. Krisztus jobbjan, a
sirat6 alakok kozt jeleniti meg a fest6 a harom
Maria alakjat. A dramai kompoziciot erdsiti a
harom alak térdepld, osszeborulo egyiittese. A
kereszt 1abanal Maria Magdolna megtort, tér-
depl6 alakja lathaté. A kompozicié jobb oldala
erosen sériilt, a Krisztust elitélé tomeg egyes
alakjai azonban érzékletesen kirajzolodnak. A
tomegben fellelhet6 néhany fejfedében abra-
zolt szakallas alak, akik nem tekintenek a
Megfeszitett alakjara, s6t ellenkezd iranyba
forditjak fejiiket. A kereszt tovében Evangélis-
ta Szent Janos térdel. Fejét kétségbeesetten
kezébe temeti, igy tekint fel Krisztusra. Krisz-
tus alakjanak zart, mozdulatlan tomege, a hat-
térbe vesz6 alakok, a két lator dinamizmusa,
valamint a sirat6 asszonyok dradmai kompozi-
cioja teszi valoéban él6vé és egyben expressziv-
vé az dbrazolast, amely ezzel mélto lezaro képe
lesz a szentély egészét elfoglald krisztologiai
ciklusnak.

A pelsoci falképek és az italiai trecento
muvészet

A templom szentélyében feltart falképek vizsgéla-
ta soran 6hatatlanul is szemiinkbe t{inik az italiai
trecento miivészethez kot6d6 stilusgyakorlat. Ezt
mind a freskok technikai kivitelezése, mind az
alakok kiemelked6 miivészi megformélasa, mind
pedig az egyes jelenetek kompozici6ja indokoltta
teszi. Az italiai trecento vonal kérdésének vizsga-
latahoz és az elképzelés bizonyitasahoz, miszerint
valoban italiai mester dolgozott volna Pels6con,
tobb tényezét is vizsgalnunk kell.

A templom kozépkori falképegyiittesének
festéstechnikaja

A freskok technikai kivitelezése a XIII-XIV.
szazadi itiliai fresk6k metédusat koveti, és
nagyban kiillonbozik a gomori teriileten elter-
jedt technikai formulaktél. Hasonl6 jellegii
anyaghasznalattal és kivitelezéssel a kozépkori

Magyarorszag teriiletén még Esztergomban és
Szazdon (Sazdice) taldlkozhatunk. Cennino
Cennini Il libro dell’ arte cimi m{ivében rész-
letesen leirja a freskok anyagat és felviteli me-
todusat érint6 kotelezd eljarasokat.43 A konyv
harmadik része az alap felvitelét irja le. Elem-
zi, hogy az als6 vastag vakolatra, az 1un.
aricciéora felvitt habarcsban taldlhat6é homok
és mész aranyanak 2:1-hez kell lennie. A vako-
lat és a mészfesték megkotése utan az alaraj-
zolas voros okker szinnel un. sinopiaval torté-
nik. A legfels6 réteg, az intonaco felhelyezése
utdn a freskét ezutan kisebb adagokban,
giornate, viszik fel a feliiletre.

A pelséci freskoknal az alakok feje kortil reli-
efszeri dicsfényeket alakitottak ki. Cennininél
részletes leirasokat olvashatunk a gléria kialaki-
tasat illetGen.44 A pelséei freskok esetében az
osszes alak feje koriil 23 cm atmérdji dicsfény
keriilt kialakitésra.

A feltards soran megallapithatova valt a
pelsdci freskok esetében alkalmazott eljaras-
mod. A Krisztus az Olajfak hegyén jelenet fel-
tarasa soran megvizsgaltdk az alkalmazott
technikat. A falkép egy részén hianyzik a felsé
réteg (intonaco), igy pontos vizsgalatnak vet-
hették ala az als6 vakolatot (ariccio), amelyen
jol lathat6 az alakok voros okker alarajzolasa.
A falképen nyomon kovethetd, hogy a mester
az italiai technikival megegyez6 modon, rész-
letekben alakitotta ki a freskot. Az Olajfak he-
gyén jeleneten lathatd kék szint, égboltot ab-
razolod részt korabban festette, mint az alatta
lathat6 alakokat. Bizonyitjak ezt a kék festék-
cseppek az alatta 1évé rész also, vastag vakola-
tan (ariccio), az alakok melletti hianyos ré-
szen. Hasonlo kialakitast lathatunk a Krisztus
ostorozasa falképen, ahol a fels6 festékréteg
kopéasa miatt részletesen kirajzolédik a har-
madik réteg (intonacio) részletekben val6 fel-
vitele az als6é vakolatra. A fest6 minden alakot
kiilon festett meg, igy a diszes keretben meg-
festett jeleneteket tobb, egymashoz kapcsol6-
do részbdl alkotta meg.45

A freskok technikai vizsgélatat tekintve az
italiai kapcsolat kozvetlennek tiinik. Peter Koren
vizsgalatabol és helyszini tanulményaimbol kiin-
dulva megéllapithat6, hogy hasonl6 technikai
jegyekkel csak elszortan taldlkozhatunk a kozép-
kori Magyarorszag teriiletén. Fontos kiemelni,
hogy a gomori emlékek koziil egy sincs, amely
ilyen kiemelked6 technikai jelleggel birna.
Mindemellett Italiaban a XIII. szazad kozepétdl
a freskotechnika hasznalata gyakorlatban van,
fénykorat pedig az itdliai reneszdnsz miivészet-
ben élte.46 Technikaja az okort6l kezdve szinte
semmit sem véltozott, bizonyitja ez rendkiviili
tartossagat.




A Bebek csalad tevékenysége.
A megrendel6 kérdéséhez.

A falképek vizsgalata soran felmeriil a kifestés
idejének kérdése, valamint a megrendel6 szemé-
lye. Sajnalatos modon nem maradt fenn irasos
emlités a megrendel6rdl és a kifestésben részt
vevd mesterr6l vagy mesterekrol, igy kizarolag a
templom épitésének ideje, illetve a stiluskapcso-
latok adhatnak némi tampontot.

Az épités idejét illetGen a papai kérvénykony-
vek anyagdban pontos utaldsokkal taldlkozha-
tunk. Bebek Gyorgy avignoni tart6zkodésa soran
1345-ben 100 napi bucstt kér a templom szama-
ra.47 Ez az adat arra enged kovetkeztetni, hogy
1345-re mar elkésziilhetett a templom, &m a kér-
vénykonyvekben egy olyan forrasra bukkanunk,
amely arra utal, hogy az épiilet még nem késziilt
el teljes egészében.48 Ezek alapjan nem allapit-
hat6 meg pontosan a templom elkésziilésének
ideje, &m vélhetdleg legkés6bb az 1350-es évekre
az egész épiilet allhatott. Komolyabb kérdés,
hogy mikor kezdhették meg a templom kifesté-
sét. Az épittetd személye ismert, Bebek Gyorgy
volt, aki elrendelte a régi csaladi temetkezGhely
ujjaépitését, és kutatasaim alapjan 6 lehetett, aki
megrendelte a templom falfreskokkal valé diszi-
tését. A Bebek Gyorgy altal beadott kérvények
alapjan jol korvonalazodik a templom fontossa-
ga, valamint az épittet§ mély vallasossaga. Epp
ezért feltételezhets, hogy a templomnak nem-
csak az épitését, de dekoracidjat is sajatos mo-
don, az altala megfogalmazott és meghatarozott
programmal rendelte meg. A papai kérvény-
konyvek elaruljak, hogy Gyorgy 1345-ben még
Avignonban teljesitett szolgalatot.49 A forrasok
alapjan 1347-ben mar Eszak-Itilidban lovagol
Vésari Miklos nyitrai plispok oldaldn, 1350-ben
pedig mar a masodik napolyi hadjaratban, Nagy
Lajos hli tamogat6jaként jelenik meg. Bebek
Gyorggyel tjfent 1373-ban talalkozhatunk, még-
hozza Padovéaban, ahol Nagy Lajos kiildotteként
Carrara Ferenccel targyal a békér6l. Minden bi-
zonnyal a freskok datalasat illetGen ez a legfon-
tosabb adatunk, mivel tudjuk, hogy a vart béke
megkottetett, és Gyorgy még ugyanebben az év-
ben hazatért. A kovetkezé adatunk mar 1390-es
halalara vonatkozik.

A pelséci falképek vélhetSleg Bebek Gyorgy
megrendelésére késziiltek. O volt ugyanis az,
akinek kapcsolatai, szandéka és f6képp anyagi
lehet6ségei adottak voltak ahhoz, hogy egy ilyen
nagyszabasu és a vidéken egyediilalld
freskbegylittessel diszitse az 4ltala épittetett
templomot. A Padovaban eltolt6tt idGszak alatt
vélhetbleg tobb templomot, kdpolnat is meglato-
gatott, amely alatt értem az épp abban az id6-
szakban megujulé Szent Antal-bazilikat, a mel-

lette taldlhatd Szent Gyorgy-kapolnat, a Démot
és a Keresztel6kapolnat, valamint a kor legmeg-
hatarozébb mestermiivét, a Giotto freskoival di-
szitett Scrovegni-kapolnat.5° Az utébbi vélhets-
leg olyan nagy hatéast gyakorolhatott ra, hogy a
kapolna falan lathato egyes jeleneteket a pelsdci
nemzetiségi monostorban is viszont szerette vol-
na latni. Konnyen elképzelhet6, hogy Gyorgy az
ott tartozkodasa alatt nemcsak az egyes jelenete-
ket vélasztotta ki, és hozta haza magéaval birtoka
kozpontjara, Pels6cre, hanem egy italiai mestert
is hivott, aki a megrendel6 elképzeléseit megva-
lositotta. Minden bizonnyal tehat nem véletle-
nek a pelsdci freskok italiai analogiaira valo uta-
lasok és a kompoziciok eredetére vonatkozo
egyéb talalgatasok.

Az italiai mester kérdéséhez.
Padova a XIV. szazadban5!

A feltevés, miszerint valoban italiai mester készi-
tette volna a pels6ci templom szentélyének fal-
képeit, kizarolag a stiluskapcsolatok és az italiai
parhuzamok vizsgalata altal erdsithet6 vagy ca-
folhat6 meg, mivel semmiféle irasos feljegyzés
nem maradt a fest6t illetéen. Ahhoz, hogy bar-
mineml megallapitasra juthassunk a freskokat
készit6 miivész személyét illetGen, a legfonto-
sabb, hogy attekintsiik a kortars észak-italiai fal-
festészet emlékeit, kiilonos tekintettel a XIV.
szazad végi padovai falfestészetre, valamint
Giuliano és Pietro da Rimini munkassagara.

A XIV. szazad elején elbukott a majdnem 150
évig fennallo Padovai Koztarsasag. 1318-ban a
varosnak egy 1j, viragzo id6szaka kezd6dott a
Carrarak uralma idején, akik biztositottak Pa-
dova fiiggetlenségét, és komoly gazdasagi és
kereskedelmi kozpontta tették a nem kevés
kiizdelmet megélt észak-italiai varost.52 A gaz-
dasagi fellendiilés nagy hatéassal volt az épité-
szetre és miivészetre egyarant. A gazdag ne-
mesek és iparosok sorra épittették a csaladi
kapolnakat és nemzetségi temetkezShelyeket,
melyek a trecento épitészetének impozans em-
lékei. A kapolnakat a korszak legjelent6sebb
festG6i és szobréaszai dekoraltdk. A korszak leg-
kiemelked6bb emlékei a Carrara csaladhoz
kothetGek: a Carrara palota Guariento freskoi-
val és tablaképeivel, a Francesco da Carrara
altal csaladi mauzéleumma alakitott Kereszte-
l6kapolna Giusto de Menabuoi festményeivel,
valamint a San Giacomo Maggiore-kapolna,
melyet Altichiero da Zevio freskoi diszite-
nek.53 Bonifacio Lupi, a Carrardk hadvezére
1372—1377 kozott a Szent Antal-bazilikaba sir-
kapolnat épittetett, melyet Altichiero freskoéi
diszitenek. Altichiero, tobb nagyszabast mii-




vet is készitett a Lupi csalad részére, ilyen a
Szent Antal-bazilika mellett taldlhat6 Szent
Gyorgy-oratoriumban lathat6 Szent Gyorgy,
Szent Katalin és Szent Luca életének jelenetei-
vel diszitett falképegytittes.54

Padova varosanak XIV. szazadi miivészete,
freskofestészete, kiemelkedd mestereinek és mii-
veinek vizsgalata véleményem szerint teljes mér-
tékben alatamasztja a feltevést, miszerint a fres-
kok készitGjét az emlitett korokben kell keres-
niink. Ebbdl az alapfeltevésbdl kiindulva a fres-
kok tisztitasat és részletes feltarasat kovetGen
mindenképp érdemes megvizsgalni az egyes sti-
lusbeli jegyeket, melyek kozelebb hozhatnak ben-
niinket a freskokat készit6 mester személyéhez.

A pels6ci templom szentélyét diszité freskocik-
lus Osszetett ikonografiai programja és kiemel-
ked§ kvalitasai révén messze talmutat a gomori
teriiletek falképfestészetén. A freskok vizsgalata
soran az elsddleges feltevésem, miszerint az ita-
liai trecento stilusgyakorlata valésult meg a fal-
képeken, véleményem szerint a stilusbeli kap-
csolatok és az altalam hozott parhuzamok vizs-
galata alapjan komplex egésszé nétte ki magat.

A tanulmény alapgondolata és felvetései minden
bizonnyal kiindul6pontként szolgalhatnak majd
a témat érint6 jovobeli vizsgalddasok, valamint
elsGdleges forrasat képezik majd a templommal
kapcsolatos kutatasok szamara.
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Wernke Bernat
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o, OllVla, maris konnyed gyengédséggel
tamad a szél, b6 sejtéseket sodortatva szegélyén,
parkany felé, harsogas erezte, kialton fakado,
pillakra sodrédon zenél... mikor messze hullé-
mok omlenek, emelkedé frissbe keresztiil, ahogy
hasit6 dobodasuk fiilekbe gytil, s 6rokiilé kéreg-
ként a szomjazokra fesziil... lasd oml6 holdfény
onnan, parat omleszt feléd... 6, olivia kishigom
gyere, mar rank nyargal az éjfél... és fatyoloz6do
arcod ive, lmatagtba huppanva nyugodjon
végre...

0, charles batyam, feledtet6 dlom erre nem an-
dalogtat, puhiba szarnyal6 homalyt, kiomleni
akar6 dagalyosodasok gatoljak,csukddasra éhes
nézésem, e festmények mellett... mikor erre fele
eveznek, égbdl lefele, boriinkre hegyezve, hold
vilagi vékony karcolatok rank siippedve... és vég-
re, rank dagado6 hintések is melegit6n nyakunkat
olelik, a kilangyosodott éjszaka kivagtatd percein

0, olivia, csucsosodott érdekl6désed, 6romomre
kezdédik... kongo cseppjeid, konnyeden kifesziil-
tek az éji 1égbe..., figyeld e képet, mily b&séggel
hemperegnek rajta a szinek,aldozatot teremté
lélekben, fogak, karmok nincsenek, de kondulta-
t6 csapddasaikkal, mégis letepernek, erre tarto
tomorils

hajlatokra remegtetnek, a természet folytonosba,
lebegtet6 perceiben, fakulatlan szalldosésok,
orvénytilnek a figyelmekben... szunnyadobdl ki-
gorgetve, betoré morajlas ez, éber szendergésbe
kiildés... majd tagasba tamad6 elmerittetés,
mintha fiiggony szabodna koréje, s faklyaként
szakit fel-felszisszentve... érinti most mar az
egész latohatart, s {izi, (izi, arcokrol leragasztva
végleg, a néha odavitorlaz6 maganyt

0, charles... ragad6 hullasok-e szinek, nyil6 éj
livegén taszitanak feléje, felriasztott 6svényeken,
szinte kebliinkre csattognak..., mig kialudhatat-
lan erddk szell6i tapadnak, illatozd szoérodassal,
hajunkra... és ugyan még csak toporogva, de ez
igyekvé haladasok egyszerre hozzad érnek...
majd latasodban égnek, akar

magas égbdl hull6 vezérletek,mik a sotét éj boré-
bdl kilélegzenek... ernyetegségrol itt most mar
sz6 sem lehet, teljes szélességben zihal 1ényed,o6
emeld fel te is kezed,kanyarits vele egyet,s lasd
kering6be zizzen minden, a mulé orakkal is
szokkenhetetlen, s e felsejlé dalok, nyalnak fu-
vallat boritotta, tompulatlan fordulatokon... és

Osszeszoritott mozdulattal, tjba heverd
buggyanatokba tarsz, mereng6 forgataggal

radhajlon... aztdn rad iitemz6 harangozasban,

rejtve viszed hazafele,frissen kapott oltalmaza-
sod és a tapadd Gsvényeken,utadat 6vez6 faar-
nyak,fiirkészik hatad..., simogato6 talalkozas ez-
,Jjegenyék,fiizek koltoznek,haladoé olelésbe... 0,
tudod, hogy odaérsz holnapra, mikor erdsbe éled
a kora délutan repte, s horpasztva, taposasodban
Osszeér, a naptakaras szalmakazlak, mezfényes
vetiiletén, hova bensdséges talpak érnek, sosem
cip6ben, s lagyba tapadsz, a talpadat béleld, sza-
lakra...

majd, a nemrég még tavolba szunnyadt kapura
szallingbzol, a mar térdepel6 fényhajlattol kisér-
ve, az alkonyt varo, enyhébe 1épd, égi omlatagbha
és most mar csokkend oszlopként, csak halvany-
ba burkol homloka

0, olivia, magadat fesziil6be lancolva, kialtasaiddal,
most légy erds, vidd végig, vesd szét, varosunk ut-
cain, e képek szivet dagalyosit6 forgatag izét...
rengeteg harsanatban kialtsd szerte... emberek!
— gyertek, e helyre, itt ragad ratok medrébdl ki-
csap6do, csillogasok vére, nedve... az elhagyatott
bezarkoézottak is, kilobognak, kivillanén tisztara
mosott gallérjaikkal, mohos kunyhojuk ajtajan, s
arrébb szippantja 6ket a tagul6 lég, a margaréta
illatot surol6 szemeregtetés felé... és csapddo
pazarsaggal, sapadtsagukbol beléjiik meriil, a
korbeleng6 g6zolg6 takaras, a telepiil6 fatyolozo-
dés liiktetd, elGesti karzatan...

0, charles... és hidd el, ekkor mar tomoren leng
rajuk, az el6-el6tling, kékbe reszketd, gybztesbe
attetsz6 homaly habja, s szorit6lag zokogja lang-
jat, csovajat tova-tovanydjtvan... eddig tar alma-
im tombolo feliiletbe olvadnak, érzem mar a kii-
szObon magamat, rdim kanyarod6 mezsgyék ra-
gadnak orcamra, s visszhangozzak az eddig
szamilizott derlit ajkamra, s az erre vet6dések
tikrén, hatalmasba omlik a parttalanod6 va-
gyakbol folyo, lagy iités... és himbal6z6é karéjba
hajlik minden fordulat, 6blos 6svényekbdl kifa-
kadva

e tarulkozasok 4hit6 haladasan, végre partot ér-
hetiink,

charles

0, olivia, hangod sodrasa olvatag volgyként, ha-
lat dob ram, leplezetlen tiistént, fedezéket ad,
mint sotétbdl kihaladonak a gyujtott gyertya,
kanodccal ringatag, s tapad a lang, kesergdébdl
csucsra hagott sotétet vesztett falakra és a nesz-
telen tin6dések is tovabb halmozo6dnak,
hint6leg hatva 4hit6 szivek lebegé sokasodésa-
ra...

0, charles, mint friss kaszalat fiivei, simulnak
bennem, rég ver6do oltalmaim, rank ég6 hangot
szantanak most keringve, latod, milyen j6, hogy




eljottiink, hanyatldo tekinteteinknek nyugvo
heveretet keresve, mulhatatlan fuvolaval lelke-
inkben induljunk, ébredésiink kezdve bonto er-
dejébe, gyere, charles, menjiink...

jo, olivia, apadhatatlanul, most még ma, rank
rezzen minden, hajok, orszagutak felheviilésé-
ben, s mogottiink, benniink e képekkel, szél so-
dorta hoédolatunk elégtételével, haladunk to-
vabb, a rank

tolt6dd sétany tide hamvan

Elhangzott Dunaszerdahelyen, a Csallokézi Mazeum-
ban, 2014. szeptember 25-én, Labik Janos ,Eg és
Fold kozott” cim kiallitdsa megnyit6jan.

Labik Janos: Vihar elétt (akvarell)

aprilisi torténet

razakatolt...
artarra haladén, a
szell§, megtalalva
6t,

orvénylén

terebélyesedén

a felszint is
lobogtaté mezsgyén

aprilis

estején

s ahogy ez lenni
szokott —
megindult..., magasbol,
bomlon szort
nyomokon...

lebeg6n kisérték —
odaillan6n
omlé
dallamok
elmeriilén
rezzenetként
marta, a
csatlakozo
vagy —
lednykérés
gondolatara
ragadtan

igen...
messze koszortuzodo
szemoldokével
sebtiben —
testét borité ruhéazatara
terel6dott,
nézése...

a nadrag kissé
rovid, joval
boka folott
csiing —
z€éno6tol kapta hét
éve, s azbta ott
hunyorit térde
kalacsatol nem
messze, alsoé
kerek pereme
széle,

kissé viseletesen

lefele... a

baj, nem is itt
nagy, hanem a
zokninak hija
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van..., noha
labszara, fegyelmezetten
tiszta... nemcsak a fiire
lecsap6do péra, vagy
esé
mossa, hanem
minden reggel
fiirdetve van, a
pipacsos
lavorban...

sarolodtatna az anyat, ki

mindig a lanyka

arnyékaban, fontoskodon
szaladgal...

dus sodrasban,
ily gondolatok
szusszannak,
szavakba foglalva
ajkarol
leragadva, ,a

bakter zoknija
kibérelhetd, két
esti 6rara, addig
zart ajtd mogott,

maradhat § —
melegedén,hova
be nem tér,a
hiivos6d6

levegé...
hisz a vastt derék
embere, Kkicsit koros mar
ezzel mértékkel
kell banni, ilyentajt
aprilis idusan,
alkonyodas
utan”

a bolt hamar
megkottetik,

frissbe randult

arccal

artar iramodik...

mégsem lépett, az
anya, ki csak a
csekély id6t huzta,
noha a felallo
bucsuzasra
szeme mégis
megakadt, a
14b aljan nyujt6zo
elegansra...

igy nem volt vitas, a
bérleményre pillantas
akar szomjas nézés
hazodott, az anyosjelolt
erénygazdagsagot

sagd

tekintetén

sok4 tartott a
vizit, tovabb, mint
gondolta, a valasz
mégis, holnap lesz
postara adva,

na de most mar
stirtisodnek,a
percek,mutaton
dasulo
menetben —

bakter kinn all, s
nézi a vasut

orajat, s
mosolyog, alig
egy fél zseb
dibhamozas, s
kamat csapja
markat, a bérleti
id6

kiszaladtan, hisz
tananak ott van,
kéménysepro, gyepmester, a
teleptilésrdl, két

megvesztegethetetlen

ember

artdr szol, merre

egy kutya lebegtet —
elapadhatatlan

szlrzetet,
szelek mélyiil6
medriben... gyere,

gyere, hatadra kotom

e test als6 végét

melengetd, két

mintas kotottet, mi

egy oOra, otvenhat percig

labamat bélelte,

de mostanra, felesleges

lett... na de, az

LY:J ESZTERGOM £S VIDEKE 2014/3




eb morogja, maris
hamarosba, ,,0, artur,
te érted mindent
megteszek, mi e foldi
létben, okoz neked
kellemest, de

faj a

tappancsom, ha gyorsba
vonultatom, méhecske
szurta, mikor inni
mentem, tegnap a
folyora”

»,na most mi legyen,

késedelmi dijat nem
teljesithetek, csak egy a

rézpénzem... harom és
fél perc telhet csak el,
s arra szalad sok-sok
meéter, diadal

lenne, ha minden
er6met kilehelve, bakter elé
tenném, a bokdm még most
védo
szovetét”

erre az eb visszamordul,
,nézd, artur, a szerencséd
arra gyul”

valéban...
a siram tapad,
egy csap0odon arra jaro
kandtrra
kisziir6dik szore
szép fénye
a holdvilagi
sargas
sziirkeségbe

»artar, ne szenderegj
feleslegbe, én
is érted, mindent
megteszek, te is b6
26 hete, mar fazosba
hajlott oktoberi
reggelen, megosztottad
velem, finom tejbe-
rizsedet
zizzentsd le
a darabot, huzd végig
labujjadon... és fogaim
kozé szoritom
finoman... ne félj
nem hagy lukat, foltot —
er6m nem apad
szaguldozon... és
visszaadom a bakternak
gyorsba

ugy is lett... kéménysepro,
gyepmester, hitelesitette, két
maéasodperc még maradt, igy
késedelem
cimen,
bakter semmit sem
vaghatott

zsebre, de
vigaszként, valamit a
sors neki dukalt
két nap milva

megtudvan, artar

menyegzGjére, a
bérlet Gjra

fennall...

hat igy telt, az
eskiivé elGtti
latogatas, és a
késedelmi dij
elmaradas
aprilis

idusan

Labik Janos: Olvadas (olaj)
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Horvath Gaborné

Konyhakalendarium
Bef6ziink!

Hazi ketchup. Hozzéavalok: 1 liter hazi paradi-
csomital vagy 1 liter 100%-o0s dobozos paradi-
csomlé, egy piros szinl, husos zoldpaprika fele,
egy kis fej voroshagyma, 2 evékanal olaj, egy szal
zellerzold (izlés szerint egy karika csipGs papri-
ka). Fiiszerek: 2 ev6kanal 8-10%-o0s ecet, 2 evl-
kandl kristalycukor, egy kis doboz sfiritett para-
dicsom, fél mokkaskanalnyi reszelt szerecsendio
és Orolt szegfiibors, so.

Az olajon megparoljuk az aprora vagott vo-
roshagymat, feleresztjiik a paradicsomlével és a
zoldségekkel egyiitt, lasst tlizon fél érat forral-
juk. Ezutan a fliszereket 6sszekeverjiik, beletesz-
sziik a lébe és 5 percig tovabb forraljuk, készre
fozziik. Hiilés utan tésztasziirén atsziirjik. Hit6-
ben tartva 2 hét alatt elfogyasztjuk.

Marinalt szb6loszemek. A recepthez fehéres szi-
nd, kozepes nagysagd, keményszeml sz6l6t
hasznalunk. A fiirtoket alaposan megmossuk,
lecsurgatjuk. A szemeket 8 dl-es, csavaros tetejli
bef6ttes livegbe rakjuk és nyakig ontjliik hideg
vizzel. Ezt az Gn. felontévizet talba atontjiik, be-
ledobunk iivegenként 2-3 szegfiiszeget és
kardamom magot vagy szegfliborsot. Izesitjiik
pici séval, mézzel és cukorral, 8-10%-o0s ecettel.
Kellemes izii legyen! Raontjiik a sz6lre és egy
napig érleljiik a hiit6ben. A maradék levet eltesz-
sziik, talalaskor raontjiik. Siilt hasok mellé talal-
juk. H{it6ben 2-3 hétig elall.

Salatakdposzta. Hozzavalok: 1 kg fejes kaposzta,
10 dkg sargarépa, 1 dkg s6, kaposztalevelek.

A kaposztat legyaluljuk, a sargarépat lere-
szeljiik. Soval meghintjiik, 0sszegyuarjuk és le-
szoritjuk. Fél orat allni hagyjuk, majd apran-
ként egy ép zomancu fazékba nyomkodjuk,
amig feljon a leve. Ezutan az el6zéleg leszedett
kaposztalevelekkel beboritjuk, rarakunk egy
felforditott kistanyért, majd erre egy tiszta ne-
hezéket (pl. egy alaposan megsikalt nagyobb
kavicsot). A fazekat fedoével lefedjiik és lan-
gyos helyre (flit6test kozelébe) tessziik. Na-
ponta ellenérizziik, fogyott-e a leve. Ha igen,
egy-két dl enyhén soés vizzel felontjik. Egy hét
maulva kisebb iivegekbe rakjuk, lekotjiik és hi-
vos helyen (hiit6szekrényben) tartjuk.

Tobbféle salatat készithetiink belGle, pl. pré-
selt olajjal meghintjiik, hagymat szeleteliink be-
le, vagy borsozzuk. F6zésre gy hasznaljuk fel,
mint a hordos kaposztat. Azonnal fogyasztandé!

Cukorkorte, ciganyalma savanyisag. Hozzava-
16k: Kkétliteres iivegre szamitott gylimoles. A
felont6léhez: 10-12 dkg cukor, 1 dl 10%-0s ecet,
masfél liter viz, tartositoszer.

A gylimolesot alaposan megmossuk és egész-
ben belerakjuk az iivegbe. A felontélevet elkever-
jik, raontjiik az almara vagy a kortére és a tete-
jét szalicillal megszorjuk. Az iiveget lekotjiik és
dunsztolofazékban, a forrastol szamitott 20 per-
cig gbzoljiikk. Husok mellé talaljuk, de desszert-
nek is igen finom.

Hamis fiigelekvar (zoldparadicsombol). Hozza-
valok: nagyon kemény zoldparadicsom, viz, kris-
talycukor (1 kg paradicsomra szamitva kb. fél
kg), darabos fahéj, szegfiiszeg, citromhé;.

A zoldparadicsomot megmossuk és annyi vi-
zet Ontiink ra, hogy ellepje. Ovatosan megf6zziik,
hogy a bogyok egészben maradjanak. Ezutan a
vizet leontjiik rola, a paradicsomot mixerrel
szétzlzzuk és atpasszirozzuk. Lassu tiizon felére
forraljuk, és izlés szerint fliszerezziik, cukrozzuk.
Alland(’)a_n kevergetve sotétbarnas-zoldes szintire
f6zziik. Uvegekbe toltjiik, kristalycukorral meg-
szorjuk. A lezart iivegeket egy napig szaraz
dunsztba tessziik.

Olajos paradicsom. Hozzavalok: 2 kg apro, ke-
mény (piros) paradicsom, 3-4 fej apr6 hagyma,
egy szal torma.

A felont6léhez: 1 liter viz, 2,5 dl 10%-o0s ecet,
egy evOokanal kristalycukor, 2 dkg s6, mustarmag
és fél dl étolaj.

A paradicsomot megtisztitjuk, megmossuk és
belerakjuk az iivegbe. Kozétessziik a hagymat és
a tisztitott, hosszaban elhasitott tormat. A
felontGlevet a mustarmaggal felforraljuk, kihtit-
jik és a paradicsomra ontjiik, majd a tetejére
csurgatjuk az étolajat. A lezart iiveget dunsztolo-
fazékban forras utan 5 percig go6zoljiik. Ha ki-
hiilt, hideg helyen taroljuk.

Olajos paprika. Hozzavalok: 6 kg megtisztitott,
hosszaban félbevagott piros és sarga toltenivalo
paprika, 2,5 liter viz, 30 dkg kristalycukor, 6 d1 8
-10%-o0s ecet, 2 dl étolaj, egy csomag KOPRO
savanyusagtartosito (Parkanyban kaphato).

A felontblevet a fliszerekkel oOsszeforraljuk.
Egy-egy maréknyi paprikat 2-3 percig f6ziink, a
f6tt paprikat sztir6kanallal kiszedjiik és tivegek-
be rakjuk. Az iiveg aljan meggytilt levet vissza-
ontjiik, a felontolevet Gjbol felforraljuk és raont-
jik a paprikara. Lekotjiik és egy napra szaraz
dunsztba tessziik.
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